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Ve valce s otazniky?

TEREZA STOCKELOVA

Cesky verejny prostor se nachazi ve stavu
valky. Nikoli proto, Ze by na sebe na hlav-
ni scéné Gtocily dvé nebo vice znepratele-
nych stran. Projevem vale¢ného stavu je spi-
Se to, jak jsme témér bez vyjimky zarovnani
do sdileného ztzeného jazyka. V siku proti
vnéjSimu nepfriteli na mytickém Vychodé.
Kratkou povidku Petry Htilové, kterou
napsala pro Cesky rozhlas do série Stiepy,
uvadéli s upozornénim, Ze se v ni ,,objevuji
postavy a nazory, které nejsou uplné typic-
ké pro soucasny prevazujici obraz uprchli-
ka a lidi, ktefi jim pomahaji“, a v doprovod-
ném rozhovoru se musela autorka zpovidat
z toho, pro¢ neli¢i ukrajinské béZence jako
bytosti bez ambivalentnich Zivott, poci-
td a vztahl. Evropska asociace socidlnich
antropologii upravila v bfeznu na zadost
skupiny ¢lenti, prevazné z vychodni Evropy,
své ptivodni stanovisko k ruské invazi Ukra-
jiny, které se sice jednoznac¢né stavélo na
stranu napadené zemé, ale zéroven ptipo-
minalo historii poslednich t#i dekad v regio-
nu a rozsirovani NATO ve stfedni a vychod-
ni Evropé. Nové je pry potfeba zaujmout
stanovisko ,bez jakychkoli ambivalenci”.
Petr Honzejk velebi v podcastu Byznys
a politika Danu Drébovou za to, Ze se nebo-
ji mluvit o Rusacich, a naznacuje, Ze ji to
v jeho o¢ich kvalifikuje na ¢eskou prezident-
ku. Drébova pritom zdlraziuje, Ze ,pecli-
vé“ rozliSuje Rusa a Ruséka, jako by toto byl
vrchol nuancovanosti tsudku. Opakované
pritom esencializuje geopolitickou debatu
do singulard Rusa/Ruséka, ale taky Polaka
¢i Némce. Uvazovani v $irsich a delSich his-
torickych souvislostech bez binarit a esen-
cializaci neni na potradu dne. Dokonce i Petr
Koubsky, jindy tak peclivy v argumentaci,
operuje v rozhovoru s Filipem Titlebachem
v Deniku N s kontrastem ve fungovani
ruské ekonomiky zaloZzené na extenziv-
nim dobyvani novych Gzemi a zdpadnich
ekonomik intenzivnich, jen ,s vyjimkou

kolonidlni expanze a expanze Spojenych
statd“. Dodejme, ze také ,s vyjimkou“ spo-
luprace s nehezkymi fosilnimi reZimy na
Blizkém vychodé za cenu levnych energii
nebo dnesnich fantazii o dobyvani vesmiru
¢i planti na téZbu minerali z hlubokomot-
ského dna (o licence dnes usiluji korpora-
ce ze vSech koutl svéta). Tyto expanze do
mimolidského svéta mohou byt ptitom stej-
né brutalni jako valky mezilidské.

Kolaz Eva Kotatkova

Ambivalence a sebereflexe se v nové situa-
ci stavaji ¢ervem kolaborace s protivnikem
a projevem ,Upadku Zapadu“ (paradoxné
v o¢ich Putina i bojovniktli z ,nové Evropy®).
Vyjimky z tohoto armédniho nazorového
Siku si vyZaduii ,disclaimer” a specidlni odva-
hu. Kromé vypnuti ,dezinfa“ se uplatiiuje
jemné usmérnovani diskursu. Za vyboceni
z §iku hrozi nesrovnatelné mensi dasled-
ky, nez kdyZ se nékdo vyjadrii proti oficidlni

propagandé v dnesnim Rusku. Nelze se ale
ubranit dojmu, Ze nejen nase emoce, ale
i komunikace a mysleni podléhéa stale vic
logice valky, kterou Putin (ne)vyhlésil a na
kterou NATO (ne)pristoupilo.

Tak jak se v radech tydnti a nékolika krat-
kych mésicti dnes v pfimém pirenosu pre-
pisuje energeticka infrastruktura kontinen-
tu, proménuje se i infrastruktura verejného
prostoru. Stopy mohou byt stejné dlouho-
dobé, jako tomu bude v ptipadé€ nové posta-
venych trubek, LNG terminalll a resuscito-
vanych uhelnych dolii. Po ,Rusakovi“ budou
pozici hrozby v tomto rozvrzZeni, které si
vynucuje konec otézek, Sirsich souvislos-
ti a smyslu pro ambivalenci a komplexitu,
obsazovat novi (a novi) nepratelé.

Do o¢i bijici etnocentrismus ¢ernobilého
jazyka ndm znemoziuje chapat napiiklad to,
proc se dnes rada zemi, v¢etné Indie, Brazi-
lie ¢i Vietnamu, nestavi jednoznac¢né na ,nasi
stranu”. Na rozdil od nés totiZ - opravnéné

- nevnimaji mezindrodni fad pred 24. iino-

rem jako spravedlivy a jeho dnesni naruse-
ni ze strany Putinova rezimu jako bezpre-
cedentni. Stac{ si pripomenout, Ze nejen
Rusko, ale ani Spojené staty neuznavaji juris-
dikci Mezinarodniho trestniho soudu v Haa-
gu a smlouvy o ném nikdy neratifikovaly.
Anebo ohromné pole napéti ohledné mezi-
narodnich klimatickych zavazkd a hledani
alespon zakladni klimatické spravedlnosti.
Pravé klimaticka politika je pritom oblast,
kde se musime dohodnout globalné. Prst na
pomyslné spousti nemaji v tomto pripadé
jen jaderné mocnosti. Reformovanou Radu
(klimatické) bezpecnosti pro spravu planety
potfebujeme nejen proto, Ze tam ma dnes
agresivni Rusko pravo veta.

Byt na strané Ukrajiny je nyni zcela namis-
té. Neznameni to ale, Ze musime byt ve
vélce bez otaznikl. Jinak nam hrozi, Ze
brzy budeme ve vélce hlavné s otazniky
samotnymi.

Autorka je sociolozka.

editorial

+Lidi jako my nepisou,” dozvédéla
se idajné Maryse Condé, kdyz se

rodinné znamé svéfila, Ze se chce

stat spisovatelkou. Dnes vsak pat¥i

k nejvyrazné&jSim hlasim frankofonni
prozy. V éeském kontextu bylo
prozaické i esejistické dilo oceifiované

autorky i teoreti¢ky pochézejici

z antilského Guadeloupu doposud
zcela neznamé. Zakladni kontext jeji
tvorby naznaéuji eseje Niny H¥idelové
a Mily JaniSové. Obé se shoduji

na tom, Ze tradi¢ni postkolonialni

interpretace na dilo Maryse Condé

nestaci. Tyka se to tfeba jeji schopnosti

sebeironie nebo zpilsobu, jakym se
zmociiuje kanonickych dél zapadni

literarni tradice — ,,v Karibiku je silna

tradice literarniho kanibalismu,” ¥ika

k tomu sama spisovatelka. To doklada

i ukazka z jejiho roméanu Ja Tituba,
¢erna &arodéjnice ze Salemu, ktery
zanedlouho vyjde v Eeském piekladu
a v némz o salemskych procesech

necha vypravét ¢ernosskou otrokyni.
Esejistické dilo Maryse Condé zastupuje

text O kulturni identité, ktery sleduje

rizné podoby antilské identity,

zavislosti nebo moZnosti rovnovahy

mezi identitou kulturni a politickou.
Postkolonilni pFistup autorky, jiz
matka od Gtlého détstvi recitovala

Victora Huga, ukazuje komplikovanéjsi

perspektivu neZ jen proménu némych

a marginalizovanych v promlouvajici
. 2 3 . o, u
a emancipované. ,Byt kolonizovanym,

pfekvapivé pfiznava Condé v rozhovoru,

»Mé moZna tu vyhodu, Ze si uvédomite,

kolik vdm toho patfi: vase tradice,
néco, co pochazi ze Zapadu, néco,

co je vlastni oblasti, kde Zijete — to
viechno musite smisit, pokud chcete

najit vlastni vyraz. Nevidim v tom
zadny boj, vidim jen uréitou sloZitost.”
Blanka Cinatlova

Tadeusz Dabrowski

z obsahu
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Zena odehnana ze své blizkosti

Poznat nejskrytéjsi zdroje svého

Kniha Evy Svankmajerové Zvuk
dyni v zakulisi p¥inasi soubor
anketnich otazek zodpovidanych
v ramci surrealistické skupiny,
proézy, dramatické atvary, filmovy
scénaf, novelu &i cosi jako
povidky. Zadny z vySe uvedenych
Zanra ale nema v autorciné pojeti
konvenéni podobu.

JAKUB REHAK

Soubor prozaickych texti malitky Evy Svank-
majerové (1945-2005) Zvuk dyni v zdkulist
svym nazvem upomene na kli¢ovy pojem bés-
nika Petra Kréle - ,zakulisni autor”. Pfitom-
ny svazek s Kralem nema nic spole¢ného, ale
obraz zakulisi je dtileZity i pro Svankmajerovou.
Autorka je v sebranych textech vérna tviiréimu
principu, ktery charakterizuje soucasné surrea-
nez zavrsené dilo.

Mam ryze subjektivni dojem, Ze ¢ast soudo-
bé ¢eské literarni produkee je pohénéna jedi-
nou touhou: vyrabét literaturu pokud mozno
konjunkturalniho stfihu. V provinéni touze
napodobovat zahrani¢ni autory unikd ¢eskym
k tvorbé. V p¥ipadé Evy Svankmajerové je ten-
to vnitfni diivod ihned patrny. Poznat nejskry-
téjsi zdroje svého ja a rozeznat vnéjsi slupku
svéta, kterd zahrnuje i spole¢enské usporada-
ni. Nahlédnout pod preludnou slupku entity
nazyvané realita. ,Zménit svét, promeénit Zivot”

- tak zni jedna z davnych maxim surrealistic-
kého hnuti.

Odpojeni od vlastniho téla

Kniha zac¢ina vzpominkovymi texty, které
ovSsem maji daleko k béZnym literdrnim remi-
niscencim. Jedna se o zvlastné preryvavé a zaro-
ven chladné protokolarni zdznamy. Ohledava-
ni fyzického prostoru détstvi — pokoje, stodoly,
kulny, spiZe. Vratislav Effenberger pro tento
typ analyzy razil pojem ,,mentalni morfologie®.
Nejranéjsich psychickych vrstev 1ze podle néj
dosdhnout spi§ popisem konkrétniho prostre-
di, které nas obklopovalo v détstvi, neZ psycho-
logickym ponorem.

Svankmajerovi si v téchto textech dobte vsi-
ma jisté hierarchie uvnitt skutec¢nosti, ale rov-
néz vyrazné akcentuje svou télesnost: ,Nos
mam obrovity a hrbaty. Mdm nosy dva a kaz-
dy z nich ma svijj otvoy, vdechuji témito nosy
svét, zaprasSeny a podeztely, a jsem poté obe-
zfetnou.” Vnim4, Ze je ji predepsana tradi¢ni
divei role, ale okolni svét je pod jakousi clo-
nou. Ve vzpominkach probleskuje ztetelny
pocit distance. Autorka se zda byt od svého
téla odpojend a nesouzni s nim.

Tento ,nesriist” ja s vlastnim télem ovSem
kontrastuje s pozornosti Evy Svankmajerové
k okolnimu svétu. Doslova k ,télu svéta“, pro-
toZe pro jeji pisemny projev je charakteristicky
specificky smysl pro plasticitu slova. Jeji zapisky,
ac na prvni pohled strohé, se pfi blizsim ohleda-
ni ukazuji byt vyrazové nesmirné bohaté a zivé.
Maji rytmus a jsou plné vSemoznych ,ujetosti”

o

]a

a skluzit: ,,Ruce jako mistnost. Citit cigaretami.
Zpusobujici radost az nepticetné veseli.”

Rejstiik feci se v ramci jednoho odstavce
pohybuje od silné stylizované promluvy (jako-
by prevzaté z Cervené knihovny) aZ po obec-
nou &estinu s vulgarismy. Svankmajerova ma
schopnost ve svych posttezich a formulacich
uhodit hiebicek na hlavi¢ku reality a vyhmat-
nout zakulisni podobu skrytych jevii: ,Pradelna
je mokra mistnost a tajny vchod do prostort
pro slusnou lepsi Zenskou zakazanych.”

Rodina jako désivy vaudeville
Nékdy mi texty Evy Svankmajerové pfipomné-
ly imaginativni trampoliny, na nichz nechaval
povlavat své postavy Pavel Rezni¢ek: ,Zajimam
se o Ustavy plné dcerusek, které se ve Skolach
trochu francouzsky naudily.“ Podobné jako Rez-
nicek i ona si pohrava s literarnimi Zanry zcela
svobodné. Napriklad dramatické prace vypadaji
na prvni pohled jako obvyklé divadelni hry, ale
rozhodné jimi nejsou. Autorka v ramci téchto
Utvart vytvar{ vlastni pravidla. Divadelni texty
jsou dusledné odpsychologizované a jsou spis
prehlidkou nutkavych myslenek a pocitti, kte-
ré se zhmotniuji v replikach jednotlivych postav.
Plati to i pro hru, ktera dala celé knize na-
zev. Zvuk dyni v zdkulisi popisuje uhranuti
muzZem-sousedem, kterému Zeny v ramci
,rodinné jednotky” jakéhosi domu fatalné€ pod-
1éhaji a on je se samoziejmosti sobé vlastni
splundruje” a vyuziva. Postavy Zen promlou-
vaji v podivné neosobnich proklamacich, ale
i muz-soused jako kdyby byl pouhym mecha-
nickym pandkem, ktery svou muzskou domi-
nanci uplatiiuje nikoli na zakladé touhy, nybrz
mechanické determinace. BEhem celé hry se
ozve nékolikrat podivny zvuk: zvonéni dyni
v zakulisi, které ale nema zadny vztah k samot-
nému pribéhu hry. Nezda se, Ze by tento zvuk
mohl cokoli znamenat. Presto jako by vyjad-
foval marné pocinani obou pohlavi. Rodina je
u Svankmajerové jakymsi désivym vaudevillem,
ktery roztaci sviij program v hurénsky bodrém

stylu, pfi némz tuhne krev v Zilach.

Svét zachvéceny zvykovym privem

Filmovy scénar nazvany Dvacet pét dni 1i¢i
starnouci Zenu, jejiz podoba je nam sklada-
na prostfednictvim matoucich detail(i, jako
jsou prsty u nohou, nehty nebo revmatické
ruce. Zena se ocitd v nepiatelském a lhostej-
ném svété, plném Sedé kazdodennosti, pod
kterou probleskuje permanentni vySinutost.
V jednom z filmovych obrazt, které se opét
podobaji spiSe volnému toku myslenek, se

I o e L o . . e
,Zménit svét, proménit Zivot — tak zni jedna z davnych maxim surrealismu. Kresba Lucie Lu¢anska

docteme: ,Zda se, Ze Zena je pravé odehnana
ze své blizkosti a je ji zakdzano snad i chodit
pred kamerou.“ Mozna nakonec pravé tento
motiv je emblémem, ktery po precteni knihy
zlistava pred o¢ima. Svét v podani Svankma-
jerové je pro ,filmovou® Zenu uz od pocatku
vymeéren nepratelskymi souradnicemi. Autor-
ka ptinasi obraz svéta, ktery je zbaven smys-
lu a jeho obyvatelé svou existenci redukuji na
uspokojovani pudd a ucast v pracovnim pro-
cesu. Svét za vlady jinych, dalo by se ¥ict, ale
nejde jen o pripadnou diktaturu, za jejiz vla-
dy vétsina textli knihy vznikla.

Zda se, Ze tiseri a oddélenost od svéta, kte-
ra je pocitovana v raném détstvi, se v dospé-
1ém Zivoté promita do vSech tikonti. Ve vidéni
Evy Svankmajerové jako by svét byl zachvacen
absurdnim, dlouho pretrvavajicim ,zvykovym®
pravem, které jedném ptinasi vyhody, ale dru-
hé umensuje. Americky basnik Robert Bly ve
slavné knize Zelezny Jan (1990, esky 2005)
pise: ,Systém, ve kterém Zijeme, nema Zadnou
Uctu pro muzské ani Zenské citéni. Systém zalo-
Zeny na prumyslovych vztazich urcuje pohyb
ve svété zdroju, hodnot a loajality, rozhoduje
o tom, kterd zvitata maji prezit a ktera vyhy-
nout, a stanovuje, jak se mé zachazet s détmi.”

Svankmajerova jako by mluvila o podobném
svété. Ve svych povidkéach i dramatech podéa-
vé presnou diagnézu stavu spole¢nosti skrze
imaginaci. Jako by jediné imaginace dokazala
poodkryt zavoj tohoto svéta, kde se vSichni tva-
ti jako fadni a bezithonni obcané, ale ve sku-
te¢nosti ziji v prosttedi plném vSudyptitom-
ného dohledu, nasili, Smirovani a sexualniho
podmanovéni. Je to svét materidlni i mental-
ni bidy a jen zablesky ptedstavivosti jej doka-
Zou na okamzik vykoupit: ,Hlavnim znakem
tovarniho provozu neni velké vedro, ale velké
sucho. (...) P¥i stoupani se vzdus$né masy divek
ochlazuji.“ Imaginace v podani Evy Svankmaje-
rové funguje jako bytostny politicky akt, pro-
toZe jediné ona dokaze zbavit skutecnost jeji
konsenzudlni podoby a tim ji usvédcit ze 1zi.

Autorka nijak nedava na odiv svou prislusnost
k surrealistickému svétonazoru. Ten ale presto
pronika vSemi patry jeji knihy. Je to pravé apel
na hlubinné poznani, tolik vlastni surrealistic-
ké noetice, ktery ¢ini soubor Zvuk dyni v zdkuli-
st mimotadnym. Neni to rozhodné snadna cet-
ba, ale poté, co knihu zavieme, nebudeme uz
na sebe i okolni svét pohliZet stejnyma oc¢ima.
Autor je basnik a literarni kritik.

Eva Svankmajerova: Zvuk dyni v zakulisi. Dybbuk,
Praha 2021, 347 stran.
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Lidi jako my nepisou

Romanovy jazyk Maryse Condé

Jméno Maryse Condé se

v zahraniénich médiich

sklofiuje s epitety jako kralovna
soucasné antilské literatury

¢i nejvyraznéjsi spisovatelka
frankofonni oblasti. Jeji rozsahlé
romanové a esejistické dilo
pFitom v prvni Fadé zpochybiiuje
smysl vytvareni jazykovych

a geografickych literarnich
Skatulek.

NINA HRIDELOVA

Spisovatelka a literarni védkyné Maryse Con-
dé se narodila v roce 1937 na Guadeloupu
v rodiné, ktera sice pochézela z velice skrom-
nych pomeért, ale jiZ se jako jedné z prvnich
mezi rodinami s africkymi koteny, priveze-
nymi na ostrovy v rdmci obchodu s otro-
ky, podafilo stat takzvanymi selfmadema-
ny. Kdyz byla Condé, nejmladsi dité mezi
na uz patftila k neformélni mistni honora-
ci. S tim bylo spojeno vzhliZeni obou rodict
nejen k americké ¢erno$ské komunité coby
domnéle emancipovanému spoleCenstvi, ale
zejména a hlavné vasnivy obdiv celé rodiny
ke kolonialni Francii, jejiz instituce a jazyk
jako by ztélestiovaly zaruku Zivotniho uspé-
chu. Jak sama Condé piSe v eseji Liaison dan-
gereuse (Nebezpec¢na zndmost, 2007), vztah
jejitho otce k francouzstiné hranicil s fetiSis-
mem; matka zase détem od kolébky reci-
tovala Victora Huga, kterého Condé jesté
v dospélosti nemohla vystat. Od détstvi ji
byla v§tépovana laska k francouzskému jazy-
ku, jenZ institucionalizované potlacoval jeji
antilskou identitu. Dlouho bojovala s vnitfni-
mi rozpory - v eseji Order, Disorder, Freedom,
and the West Indian Writer (Rad, naruseni,
svoboda a zapadoindicky spisovatel, 2000)
vzpomind, Ze pro ni bylo nepredstavitelné
doma byt jen promluvit kreolStinou, protoze
ji jeji matka povazovala za jazyk slouzicich.

Desitky let trvajici boj mezi kreolstinou
a francouzstinou nebyl jen sporem mezi
kolonizatory a kolonizovanymi; tento hlav-
ni ramec zastinoval celou rfadu rozport
uvnitt guadeloupské spolec¢nosti. Byvala
Britska Zapadni Indie byla mozaikou ptivod-
nich i neptivodnich vlivil a ve spole¢nosti se
postupné vytvarela hierarchie, jez sice méla
ptvod v kolonidlni zkuSenosti, ale jiz od ni
byla odtrzena. K dobrému ténu pattilo ve
stfedostavovskych rodinach posilat déti na
studia do Francie, pti¢emz v Gvahu pficha-
zely samoziejmé jen ,vhodné“, na zisk zamé-
fené obory. KdyZ se Condé coby skolacka
svétila rodinné znamé, Ze se chce stat spi-
sovatelkou, ta ji odpovédéla: ,Lidi jako my
nepiSou.”

Pt¥ekonavéni ostrova
Ve tticatych letech se mlada generace karib-
skych autorti zacala radikdlné vymezovat
proti generaci rodi¢ti a vypukl pravy ,t¥id-
ni boj“ proti burZoazii poplatné francouz-
skému zivotnimu stylu - vycitali karibskym
spole¢nostem, Ze zanedbavaji vlastni identi-
tu. Inspiraci nasli v Sovétském svazu a social-
nim realismu, ktery byl dostate¢né vzdalen
proklinanému a urazlivému ,zapadnimu”
lyrismu a exotismu. Literatura méla byt
naptisté fakticka, angazovand, méla v pod-
staté splynout s politikou, coz se pozdéji
také ¢astecné realizovalo, kdyz se prvni ¢le-
nové hnuti négritude a créolité postavili do
Cela dekolonizovanych statnich utvard.
Maryse Condé toto prostredi ovlivnilo
- i kdyZ se od néj jeji cesta odchylila, autor-
skd angaZovanost v ni zakofenila. BEhem
studii na parizské Sorbonné konfrontovala
svou vychovu s celou radou francouzskych
i africkych vzora a pokusila se reflektovat
hluboce zvnitfnénou predstavu o kreolstvi
coby ,nizsi“ kultute. Tato predstava na Gua-
deloupu zivila a udrzovala p¥isny kastovni
systém, v némz byly kasty bilych, ¢ernych,
indianskych a mulatskych obyvatel vzajem-
né naprosto neprostupné - tuto hierarchii
Condé pozdé€ji popiSe v romanu Traversée de
la mangrove (Pfes mangrovnikovy les, 1990).
I v dalsich svych prézach Condé usiluje
o prekonani predstavy ostrych kulturnich
a jazykovych hranic a definuje vlastni identi-
tu jako fluidni. ,Prekonavani ostrova“ se odra-
Zi v jejim celoZivotnim fyzickém i literarnim
nomadstvi: od prvotiny Hérémakhonon (1976)

pres historickou sdgu o rozpadu afrického kra-
lovstvi Segu (dvoudilny roman Ségou, 1984
a 1985) k roméanu Jd Tituba, cernd carodéjni-
ce ze Salemu (Moi, Tituba, sorciére... Noire de
Salem, 1986), napsanému v USA [viz ukdzku
z pripravovaného ¢eského vydanina s. 22-23],
se jeji tvorba vyznacuje postmoderni plurali-
tou, zufivou Zivelnosti a zejména schopnos-
ti ironie a sebeironie. ,Pisi v jazyce Maryse
Condé,”“ 11ka o své obtizné popsatelné formé
sama autorka.

Sibalka Tituba

Roman Jd Tituba, ¢ernd carodéjnice ze Sale-
§itil povédomi o tvorbé Maryse Condé
zejména ve Spojenych statech a umoznil ji
vybudovat si na americké ptidé vyznamnou
akademickou kariéru. Je to pravé erudice,
kterd je pti bliz§im ¢teni dalsim poznavacim
znamenim autorcinych préz. Zatimco kreol-
ské hnuti se snazilo postavit rovnitko mezi
literaturu a politiku, Condé tézi ze studia
literatury i pozdéjsitho profesorského ptiso-
beni na Kolumbijské univerzité - jeji linie
je intelektudlni. Pfipomind, Ze ,teorie vzdy
predchazi praxi“, a pracuje s tezemi o litera-
ture, jakd by méla byt, a tedy nutné i s obra-
zem spolecnosti, jakd by méla byt. Vlastni
teze ale bere s nadsézkou.

v nichZ se hrdinka ocita, podané blasfemic-
Ky, reversné oproti zdpadnimu kanonu.

Stereotypy exotismu

Maryse Condé ve vySe citovaném eseji z ro-
ku 2000 piSe, Ze ji dlouho popouzelo, jakym
zpusobem hnuti créolité a négritude pre-
hliZela Zeny. Zenské postavy byly v dilech
z okruhu obou hnuti pasivni, bez ndroku na
vlastni emocionalitu nebo sexualitu, nikdy
se nenachazely ve stfedu pribéhu a nechaly
se vla¢et muZi. Ironicky vytvari svou Titubu
jako protiklad, takika jako klisé vasnivé, Zivo-
¢isné ,divosky“, ovladané vlastni sexualitou,
a obklopuje ji dal$imi stereotypy ,exotismu:
ohnivymi kreolci, jejichZ identita se omezu-
je na jejich pohlavi, nebo matriarchalnimi
postavami rozmlouvajicimi s duchy, jejichz
proroctvi hrdinka setrvale ignoruje. Ironicky
nechava Titubu setkat se v salemském véze-
ni s Hester Prynne, postavou ze Sarlatové-
ho pismena (1850, Cesky 1904) Nathaniela
Hawthornea, a obsirné s ni diskutovat o pre-
nositelnosti zapadniho feminismu do pro-
stredi byvalych kolonii.

Cesta do studené Nové Anglie a zpét na
rodny Barbados je pro hrdinku cestou do
zasvéti, z niZ se vraci poskozena, ale Ziva:
stava se z ni figura mezi dvéma svéty, histo-
ricka i literarni, ,exotickad“ i ,zdpadni”, ini-

Tituba na ilustraci Alfreda Frederickse v knize W. C. Bryanta A Popular History of the United States (1878)

Prikladem muliZe byt pravé roman Jd Titu-
ba, ve kterém Condé misi historickou lat-

ciovana v poznani, Ze zabije-li otrok kolo-
nizatora v sobé, aby se osvobodil, v tomto

ku s fabulaci. Ve Spojenych statech pti- ,nejlepSim ze vSech moznych svéta“ zlistava

padla na zdznamy ze salemskych procesi
s ¢arodéjnicemi, v nichZ se dochovala své-
dectvi o Titubé, Cerné otrokyni, ktera byla
prvni obvinénou. Procesy preZila ve véze-
ni - z jakého davodu nebyla popravena,
neni zndmo a tajemstvim ztstava i jeji dal-
$1 osud. Autorka ve svém romanu vénuje
Titubé hlas, détstvi, dospivani i Zivot po
procesech a vypravi o inkvizici z pohledu
Cerné otrokyné. Buduje vypravéni jako pas-
ti§ hrdinského romanu se silnou Zenskou
postavou: Tituba je Sibalka pikareskniho
romanu, kterd neochvéjné putuje atrapa-
mi, je parodickym prevracenim voltairovské
postavy Candida, prostacka vlaceného osu-
dem od jedné katastrofy ke druhé, ptricemz
stejné jako u Voltaira jsou extrémni situace,

presto otrokem.

Romaén ldka c¢tenare do interpretacnich
pasti, nuti ho uvédomit si naucené postko-
lonialn{ interpretace — poukazuje na proble-
matic¢nost ¢tenti, které bere prili§ vazné vlast-
ni Gzce vymezené koncepty. V gestu tvirci
svobody autorka navrhuje ¢tenéri zkoumat,
jak roman chce byt ¢ten, a zkoumat v ném
i sebe jako Ctenare. Maryse Condé, ovénce-
na pocetnymi cenami v¢etné Literdrni ceny
Nové akademie (alternativni Nobelovy ceny
za rok 2018), nabizi ve svém dile prave toto:
projekéni plochu, na které mizeme v dialo-
gu s ni zkoumat vlastni identitu a snad i dojit
k takovému pohledu na sebe samy, v jakém
neni nutné zadné ¢asti redukovat.

Autorka je komparatistka.
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Povésti jako zivé

Smrt staré Masi Vratislava Manaka

Vratislav Maiak se ve své

nové knize vratil k povidkam.

A tentokrat jde pfedevsim

o prézy ohlasové, v nichZ se
pracuje s pozapomenutymi
Zanrovymi Gtvary jako arabeska,
balada, legenda, ale nalezneme
zde i grotesku nebo hororové
vypravéni. A soubor je to
jazykové vybrouseny a mimo¥adné
povedeny.

ERIK GILK

Vratislav Manak (nar. 1988) je typ autora, kte-
ry s psanim nikterak nepospicha. A je to na
jeho prézach znat. Nepocitame-li prilezitost-
né knizky pro déti, vydal b€hem poslednich
dvanicti let tfi svazky, ovSem ne ledajaké.
Ttinact povidek debutu Saty z igelitu (2011),
za néjz ziskal Cenu Jifiho Ortena, je pro-
pojeno tématem samoty, variované v rtiz-
nych polohach v jakémsi ¢asoprostorovém
neurcitu. Roman Rubikova kostka (2016) je
naopak zaramovan az prili§ urcité, kdyz se
autor inspiroval plzeniskou délnickou stavkou
v roce 1953. Svym nejnovéjsim prozaickym
pocinem Smrt staré Masi se Manak vraci na
pole krat3i prozy, které ovlada jako malokdo
jiny v nasi soucasné literarni produkci.

Z4dné slovo zbytné

Sestice povidek ma Siroky Zénrovy rozptyl
i Casoprostorové souradnice. Geograficky
zasahuje od Branibor a VarSavy pres Pra-
hu a Sumavu az ke Stfedomoii ¢ do Persie,
Casové zarazeni uz tak jasné neni, spiSe ho
1ze vytusit podle dobového kontextu, zptso-
bu fedi i ¢etnych historismu. Jediné posled-
ni, nejrozsahlejsi préza je situovana do kon-
krétni doby, coz je dano tstfednim aktérem,
historicky doloZenou postavou kouzelnika
Zita, ktery slouZil na dvore lucemburského
krale Vaclava IV. PrestoZe ostatni postavy jsou
pojmenovéany vyhradné apelativy (kral, kra-
lovna, kanclér, mistr kazatel), 1ze zacatek pii-
béhu datovat viceméné presné, nebot k obé-
ma uvedenym udalostem (Zidovsky pogrom
v Praze a snatek Zofie Bavorské s ¢eskym
panovnikem) doslo roku 1389.

Kazda povidka je kromé svého nazvu opat-
fena rovnéz podtitulem, ktery ji vedle mistni-
ho urceni charakterizuje predevsim Zanrove:

spohorské balada“, ,stfedomotska arabeska®,
,zkazka z Orientu”. Je sice pravda, Ze s Zanry je
nakladano volnéji (kuptikladu titulni povidka
s podtitulem ,zprava od Visly”“ odpovida spi-
Se legendé, ,legenda z Branibori“ zase bala-
dé, naopak ,groteska ze staré Prahy” ptiléha-
vé graduje karnevalovym priivodem), ale to
nic neméni na dokonalé stylizaci, ktera néko-
lika malo slovy navozuje nezaménitelnou
atmosféru kazdého ptibéhu. Snad nejvhod-
néjsi vyraz, kterym bychom mohli pojmeno-
vat Manakiv soubor, je ohlasova tvorba. Tedy
autorska snaha napodobit tradi¢ni Zanry lido-
vé slovesnosti, ktera je v kontextu soucasné
prézy naprosto vyluénd. S tim jisté souvisi
skutecnost, jiz maji vSechny povidky spole¢né,
ani jedna se totiZ nijak nedotyka nasi moder-
ni doby. Nejvice se k ni blizi préza O tetfevich
perléach, kterou bychom snad mohli lokalizo-
vat na Sumavu 18. stoleti.
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Povidka O dvou modrych minaretech upomina na Pfibéhy tisice a jedné noci. llustrace Edmund Dulac, 1911

Tematicka a Zanrova vylu¢nost souboru zakla- ,Bylo novoluni, ta podivna z noci, jejimz zna-

da exkluzivnost jazykovou: texty jsou doslova
vypiplané. Na jedné strané ¢tenar vnima kvét-
natost stylu, na druhé strané dojde k zavéru,
Ze zde neni zadné slovo zbytné, kazda véta
je na svém misté, jediny odstavec nelze vyne-
chat. Tézko tict, jak se néco takového mohlo

prozaikovi podatit.

OZiveni mrtvych Zanrd

Jednotlivé texty se od sebe vyrazné odlisu-
ji nejen stylem, ale rovnéz jejich vertikal-
nim ¢lenénim (kuptikladu arabeska sestava
z Sestnacti obrazi, legenda z deviti ¢islova-
nych podkapitol, groteska z kratSich tsek
pojmenovanych synopticky), k ¢emuz prispi-
va povedena graficka podoba svazku. Variabi-
lita Manakova jazyka je vskutku obdivuhod-
né: nachazime tu tendenci k aforisti¢nosti
(,VZdyt kdo by chtél se sebou zlstat sam,
kdyZ si nemulZe byt jist, koho v sobé uvi-
di“), pribéh jako vysttizeny z Tisice a jedné
noci (O dvou modrych minaretech), témér
hororové vypravéni (O zajeci kozZce), blizi-
ci se i ustfednim motivem romanu Hlado-
vy ldn (2019, ¢esky 2021) Andrewa Michae-
la Hurleyho, ¢i vyrazné lyrizované pasaze:

kem je jeji bezznacnost, jejiz naplni je vlast-
ni prazdnota a kdy neptitomné jest zptitom-
néno, nebot mésic po dnech chiadnuti travi
sviij ¢as v zasvéti a vyklizenou oblohu méni
v ¢ernou pustinu - aZ se zda, Ze svét se sku-
lil z okraje, pod koniskymi kopyty zlamaly se
peceté a pocatek se protnul s koncem.”
Jisté, autor si hraje a pouziva nadsazku, ale
v jeho podani rozhodné nejde o vysmivani se
literarni tradici ani o postmoderni subverzi,
jeho usili ozivit myty a vytvofit povésti nové
svéd¢i spiSe o inspirativnosti dnes mrtvych
zanrd a ucté k nim. Domnivam se, Ze Mana-
ktiv soubor je po vSech strankach mimorad-
nym literarnim pocinem. MoZna ponékud
zaumnym, aZ apartnim, ale necteme prece
literaturu jen proto, abychom se utvrzova-
li ve svych predstavach o svété i literature
samotné. Po dlouhé dobé proéza, pfi jejiz Cet-
bé jsem mél doslova fyzické potéseni a pre-
Cetl ji hned celou znovu, po dlouhé dobé sku-
te¢né krdsnd literatura.
Autor je literarni historik a kritik.

Vratislav Maiiak: Smrt staré Masi. Host, Brno 2022,
245 stran.

literarni zapisnik

Kultura a barbarstvi

SARKA GRAUOVA

Valka na Ukrajin€ zacala uz pred vic nez dvé-
ma meésici, a zatimco se humanitarni krize
prohlubuje, premysleji novinati o tom, jak
predat zpravu o hriiznosti aktudlniho déni,
aby divaka jesté zasahlo. Rozsttilené domy,
mrtva téla, hromadné hroby... to vSe uz jsme
vidéli, uZ z toho nemame $patné spani a do
obéhu se vratilo oblibené ¢eské téma ,sami
mame malo”.

Bidu a nestésti celych narodl vétsina z nas
vida po mnoho let jen na obrazovce - ve zpra-
vach, u nichZ mnozi nota bene veceri. Ador-
novu znepokojivou otazku, jak je mozné psat

béasné po Osvétimi, jsme odlozili na regaly
knihoven, zatimco pulty knihkupectvi oply-
vaji bestsellery o Osvétimi, psané autory od
Austrélie po Portugalsko. V nakladatelskych
anotacich obvykle ¢teme slova jako ,silny pri-
béh“, ,vezme za srdce”, ,mistrné napsana kni-
ha“ nebo ,podle skutecnosti”.

V knihach na regélech se Ize docist o spo-
rech, které se vedou o tom, co Adorno svym
vyrokem, Ze psat néjakou baseii po Osvéti-
mi je barbarské, presné myslel. Slovo barbar-
ské podle nékterych onomatopoicky napo-
dobuje nesrozumitelnou tec¢ cizincti, ktera
Rektim znéla jako ,bar bar bar®, blabol. Pokud
to, ¢emu se tikalo kultura - minil Adorno nej-
spi§ —, vydalo takovy plod, jakym byl holo-
kaust, muze byt literatura nadale jen bar-
barskym skifekem, neartikulovanou teci
tryznéné duse. Bestsellery o Osvétimi sice
na jednu stranu podle svych autortt uchova-
vaji historickou pamét, na druhou vsak nevy-
slovnou hrizu, kterou pravé nemame zapo-
menout, prekryvaji umné sestavenymi slovy

a tim ji ¢ini snesitelnou. Cte se o ni jednim
bar bar bar dechem.

Na konci dubna se v Praze konalo pocovi-
dové setkéni s brazilskym spisovatelem Ber-
nardem Kucinskym, jehoz romén K. s pod-
titulem Pribéh jednoho hleddni u néas vysel
predloni. Kucinski, povolanim novinaf a uni-
verzitni profesor, se v ném uZ jako dtichod-
ce vypisuje z traumatu, které v jeho rodiné
zanechalo zmizeni jeho sestry s manZelem
v dobé brazilské vojenské diktatury. Otec, tak
jako Kucinski ptivodem polsky Zid, v roma-
nuwhleda zmizelou dceru a vy¢ita si, Ze misto
aby vnimal okolni svét a dokazal vcas rozpo-
znat nebezpeci, vnémz se divka ocitla, véno-
val veSkerou pozornost ,prateldm, spisova-
telim pisicim v jidi§ - mrtvém jazyce, jimz
mluvi uz jen hrstka starct”.

Dnesni Buci a Mariupoly ndm znovu zblizka
kladou otazku, co to je literatura a jak s jejim
potencidlem naklddame. Co z toho, co piSeme
a vyuc€ujeme, prohlubuje nase lidstvi a ¢ini nés
citlivéjsimi k druhym lidem a jinym kulturam,

a co naopak jen napliiuje pozadavky neosob-
niho systému a jako takové neni ve skutec-
nosti kulturou, nybrz barbarstvim? A nejsme
to nakonec my ,kultivovani, o nichZ mluvi
obraz, ktery se opakované objevuje v dilech
George Steinera: lidé zahledéni do vlastnich
a cizich pismen natolik, Ze preslechnou ¢i
oslysi krik bolesti v redlném svété?

KdyZ na dvorku pozoruji ukrajinské déti
z Charkova ¢i Kramatorsku, désim se toho,
kolik z nich nikdy nezjisti, kde se uzavrel
Zivot jejich otce ¢i star$ich bratrt. A z hlavy
mi nejde Kucinského povidka Posledni roz-
loucent, v niZ se devadesétilety otec rozhodne,
Ze ma-li sim pokojné zemfit, musi vyprovo-
dit do hrobu svého syna, jehoz télo se nikdy
nenaslo. Do rakve nakonec uloZi a pohibi
jeho oblek a boty.

To, co vidime na televiznich obrazovkéach,
bude bolet jesté za sedmdesat let. A dob-
ra literatura nam dovoluje si na tu bolest
sahnout.

Autorka je prekladatelka.
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O kulturni identite

Ustfedni otazka nasledujiciho
eseje z roku 1979 zni, zda a jak
lze v pfipadé obyvatelstva
frankofonnich Antil mluvit

o kulturni identité. Problém
podle autorky netkvi ani tak

v zaduseni piavodni kultury
kulturou importovanou,

jako spis v tom, Ze je tézké

z nestejnorodych prvki budovat
harmonické formy, natoz

v atmosféie agrese.

MARYSE CONDE

Nenfi to tak davno, co se zacalo hojné hovoftit
o kulturni identité. Timto vyrazem se oznacu-
je povédomi o jedine¢né a jasné definované
osobitosti, jeZ se projevuje na vSech Grovnich
kolektivniho vyrazu zemé ¢i naroda a diky
némuz se tato zemé ¢i narod miiZe vymezo-
vat vii¢i jinym zemim ¢i narodm. OvSem na
toto povédomi se od pocatku pohlizelo s jis-
tou nedavérou, velice zahy totiz zjistime, Ze
vychdazi z pocitu ohrozeni. A vskutku o ném
neslysime od silnych zemi ¢i narodd, nybrz
od téch, jeZ se obavaji bud oslabeni, nebo pri-
mo ztraty své politické a ekonomické moci.
Za priklad mizeme vzit Francii, konfronto-
vanou se vpadem severoamerickych modeld,
nebo africké zemé Celici Evropé. Pozname-
nejme na okraj, Ze toto nebezpeci se nevy-
hybé nikomu a Ze pocit ohroZeni muiZe byt
oboustranny.

Strach a pocit ohrozeni mohou stat za vzni-
kem silné problematickych mytt. Cerné naro-
dy si uz vsak myta vytrpély dost. Myt stvo-
fenych Evropou. Myt stvorenych samotnymi
¢ernochy. V tomto sméru miZeme sledovat
smutné dusledky négritude prenesené na
vladni Groven, povysené na systém vladnuti.
A tak tedy prvni otdzka, kterou si klademe,
zni: Kdo hovori o kulturni identité?

Kulturni identita a exil

Obyvatelstvo frankofonnich Antil mizeme
zcela jisté rozdélit do dvou skupin. Jednu
tvori ti, kteti dal ziji, 1épe ¢i hire, na svych
ostrovech, druhou ti, ktefi z nich odcha-
zeji - dnes jich ve Francii miZeme napoci-
tat na tri sta tisic. Nejprve se zamérime na
druhou skupinu. Na prvni pohled zjistime,
odchod z vlasti zvolili sami, ale jini k nému
byli donuceni. V prvnim ptipadé se integra-
ce do francouzského Zivlu jevi jako bezpro-
blémova, ¢asto se miZeme setkat s Guade-
loupany ¢i Martini¢any usazenymi ve Francii
dvacet i Ctyticet let, aniz by davali najevo
jakoukoli nespokojenost. Ve druhém pripadé
ale vSechno funguje jinak. Je ziejmé, Ze stu-
denta ¢i ucitele - a to dokonce i ty, kteti byli
do Francie pteloZeni proti své vili - a dél-
nika z tovarny ¢i zaméstnance parizského
dopravniho podniku déli jisty odstup. Musi-
-li vSak vSichni trvale Zit stejné daleko od rod-
né zemé, zacne je spojovat stesk po ni, ¢imz
dochézi k oslabovéni a mizeni spole¢enskych
bariér. Je nepopiratelnou skutecnosti, Ze exil
lidi uméle spojuje. U emigrantt, ktefi si ten-
to udé€l sami nezvolili, se vétsinou vyviji sku-
te¢né niterné zatvrzeni. Snazi se odlisit od
hegemonni populace.

Zejména v poslednich letech mizeme v ko-
munité antilské emigrace sledovat snahy
o ¢im dal uzsi sdruzovani. Vznikaji ¢asopi-
sy, které se odvolavaji na ,jednotu” a ptina-
Seji informace o Zivoté této komunity. Vycha-
zeji i rizné publikace a kalendare, v nichz
jsou pro kazdy mésic vyznacené diilezZita data
z antilské historie. Organizuji se cesty pro
déti emigrantli na Guadeloupe a Martinik,
nejedna se vsak o turistické zajezdy, ale o ces-
ty majici za cil probudit v détech z4jem o pro-
blematiku spojenou s rodnou zemi jejich rodi-
¢u. Pokud se zamérime podrobnéji na obsah
vySe zminénych c¢asopist a publikaci, ale
i na povahu udajii zmiflovanych v kalenda-
Tich, snadno zjistime, Ze se nezabyvaji zéle-
Zitostmi vyhradné kulturniho razu. Jedna se
o Siroké rozpéti informaci, vedouci od snah
o odmitnuti oficidlné $ireného obrazu téch-
to zemi, to znamena obrazu predkladaného
Francii, jenZ ma podpof¥it ni¢im nepodloze-
nou ,departementalizaci®, az k poZadavkim
zasadniho vyznamu, naptiklad povyseni antil-
ské kreolstiny na regulérni jazyk, ¢i k infor-
macim tykajicim se narodti bojujicich v Africe.
Tento posledni bod svédéi o tom, Ze komuni-
ta Zijici v emigraci ustupuje od principu ost-
rovanstvi a touZi se vélenit do $ir$iho kon-
textu. To znamen4, Ze sjednocovani a rizné
aktivity nemif{ k pripravé emigrantfi na asi-
milaci do spole¢ensko-kulturni reality Francie,
nybrz k jejimu odmitnuti. Tento posledni bod
je potfeba zddraznit. Komunita antilskych
emigrantd si v sobé do jisté miry odjakziva
nesla povédomi o své ,odlisnosti“. Tak napfti-
klad antilsti zpévaci a zpévacky si ve Ctytica-
tych a padesatych letech dvacatého stoleti ve
Francii vydobyli urcity véhlas s antilskym tan-
cem biguines a jakymsi folklorem. Dnes se jim
vSak vycita, Ze se zatadili do proudu, jemuz se
hanlivé tika kultura doudou. Tento pejorativ-
ni vyraz oznacuje zejména literaturu a hud-
bu produkovanou ve Francii, jeZ s pomoci
kligé ztvariiuje zivot ve francouzskych kolo-
niich zptsobem, ktery vyhovuje zazitému
pohledu Francouzt na kolonizované narody
a jejich kultury. To znamenad, Ze predvadé-
li rysy antilské osobitosti uprednostiiované
kolonizatory. Kolonizator chtél v Antilskych
ostrovech vidét predevsim laciné dodavatele
usmeévl a slunicka. A nasi zpévaci a zpévacky
jim k tomu ochotné poslouzili. Pfesné tako-
vy postup dnes komunita emigrant odmita.

yKazdy vyktik, kazdy ¢in vzpoury je krokem
vstiic kulturnimu ptretaveni, k némuz musi-
me dojit a od néjz uz je jen krtcek k vybu-
dovani novych Antil. Tyto ¢iny mohou nabyt
hlubokého a konstruktivniho vyznamu pouze

v ptipadé, Ze budou promysleny a organizova-
ny kolektivné.” Tolik tryvek z ¢asopisu antil-
ského svazu Jingha (Cervenec/srpen 1976).

Tak pravi Siroce rozsiteny Casopis, jenz si
uz v povédomi ¢tenarti vydobyl pevné misto.
Z vySe receného vyplyva, Ze tyto nové svazy
pripravuji emigranty, at uz explicitné ¢i niko-
li, na Zivot na Antilach, jejichZ status by se
ovSsem zmeénil. Na Zivot na ostrovech, jejichz
obyvatelé by méli ve své moci média, vzdéla-
ni, a dokonce i hospodarstvi. To, co se snazi-
me prokazat, je jednoduché. Kulturni iden-
tita znamend vysoce proménlivé a neurcité
povédomi, jez miZe nabyt smyslu teprve teh-
dy, bude-li za nim stat presné vymezené poli-
tické smeérovani. V dnesni dobé se kulturni
identita komunity antilské emigrace pod-
fizuje mySlence nového Néroda, to zname-
né politickému boji. Kulturni identita tvoti
pouze jednu ze slozek bojovného uvédomé-
ni naroda.

Kulturni identita a t¥idni boj
Bylo feceno, Ze exil v nevs§imavé, ne-li pti-
mo nepratelské ,metropoli“ (tou je mysleno
tuzemi kolonizujiciho statu, v tomto ptipa-
dé evropské tizemi Francie) lidi uvnitt antil-
ské komunity sblizuje a zjemiiuje mezi nimi
tridni rozdily.

Plati totéZ pro Antilany, kteti zGstavaji ve
své rodné zemi?

Na Guadeloupu a Martiniku nenalezneme
- s vyjimkou malého poctu velkych vlastnikt
pudy a tovarnikl - skute¢nou velkoburzZoazii,
na rozdil od maloburZoazie, kterd zurivé Ipi
na svych vysadach, a proto usiluje o zacho-
vani politického statu quo. Tato maloburzoa-
zie pravidelné jezdi do Francie na dovolenou
nebo na léceni a je relativné dobte informo-
vana o tamnim déni. Také si stéZuje na chudy
kulturni Zivot na Antilach. Snazi se jej tedy
oZivit, podporuje nebo sama vyviji rizné typy
aktivit. Martinik ma diky popudu Aimého
Césaira od roku 1972 divadelni festival, kte-
ry do velké miry funguje rozporuplné. Privadi
totiZ do zemé mnoho hereckych spole¢nos-
ti ze zahranici, a byt jsou militantni, festival
prispiva hlavné k prezentaci kultury, kterou
nevytvareji Antilané. Nemluvé o velkopanské
povaze, jiz néktera predstaveni rychle naby-
vaji. Guadeloupe se zase miiZe, po vzoru Tou-
louse, pysnit velkolepymi Kvétinovymi hra-
mi, v rdmci nichZ se kazdoro¢né udileji ceny
dilam vytvorenym ve francouzstiné i kreol-
Stiné. Ocenéna dila pak vychazeji v mistnim
tisku a ¢tou se v rozhlase. Guadeloupska
maloburzoazie se rovnéz zasazuje o ucho-
vani nékterych mizejicich zvyk, naptiklad
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znovu ozivila svatek svatého Vavrince, v ram-
ci néjz se poradaji pochody kuchatek a spo-
lu s nimi i nejriznéjsi prehlidky v mistnich
krojich. Maloburzoazie také stoji za Sirenim
pojednéni o kulinarském uméni. To vie vede
k presvédcent, Ze stejné jako doudouisté, kte-
1 prosluli ve Francii, maloburZoazie na Anti-
lach uprednostiiuje a zdaraziiuje jen vybra-
né rysy tamniho Zivota, ¢imz zpUsobuje jesté
néco mnohem vaznéjsiho: oslabuje nékteré
vyznamné poZadavky. Naptiklad snaha pfi-
znat kreol$tin€ status jazyka, vnimana komu-
nitou antilské emigrace jako zcela z4sadni, se
v rukou antilské maloburZoazie stava hrou
a rozptylenim pfi literarnich soutézich.

1 ten nejneSikovn€jsi Antilan dokaZze se zavre-
nymi Usty, bez vysloveni jediné slabiky vyja-
drit celou $kalu lidskych pocitt, odpovédét
na ten nejvécnéjsi dotaz. Riké se o ném, Ze
kdyz jde, tak tanci, a kdyz mluvi, tak zpiva.”
Tak se vyjadrila Marie-Magdeleine Carbet ve
vite, Ze haji kreolstinu. Tu na kolokviu kona-
ném v roce 1973 na Université de Villetaneu-
se jednim dechem hodnotila jako ,détinskou
i dimyslnou, surovou i poetickou, stru¢nou
i upovidanou, neartikulovanou i rytmizova-
nou...“. Tim se dostavame k problému antilské
diglosie, to znamena skutec¢nosti, Ze kreol$tina
se dal spojuje s urcitym stylem, poznamenana
zvlastnimi konotacemi, a to dokonce i v mys-
lich nékterych Antilanti, ktefi maji za to, Ze
ji zhodnocuji. V dtsledku téchto postreht si
znovu uvédomujeme, Ze pojem kulturni iden-
tity je tvarny, poddajny a odpovida tomu, kdo
ho pouziva.

Proti maloburzoazii, jez hodla po svém pod-
nécovat kulturni Zivot, stoji lid. Ten Zije, mysli
a hovoti spontanné kreolsky a ti¢astni se riiz-
nych kulturnich udélosti, o nichz je jen malo-
kdy zpraven, a naopak je od ucasti na nich
odrazovan. Tak se naptiklad lidovy zpévak,
roz¢ileny soustavnym zneuzivanim biguine
jako hudebniho podkladu pro pisné doudou,
rozhodl hlasité $irit autenti¢téjsi hudebni for-
my a kladl ptritom dliraz na to, co s sebou
odjakziva nesly - na politické pozadavky lidu.
Tyto pisné v Zanru gwo-ka (rytmicka hudba
hrana kapelami slozenymi z bubnii - gwo-ka

znamena ,velky buben” -, ktera pochazi jes-
té z dob otrokarstvi) statni moc velice brzy
zakézala.

Na Antilach se tedy odehrava konflikt dvou
typl kultury, potazmo i dvou typl kulturni
identity: jedna je vyprazdnéna, prevzatd; dru-
ha obtiZena vyhrtzkami.

Jakymi vyhrtizkami? Politickymi. Nebot pro-
pagace a legalizace lidové kultury jde proti
asimilaci a jejim zdkondm. Kulturnim pred-
stavenim, jeZ maloburZoazie povaZuje za
zasadni, se ponechava absolutni volnost pra-
vé proto, Ze ve skute¢nosti neptedstavuji zad-
né nebezpedi pro statni moc. Ta navic v ramci
fikce o asimilaci odjakZiva podporovala a udr-
Zovala povédomi o jakési antilské odlisnosti.
Za ¢im jinym by koneckonctll na tyto ostro-
vy jezdili turisté?

Kulturni identita a zavislost

Tyto postrehy nas vedou k zdsadni otazce:
muiiZeme hovotit o pravoplatné kulturni iden-
tité i v pripadé zavislych narodd, tedy v pii-
padé Guadeloupu a Martiniku?

Mozna je potteba si predem v kratkosti pti-
pomenout néco z minulosti téchto dvou fran-
kofonnich ostrovi. Kvili stisnénym rozmé-
riim se tu nevyvinul fenomén marronstvi jako
na vétsich ostrovech, napriklad na Jamajce,
kde jiz od osmnactého stoleti existovala sila
schopna realné vzdorovat koloniadlni moci.
Stejné tak nizky pocet a rtiznorodé slozeni
zotroceného obyvatelstva neumoznilo ucho-
vani ptivodnich africkych naboZenskych prak-
tik, na rozdil od kultli vadu ¢i santeria, které
se dodnes praktikuji na Haiti, respektive na
Kubé. Prezil tu jen soubor praktik shrnutych
pod nazvem quimbois. Po zruSeni otrokar-
stvi tuto ztratu osobitosti dokonalo zavadé-
né francouzské skolstvi, jeZ se v tomto smé-
ru miiZe pochlubit skute¢né pozoruhodnymi
vysledky. Pro ilustraci uvedu jesté jeden citat
z Casopisu vychazejictho v prostfedi emig-
race, ktery poukazuje na zhoubny vliv fran-
couzského Skolstvi na Antilach. ,Co nas udi-
li (nutili) obdivovat v kolonizatorové skole,
nefalSované plynové komove pro nasi historii
a kulturu? Osobnosti, jeZ s ndmi nemély nic

charrovan! dw lnmier,

spole¢ného (...) a jeZ nas postupné ptivedly
k tomu, abychom opovrhovali sebou samymi*
(Jingha, ¢ervenec/srpen 1976).

A Kkonecné, jako by toho vSeho nebylo dost,
mistni masmédia chrli den co den obrazky,
které zpravuji o tom, co se déje viude jin-
de, jen ne o situaci na ostrovech. KdyZ bez-
prosttedné hrozil vybuch sopky La Soufriére
a bylo evakuovano na sedmdesat tisic osob,
guadeloupska televize dal netinavné doko-
la vysilala sitcomy a americké filmy. Jediny
odvysilany pofad vztahujici se k této situa-
ci byl uréeny k uklidnéni turist - mél uka-
zat, ze evakuovani neztraceji dobrou néladu.

Bylo by nudné vyjmenovavat razné aspekty
zavislosti, s nimiZ se obyvatelé Antil setkava-
ji. Zavislost hospodarska - vzdyt i zemédé€l-
ské kultury v antilském prostoru sem zavlekl
kolonizator a péstuji se na tkor ptivodnich
potravinarskych plodin, pfitom domorodec
je ke svému blahu viibec nepottebuje. A nako-
nec - nebo spi$ na prvnim misté - zavislost
politicka.

Mozn4, Ze nebylo dostate¢né zdiiraznéno,
Ze tyto razné aspekty maji kazdy svou charak-
teristickou povahu a raz. Problém nespociva
v dovozu cizi kultury ani v jejim vnuceni do
mistni reality, ¢imZ doslo ke zni¢eni plivod-
ni kultury, jak se stalo ve vétsiné kolonizo-
vanych zemi. Problém tkvi v znesnadnéném
budovani harmonickych forem z nestejno-
rodych prvki, navic v ovzdusi agrese. Podo-
ba, kterou na sebe antilska osobitost dosud
mohla brét, je vyrazné poplatna této situaci
a zlistava rozsédhlym polem k objevovéni pro
pristi generace Antilant.

Zkratka feCeno, kulturni identita Antilant
se v minulosti projevovala v mnoha podobéach.
Popsat ji a zhodnotit bude mozné teprve poté,
co zmizi rlizné aspekty zavislosti. A bez obalu
feceno, veskeré pravoplatné rozpravy o této
identité mohou pfijit na fadu teprve poté, co
tyto ostrovy nabudou svobody.

Z francouzského originalu Propos sur L'identité
culturelle, publikovaného ve sborniku Négritude:
traditions et développement, Brusel 1979, prelozil
Tomas Havel.
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V KOPRIVACH

Pokud mam
mluvit o valce

ALENA MACHONINOVA

,Pokud mdm mluvit o vdlce, pak primo,”
pronesla Ira v tésné kuchyni prizemniho
bytu na moskevské periferii. U stolu jsme
se tam toho vecera, osmatricdtého vecera
vdlky, mackali ¢tyri - a dvé kocky k tomu.
Stridaly se mi na kliné. Vétsi zrzavd, men-
St cernobild. Na svetru mi po nich ziistaly
jemné chlupy a oka niti vytahanych jejich
drdpky. S notnou ddvkou nostalgie jsem
pri pohledu na né vzpominala na jinou,
petrohradskou kuchyni, kterou kdysi oby-
vala podobnd kocici sestava. A s kocka-
mi se mi vybavila i jejich majitelka, kterd
vZdycky ptisobila dojmem vetché staren-
ky, i kdyz ji v dobé naseho sezndmeni bylo
néco mdlo pres sedesdt. Narodila se v prv-
nim roce vdlky - té, kterd se jesté donedav-
na pod tim slovem samo sebou rozuméla,
kterou si soucasny rusky reZzim bezostysné
privlastnil a z niZ ucinil sviij zakladatelsky
mytus. Vitézstvi v této vdlce mu uZ ddv-
no slouzi k ospravedInéni ¢ehokoli - poci-
naje represemi tricdtych let a konce témi
soucasnymi. A tak i oficidlni billboardy
k letosnimu 9. kvétnu - rozkvetld jablorio-
vd vétev prevdzand oranZovo-cernou sva-
tojirskou stuzkou a ndpis ,Jaro. Den vitéz-
stvi je blizko” - zdmérné pletou minulost
se soucasnosti. Sugeruji kolemjdoucim, Ze
vdlka, jeZ skoncila pred 77 lety, je totoznd
s tou dnesni, prestoZe ta se za vdlku ozna-
covat nesmi.

,Pokud mdm mluvit o vdlce, pak pri-
mo, ne v ndznacich. A uz viibec ji nechci
roubovat na jind témata, na to, co bylo,”
pokracovala Ira a na mysli méla sviij ddv-
ny projekt o stalinském rezimu, ktery md
zahranicnim studentiim objasriovat fun-
govdnti totalitnich systémti obecné - jenZe
ted se zase omezi na Rusko, na to soucasné.

I ja se pristihuji, Ze dneskem - vdlkou
- zacindm vyklddat vsechno kolem sebe.
I Iiny kocky v duchu strkdm do prepravek
- pod dojmem spousty fotografii, na kte-
rych lidé s domdcimi mazlicky prchaji oho-
relymi sutinami nebo se s nimi schovdva-
Jjiv bombovych krytech. A Sedesdty sedmy
den proto nectu. Jen zpravodajstvi, Zddné
knihy. Cas vyplituji mechanickou éinnosti
- dlouho odsouvanym prekladem posled-
nitho, sedm let starého romdnu Ljudmily
Ulické o Zivoté ctyr generact jedné rusko-
-ukrajinsko-Zidovské rodiny - jeji vlastni
rodiny. Romdn je cdstecné autobiograficky,
Cdstecné dokumentdrni - obsahuje i auten-
tické dopisy autorc¢ina nékolikrdt nespra-
vedlivé odsouzeného dédecka a materid-
ly jeho vysetrovactho spisu. Odehrdvd se
mezi lety 1905 a 2011, na tizemi od Kyje-
va po Sibir. Politické uddlosti, jak to md
Ulickd rdda, jen zlehka prosvitaji za vsed-
nimi Zivoty jejich nehrdinskych hrdinii a ti,
aniz by si to tak docela uvédomovali, jsou
v jejich vleku. Pogromy, revoluce, obéanskd
vdlka, velky teror, Velkd vlasteneckd vdlka,
antisemitskd kampan, vdlka v Afghdnistd-
nu, Cecensku, Gruzii... Vsechny je ted pre-
kryla ta momentdini, na Ukrajiné. Romdn
Ljudmily Ulické z ni paradoxné profitu-
Jje, vdalka mu doddvd na aktudlnosti. Ze
jeho cesky preklad bude cten v jejim svet-
le, nepochybuji - ruskd literatura se ddvno
politizuje a knihy se hodnoti podle ndzo-
ri jejich autori. Ndzor na vdlku Ulickd
vyslovila hned v prvnich dnech - primo.
A shrnula ho do tri slov: ,Bolest, strach
a stud.” Zatimco ted se v Rusku o vdlce
verejné mluvi nanejvys v ndznacich. A tak
kazdy den pocitdm protestni zelené stuz-
ky na vétvich, plotech, sloupech, okapech.
Dneska jich bylo jedendct.
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Pokracovat ve vétach mrtvych
Postkolonialni prepisy Maryse Condé

Za jeden z kli¢ovych rysi
dekolonizaéni literatury

byva povaZovana snaha
zprostifedkovat hlas podfizenych
a marginalizovanych. Maryse
Condé, stejné jako néktefi
maghrebsti autofi, v§ak ukazuji
dals$i moZnost — zmocnit se
kanonickych dél zapadni
literatury a subverzivné pFevratit
tradicni historicka a kulturni
vypravéni.

MiLA JANISOVA

,Nebyly to ani tak jejich feci, co mé vyvedlo
z miry a poboutilo, ale jejich chovani. Jako
bych viibec nestéla ve dvetich. Mluvily o mné
a zaroveil mé ignorovaly. Podle nich jsem nepa-
tfila mezi lidi. Byla jsem jakasi nebytost. Nevi-
ditelna. Neviditelnéj3i nez neviditelni, protoZe
téch se aspoil vSichni boji diky moci, kterou
vladnou. Tituba, ta uz existovala jen tolik, kolik
ty Zeny pftipustily. Kolonialni systém zalozil
svou prevahu na jasné stanovené hranici mezi
kulturné nadrazenymi a podfazenymi, mezi jd
a ten druhy. Veskerou intelektudlni produkci
vcetné literatury vyuzival jako néstroj k potvr-
zeni a upevnéni své nadvlady, druhého sym-
bolicky vymazal z vypravéni, a tedy i ze svéta.

MLé&ici druhy
Indicka literarni kriticka Gayatri Chakravorty
Spivak ve svém eseji Can the Subaltern Speak?
(Mohou podtizeni mluvit?, 1988) povazuje
pravé snahu definovat kolonialni subjekt jako
druhého a znemoZnit mu tim jakykoli otisk
v oficidlnim diskursu za nejvyraznéjsi priklad
epistemiologického nésili. Druhy neni v zapad-
nim vypravéni pfitomen viibec nebo jen jako
mléici objekt. Na zakladé svych pozorovani pre-
devsim indickych Zen a hinduistického ritua-
lu obétovani vdovy formulovala ptevratnou
myslenku, Ze kdyZ podiizeni nemohou mluvit
sami, je tfeba jejich hlas zprostredkovat a pro-
mlouvat za né, jejich jménem, a prekonat tak
ticho, do néhoz je uvéznil majoritni kolonial-
ni, imperialisticky nebo patriarchalni diskurs.
Protoze historii i osudy podmanénych, kolo-
nizovanych, marginalizovanych psali ti, kdo
ovladali prostor, nepatfi tito ,slabi“ podle Pav-
la Barsi nikdy zcela tam, kde Ziji, jsou v jis-
tém ohledu permanentnimi cizinci. Nepted-
stavuji jiny kulturni prostor, ale jiné obyvani
téhoZ prostoru, Ziji v pravidlech vnucenych sil-
néjsimi. Vychodisko a moznost, jak se chopit
slova a znovu zabydlet svd mista, poskytuje
koncept tzv. postkolonialniho ptepisu (postco-
lonial rewriting) - autoti pochazejici ze zemi
s kolonialni minulosti se zmocnuji kanonic-
kych zapadnich dél, subverzivné je prevrace-
ji, a prinéseji tak zcela jiny pohled jak na his-
torii a kulturu dosud vypravénou jen z pozice
mocnych, tak na prozivani slabych.

Nosim masku, Zeno ma!

Tvorba Maryse Condé predstavuje jeden z tako-
vych pokustli o etablovani vlastni jedine¢nos-
ti a narudeni hegemonického vypravéni. Tato
antilska spisovatelka se vSak v zadném ptipa-
deé se zastupnym hlasem nehodlé smiftit. Tituba,
hrdinka a vypravécka jejtho romanu Jd Tituba,
cernd Carodéjnice ze Salemu (Moi, Tituba, sor-
ciére... Noire de Salem, 1986); [viz ukazku na
s. 22-23] od prvnich okamzik(i uplatiiuje svr-
chované pravo zasahovat hlasem i skutky do
vlastniho Zivota i do okolniho déni. ,Slovo otro-
ka, dokonce ani svobodného cernocha, pred
soudem nemélo Zadnou vahu. I kdybychom
do ochrapténi kficeli, Ze jsem viibec nevéde-
la, kdo je to Satan, nikdo by nas neposlouchal.
A tak jsem se rozhodla jednat na svou obra-
nu. UZ dal neotdlet,” pronasi odhodlané. Pravé
posun vypravéci perspektivy od bilého vypra-
véce k autentickému vypravéni z pohledu toho
druhého Ize povaZovat za klicovy rys postkolo-
nidlniho prepisu. Neosobni, oficidlni zdznamy
z procesu s ¢arodéjnicemi za Salemu z konce
17. stoleti nahrazuje vypravéni samotné Titu-
by, jeji pohled na udalosti. Carodéjnictvi a pro-
cesy s témi, kdo jsou z ného obvinény (na roz-
dil od historické skute¢nosti se v romanu jedna
vyhradné o Zeny), se prolinaji celym romanem
od prvnich okamzikd, kdy je Tituba konfronto-
véna s bilym panstvem na rodném ostrové Bar-
bados. I u otrokt a ptivodnich obyvatel ostrova
vyvolavaji Titubiny magické schopnosti respekt
a obavy, cti v8ak tradici a na rozdil od bilych by
nikdy nedali najevo ostentativni opovrZeni ani
neprikro¢ili k nasili. Oproti tomu soudy vedené

podle narokti evropské inkvizice a prochazejici
jako leitmotiv celym dilem odkazuji coby meta-
fora ke vztahu bilych a ¢ernych obyvatel kolonii
- kdo ma moc, urcuje také pravidla pro spolec-
né souziti, trestd a odsuzuje k smrti.

Tituba vi o vztazich s bilymi pany své, konflik-
ty s nimi ma vepsany v samotném genomu své-
ho Zivota, narodila se totiz jako plod znasilnént,
jako dtisledek opovrzeni. ,Moji matku znasilnil
béloch. Obésili ji kviili bélochovi. Vidéla jsem,
jak mu vysttelil jazyk z Gst, a s nim i jeho nafia-
lovély, zdurely ud. Mtij adoptivni otec se zabil
kwviili bélochovi.“ A pfece neodola a opusti svou
samotu uprostied pralesa, aby zila s bélochy

- pro lasku, nebo presnéji touhu po muzi jmé-
nem Indian John. A¢ sdm otrok, reprezentu-
je jiny, vlastné vyrazné ¢astéjsi postoj podma-
nénych - jedinym motorem jeho jednani je
totiz snaha prezit. Na rozdil od Tituby nezi-
je v naivnich predstavach o rovnosti lidi, vi,
jak se k bilym chovat, kdy se ponizit. ,Nosim
masku, Zeno ma, namalovanou barvami, kte-
ré vyzaduji, ptiznava Titub€. Bez Ucty k sobé
i k tradicim nakonec obvinénou Titubu zradi
a prizplisobi se Zivotu s bilymi. V posledku se
tak stava dvojnasobnym otrokem a nevyvola-
va nic jiného neZ opovrzeni.

Maryse Condé skrze vypravéni otrokyné
obvinéné z ¢arodéjnictvi zapliuje prazdné
misto v jednostranném diskursu a vzdava
hold v8em, kdo zustali i v nesvobodé a otroc-
tvi sami sebou a nenechali se zlomit ni¢im tak
ubohym, jako je chti¢. Koncept postkolonial-
niho prepisu pak jesté prohlubuje v romanu
La Migration des coeurs (Migrace srdci, 1995),
jenz je adaptaci kanonického dila anglické vik-
torianské literatury, romanu Na Vétrné htirce
(1847, ¢esky 1927) Emily Brontéové.

Bezejmenni v pohledu bélocha

Podobné jako Tituba je koncipovan Hérun,
vypravé¢ roméanu Mersault, presetreni (2013,
Cesky 2015) alzirského spisovatele a novinate
Kamela Daouda. Harun podava svétoznamy
pribéh Camusova romanu Cizinec (1942, Ces-
ky 1947) z jiného uhlu pohledu, hlasem mar-
ginalizovanych. Zestérly bratr zavrazdéného
Araba, kterému se slavny spisovatel ani nena-
mahal dat jméno, bobtna potlacovanym vzte-
kem: ,,0d pocatku bylo vechno jasné: on sam
mél muzské jméno, muj bratr jméno jakési
okolnosti. Mohl by mu tikat ,Dvé hodiny’, jako
jiny nazval svého otroka ,Patkem".”

Vysedava v baru a za pomoci zna¢ného mnoz-
stvi Cerveného vina svym monologem zapltiu-
je mezeru v ptibéhu. Mluvi o vSem, co se od
toho prokletého dne délo, svétuje se poslucha-
¢i i s vrazdou - vrazdou francouzského voja-
ka, stejné zbyte¢nou a nesmyslnou jako vraz-
da jeho bratra Musy. Ponoukan svou matkou,
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Malala Andrialavidrazana: Figury 1889, Planisferio, 2015

ktera je na rozdil od té Mersaultovy stdle az
prili§ ziva, stiskne spoust a dvakrat vystreli.
Nakonec neni ani obvinén, i kdyz mu vy3etto-
vatelé vycitaji, Ze mél zabijet o par hodin d¥iv,
pred vyhlaSenim nezavislosti. Mohli by ho pak
dokonce povaZovat za bojovnika za svobodu.

Daoud ve své verzi pribéhu vénuje zna¢nou
pozornost pohledu. ,Arab, abys védél, ja jsem
se jako Arab nikdy necitil. Podobné jako kdyz
je nékdo Cernoch, existuje to jenom z pohledu
bélocha. V nasi ¢tvrti, v naSem svété jsme byli
muslimové, méli jsme jméno, tvar a své zvyky.”
Pravé pohled bélocha v kolonialnim a postkolo-
nidlnim kontextu vytvati obraz podmanéného
coby inferiorni bytosti. Zatimco podle teorie
Alberta Memmiho kolonizovany tento falesSny
obraz sebe samého od kolonizatora prebira
a prijme ho dfive ¢i pozdéji za vlastni, Harun
se mu vzpira.

Vypravéni ze zéhrobi

Obé dila vedle zmény perspektivy spojuje
diiraz na samotné vypravéni. V jadru antil-
ské i maghrebské tradice stoji oralita spoje-
na s ritudly. Copak lze prezit realitu bez pfi-
béht, jako by se ptali oba protagonisté. Tituba
na rozdil od psanych vypovédi svédki v pro-
cesech vypravi stejné jako jeji predci, navic
ze zéhrobi. Jeji vypravéni obnovuje zanik-
ly svét a s nim i bolest. ,Musim sv{j pribéh
dovypravét? (...) Navic kdyZ ho vypravim,
prozivim znovu a znovu, jedno po druhém,
vSechna utrpeni. Musim trpét dvakrat?” pta
se v zavéru romanu. Myty slychané v détstvi
tvor{ zaklad identity otrokd. Harun se dokon-
ce naudil francouzsky, aby mohl mluvit mis-
to mrtvého a pokracovat v jeho vétach. Nema
ambici napodobovat slavny ptibéh slavného
vraha, chce ale ,délat to, co se v téhle zemi
délalo, kdyz ziskala nezavislost: odebirat jeden
po druhém kameny ze starych kolonidlnich
domtl a stavét z nich sviij vlastni pribytek, svij
vlastni jazyk”.

Koncept postkolonialniho prepisu implikuje
také specifické zachazeni s jazykem. Maryse
Condé i Kamel Daoud pisi francouzsky, tedy
v jazyce byvalého kolonizatora, nevahaji ho
vSak deformovat a ohybat, at uz na Grovni slov
¢i stavby vét, ,koneckoncili zemé je poseta slo-
vy, kterd uz nikomu nepat¥i a s nimiz se setka-
vame na prucelich starych obchodd, v zazlout-
lych knihach, ve tvarich anebo v té podivné
hatmatilce, kterou vytvari dekolonizace,” fika
Daoudtv vypravec.

A oba autofi svorné odmitaji navrh Gayatri
Spivak, aby se nékdo ujal vypravéni pribéhu
podtizenych. Chapou totiz riziko, Ze margina-
lizovani budou znovu kolonizovani situovanos-
ti toho, kdo by vypravél jejich jménem.

Autorka je romanistka.

'\.
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DIVADLO 9

Déjiny

ko tragikomedie

Dramatizovana svédectvi z postsovétské doby

Inscenace Konec rudého €lovika je piivétivé kompaktni, a presto ziistava vérna predloze. Foto Martin Spelda

Divadlo v Dlouhé pfipravilo
adaptaci prézy Svétlany
Alexijevicové, v niZ béloruska
nobelistka zpracovava skutecné
vypovédi lidi z obdobi po
rozpadu Sovétského svazu. Pied
inscenaci Konec rudého ¢lovéka
stoji tézky akol: jak naértnout
charakter ruské kultury
devadesatych let, a pFitom se
vyhnout schematizaci.

STEPAN TRUHLARIK

Drzitelka Nobelovy ceny za literaturu Svét-
lana Alexijevi¢ova ve své préze Doba z dru-
hé ruky. Konec rudého clovéka (2013, Ces-
ky 2015) tézila z rozhovord vedenych se
stovkami obyvatel byvalého Sovétského sva-
zu. Oralnéhistorickd metoda ji v§ak neslou-
zila k ovéreni déjinné pravdy, ale ke sple-
teni nového pribéhu, jenz by dokazal 1épe
vyli¢it mnohovrstevnatou zkusSenost lidi za
byvalého rezimu. Jak sama o knize tika: ,Je
to rekonstrukce citli, nikoli udalosti.“ Misi
se v ni vzpominky na Stastna 1éta stravena
v mladeZnickych organizacich s Gtrapami ze
stalinistickych lagrti nebo velkymi ocekéva-
nimi od Gorbacovovy perestrojky. Konec
rudého clovéka postrada uceleny narativ
a je spiSe mozaikou lidskych pribéhd, jimiz
lze z dostate¢ného odstupu nahlédnout
spole¢né témata, mezi néz patti vlastenec-
tvi a hrdost na ruskou kulturu, ale zaroven
i deziluze ze spolecenského vyvoje jak po
druhé svétové valce, tak po rozpadu Sovét-
ského svazu.

Zavislost a bolest

Slovensky dramaturg Daniel Majling jednot-
livé osudy z knizni ptredlohy spojil do pi¥i-
béhu o ruské rodiné z vyssich vrstev. Motiv
pribuzenskych vztahti, na kterych lze sle-
dovat pnuti ve spole¢nosti, odkazuje nejen
na realisticka dramata 19. stoleti, ale slou-
71 i k vypravéni soukromych déjin na pozadi
velkych politickych zmén. Dramatizace cer-
pa z interakci postav ztvariiujicich jak odlis-
né lidské charaktery, tak pohledy na komuni-
sticky rezim i na vyvoj po jeho padu. Prestoze
se postavy béhem predstaveni vyvijeji, poda-
vany jsou spise stylizovanym nez psychologi-
zujicim herectvim. Jan Vondracek naptiklad
svou postavu otce rodiny, majora Alexejeva,
predstavuje jako chiadnouciho alkoholika,
u néjz si vybiraji dan roky pitf i temna minu-
lost. Mluvi nakraplym hlasem, pomlaskava
a s ndmahou se plouZi po jevisti, kdyZ hleda
lahve s vodkou nebo sirky, aby si mohl zapa-
lit cigaretu. Stylizaci podtrhuje i sinavé liceni
obliceje. V hereckém projevu klade Vondra-
Cek vétsi dlraz na fyzickou zavislost a suzu-
jici bolesti neZ na vzpominky na kruté stali-
nistické procesy, jichZ byl jako mlady vojak
soucdsti.

ReZisér Michal Vajdi¢ka pro svou inscenaci
vybral Sestnéctihlavy ansambl tvoreny kme-
novymi herci Divadla v Dlouhé a v nékterych
chvilich se na jevisti misi az desitka postav.
Drama se po celou dobu odehrava ve stisné-
ném obyvacim pokoji, v némz se setkavaji tri
generace. PrestoZe je pohyb hercd prostoroveé
zna¢né omezen, dokéaze Vajdicka dobte zvo-
lenou kompozici scény docilit pointy a pod-
trhnout vyznéni situace. Ruch st¥idaji scény
intimnich promluv mezi nékolika malo posta-
vami. Divak diky nim muiZe 1épe nahlédnout
potlacované strasti hrdinek a hrdind, zaro-
venl tyto momenty slouZi k pozdéjsimu roz-
uzleni skrytych rodinnych konfliktt. K hlad-
kému priabéhu predstaveni si rezie pomaha
nékolika dramaturgickymi berlickami. Jako
malo uvéritelna se jevi linka s malym zadum-
¢ivym Igorem, ktery se rozhodne ukoncit svij
Zivot kvuli ¢etbé budovatelské poezie oslavu-
jici vojaky padlé za vlast.

Pro vypravéni zvolili autoti zanr tragikome-
die. Jednotliva déjstvi zpravidla zacinaji odleh-
¢enym vystupem, ktery se postupné preklo-
pi ve vazné téma. Smich a smutek nanestésti
byvaji ostfe oddéleny a drama nabizi mélo
prostoru pro hotkosladkou naladu, ktera by
doplnovala deziluzi, jiz postavy v pribéhu hry
prochazeji. Humor je navic ¢asto tvotren az
krecovitym opakovanim nékolika replik, jako
u Alexejovy Zeny Marusji Ivanovny, které pri
konfrontaci s problémem opakuje, Ze ji trapi
migréna. Na $kodu je i to, Ze se autofi nevy-
varovali lidového utahovani si z homosexua-
lity. Uderné hlasky a situa¢né vypointované
vtipy ale funguji. Déle je potteba vyzdvihnout
vykon Pavla Neskudly, ktery zvladl obé polo-
hy své postavy: Zarlivého napadnika a msti-
vého fuSera. Ve svém hereckém projevu tak
mistrné propojil jak tragickou, tak komickou
slozku celého vypravéni.

Materialismus versus duchovno

Tuzemska dramatizace ¢te Alexijevi¢ovou priz-
matem nasi komunistické minulosti a vztahu
k Rusku. Ze soucasného pohledu je mnohem
aktualnéjsi druhd polovina predstaveni, ode-
hrévajici se v devadesatych letech po néstu-
pu trzniho hospodarstvi — obdobi novych dra-
vych ekonomickych vztaht parazitujicich na
stfedni tridé, kam patii i rodina Alexejevii.

Symbolem doby je pak svérazné podnikani,
jehoz hlavnim cilem je individualni zisk na
ukor vétsiny. Smich vzbuzuje méda devade-
satych let - barevna saka s vycpanymi rame-
ny, bilé ponozky v mokasinech a trvala. Zaji-
mavym motivem je i dehonestace jednotlivce
v novych médiich a televiznich potadech prah-
noucich po lidském nestésti.

Kromé historického ¢teni se inscenace
pokousi tematizovat hlubsi ,metafyzickou’
podstatu lidstvi. Autoti vychazeji z opozi-
ce materialismu a duchovna, pti¢emz prv-
ni kategorie ptredstavuje zlo a druha dob-
ro. Materialismus je symbolicky zastupovan
komunismem, z jehoZ pojmoslovi vychazi,
ale i jeho zloCiny. Oproti takto pojatému
materialismu stoji duchovno, jeZ ma kazdé-
ho jedince prevySovat a davat mu jasny Zivot-
ni smér a smysl. Naptiklad major Alexejev
na konci svého Zivota ¢te potaji Bibli. Nabo-
Zensky zalozenému Jurijovi pomutze vira
odpustit své Zené Lené, ktera jej i pres jeho
dobrosrdecnost nemiluje a spusti se s krimi-
nélnikem. Tuto opozici nelze ¢ist jako hlub-
§1 kritiku komunistické ideologie, ma spi-
Se dramaturgické opodstatnéni - pomaha
dotvaret ideovy konflikt jednotlivych postav.
S duchovnem se poji i Borisav idealismus
a divéra v demokratiza¢ni zmény na pocat-
ku devadesatych let. Boris se stavi proti pti-
zemnimu a pragmatickému pocinani zbytku
rodiny a zejména proti své tchyni Marusje
Ivanovné, kterd se nechce smifit s rozpa-
dem mocenského bloku. Prestoze je diva-
kovi ukéazano, Ze jeji nazirani na legitimitu
Sovétského svazu po druhé svétové valce for-
movala drsna zkusenost utéku pted nacisty,
i kvuli karikaturnimu ztvarnéni je odsouze-
na k mravnimu zavrzeni.

«

Zcivilizovani rudého ¢lovéka

Nadbihani jedné historické paméti na tkor
druhé zbyte¢né podrazi nohy celkovému
vyznéni. Do od¢i bije finadlni scéna, v niz se
potkavaji dva byvali Irinini napadnici. Nékdej-
§1 vojak Pavel diky emigraci na Zapad nabyl
dobrého vzdélani a stal se slusSnym a skrom-
nym ¢lovékem, naopak Sergej, ktery zlistal
v Rusku, je hamizny podnikatel, jenz se nesti-
ti jit proti své rodiné. Pokud se po celou
dobu datilo ilustrovat mnohost zkusenosti
a dochézet k hlubsi analyze jednani postav,
v tomto okamZiku inscenace selhava. Divako-
vi predhazuje laciny mytus o potrebé poza-
padnéni (¢ti zcivilizovani) ,rudého ¢lovéka“,
at uz to znamena cokoliv.

Michalu Vajdickovi se spolu s dal§imi tviirci
povedlo vytvorit divacky privétivou ¢inoherni
inscenaci, ktera vérna predloze nesklouzava
ani k rusofobii, ani k moralizujicimu antiko-
munismu. Stfidani tragi¢na a humoru spise
pomaha udrzovat rytmus a dynamiku bez-
mala tfihodinového predstaveni, nez ze by
utvarelo svébytnou autorskou poetiku. Jevist-
ni atmosféra tak Cerpéd predevsim z Zivych
dialogh mezi herci a upozaduje moZnosti
scénografie, hudby a svétel. Inscenace vSak
beze zbytku splnila tkol, ktery si predsevzala:
zprostredkovava odlisnost historickych zku-
Senosti, kriticky reflektuje spolec¢ensky vyvoj
po rozpadu Sovétského svazu, a co vic - divak
se u toho vSeho nenudi.

Autor studuje bohemistiku a historii na FF UK.

Svétlana Alexijevi¢ové, Daniel Majling: Konec
rudého €élovéka. Pieklad a dramaturgie Katefina
Studena, scéna Pavol Andrasko, kostymy Katarina Holla,
hudba Michal Novinski, rezie Michal Vajditka, hraji Jan
Vondracek, Johanna Tesafovéa, Tomas Turek, Magdalena
Zimova, Jan SklenéF, §tépénka Fingerhutova, Pavel
Neskudla, Miroslav Zavicar, Marie Poulové, Samuel
Toman, Martin Matejka, Klara Sedlackova-Oltova, Antonin
Brukner / Jan Stanék, Daniel Deutscha / Tomas Zvédélik.
Divadlo v Dlouhé, Praha. Premiéra 3. 3. 2022, psano

z reprizy 14. 4. 2022.
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Zlaty vék hudebniho dokumentu

Slavni muzikanti o¢ima slavnych rezZiséri

K nejvyraznéjsim dokumentim
poslednich mésich patfi

snimky o proslulych hudebnich
skupinach natocené vyznamnymi
reziséry hranych filma a uvadéné
velkymi streamovacimi
spolec¢nostmi. Co z tohoto
trendu vyplyva pro dokumentarni
kinematografii?

MARTIN SRAJER
Vzdy na mé délali dojem reZiséti, pro néz je

zdanlivé hracka tocit hrané i dokumentar-

ni filmy, naptiklad Scorsese,“ priznal pro

tydenik Variety Edgar Wright, kdyZ vysvét-

loval, pro¢ se po mnoha uspésnych hranych

filmech rozhodl natocit sviij prvni doku-
ment The Sparks Brothers (2021). Britsky fil-

mar a hudebni nadSenec v ném vzdava hold

americkym hudebnikiim Ronu a Russello-

vi Maelovym, které vloni zviditelnil muzikal
Annette (2021). Glamrockové bratrské duo
Wright poprvé spatfil v televizni hitparadé
Top of the Pops, kdyZ mu bylo pét. Zpévak

manicky hopsajici na misté a nehybny klave-
sista s ofinou, hitlerovskym knirkem a znu-

dénym vyrazem mu utkvéli v paméti. AZ

v puberté zjistil, jak se kapela neustale méni-

ci hudebni styl i vzhled jmenuje, a stal se ji

posedly. S bratry, jejichz soukromi bylo dlou-
ho obesttfeno tajemstvim, se i diky podob-
nému smyslu pro humor skamaradil a pre-

svédcil je, Ze by pravé on mél vytvorit jejich

filmovy pomnik. Dokument, v némz mluvi-

ci hlavy rtiznych osobnosti dvé a ptil hodiny
opakuji, Ze miluji Sparks, je opravdu toceny
z pozice fanouska plniciho si sen. Od jinych
prestiznich rockovych dokumenti se ale The

Sparks Brothers odliSuji zejména vy3si kon-

centraci suchého humoru. Podnétnéjsim se
ovSem film stava aZ v kontextu aktualnich
trendt dokumentéarni kinematografie.
Autor Soumraku mrtvych (Shaun of the
Dead, 2004) nebo Baby Drivera (2017) neni

jedinou slavnou osobnosti, kterda v nedav-
nych mésicich predstavila vlastni nablyska-

ny hudebni dokument. Spike Lee zachytil
ve filmu American Utopia (2020) unikatni

koncert Davida Byrnea, Todd Haynes origi-
nalnim zplisobem pripomnél dobu a hud-

bu The Velvet Underground a Peter Jackson

potésil nékolik generaci posluchac¢ti osmiho-
dinovym zaznamem vzniku posledniho stu-

diového alba Beatles. Pripojit bychom mohli

i Summer of Soul (2021), rezijni debut ame-
rického hudebnika Ahmira Khaliba Thompso-

na, zvaného Questlove, ktery byl letos jednim

z favorit dokumentarni kategorie na Osca-

rech. Kazdy z téchto dokumentti méa osobity
charakter a kazdy vznikl za jinych okolnosti,
vSechny ale spojuje jejich vysoka atraktivita
pro nakupci dokumentarniho obsahu.

Hity podle algoritma
Nonfikéni filmy a série se tési rostouci oblibé

zejména ze strany streamovacich spole¢nos-

ti, jejichZ platformy se pro dokumentaristy
stavaji Gtocisti s jistéjSim zazemim, nez jaké
dnes nabizi klasicka kinodistribuce. Netflix,
Amazon ¢i Apple utraceji za prava k lakavym
dokumentiim rekordni ¢astKky. Za film o Billie

Eilish The World’s a Little Blurry (2021) zapla-

til Apple zhruba 25 miliont dolarti. Podobnou
sumou si mél Amazon pojistit uvadéni dosud

nepojmenovaného portrétu Rihanny od Pete-

nich film{, v nichZ Mark Wahlberg zachra-

fiuje Ameriku. Tticet miliont je pak tdajné
¢astka, kterou Netflix preplatil konkurenci,

aby mohl distribuovat sérii Jeen-Yuhs: Trilo-
gie o Kanye Westovi (Jeen-Yuhs: A Kanye Trilo-

gy, 2022). Také proto se mluvi o zlatém véku

dokumentu. Jenomze délba doty¢ného zlata
neni moc férova. Spi§ nez kvalita filml o ni
rozhoduji algoritmy korporaci.

Streamovaci giganti rozliSuji ve vztahu
k nonfikéni produkci v zdsadé dvé hlav-
ni kategorie. Cilem nakladnéjsich 4¢kovych
dokumentti, za nimiZ stoji (nebo v nich vystu-
pujD) slavni umélci, je ptritdhnout nové pred-
platitele. Rychle a relativné levné vyrabéné
infotainmentové porady a mnohadilné spor-
tovni nebo true-crime série pak maji zajis-
tit, Ze stéavajici zakaznici budou stéle syce-
ni novym obsahem a predplatné nezrusi. Do
prvni kategorie spadaji mimo jiné vyse zmi-
néné hudebni dokumenty, obvykle vyvijené
externimi studii. Druhou kategorii streamo-
vaci spole¢nosti dokaZou z velké ¢asti pokryt
vlastn{ vyrobou. Zejména pro nezavislé pro-
ducenty, ktef{ se zaméruji na méné senzacéni
témata a disponuji niz§imi rozpocty, je ovsem

(I'm Not There, 2007). Jak rekl Variety, z rezi-
rovani prvniho dokumentu nemél obavu také
proto, Ze stejné jako v pripadé hraného fil-
mu jde nakonec predevsim o uméni odvypra-
vét pribéh. Dotkl se tak dalsi vyhody, kterou
mentl. Komercionalizace nonfikéni tvorby
vytvotila na strané publika o¢ekavani podob-
né bohatého audiovizudlniho zazitku, jaky
jim nabizeji hrané filmy: ozkousena pribého-
vé struktura, vyraznd vizualni stranka, preciz-
ni zvukovy design... Ani Haynes se nespoko-
jil s tradi¢ni vykladovou formou a sviij film
pojal po vzoru koncertt ve Warholové Facto-
ry jako multimedialni kolaz se split screeny
a vrstevnatou zvukovou stopou.

Prava k mezindrodni distribuci snimku The
Velvet Underground (2021) jeSté pred premi-
érou v Cannes koupila Apple TV+, doufajici,
Ze dilo oceniovaného reZiséra zlepsi renomé

Todd Haynes pojal dokument The Velvet Underground jako multimedialni kolaz. Foto Apple TV+

na trhu s takto nastavenymi prioritami tézsi
se prosadit. Na velké platformy se ve vysledku
dostane jen par mainstreamovych dokumen-
tl uzptsobenych poptavce. Ostatni se muse-
ji spokoijit s festivalovym uvedenim nebo spe-
cializovanymi VoD sluzZbami typu DAFilms.

Underground na streamech

Je sice pravda, Ze se v dokumentech toci vét-
§i penize nez feknéme pred dvaceti lety, ale
snaz na né dosdhnou tviirci nabizejici osvéd-
¢eny obsah, a ne néco nového, z korporat-
ni perspektivy riskantniho. V ptripadé hudeb-
nich dokumentt je Uspéch obvykle predem
pojistén napojenim na hudebni pramysl.
Klicovym clovékem béhem vyvoje Hayne-
sova filmu o Velvet Underground byl David
Blackman z vydavatelstvi Universal Music
Group, pod které spadd mimo jiné label Ver-
ve Records, vlastnici piivodni nahravky Loua
Reeda a Johna Calea. Pravé Blackman oslovil
Haynese a Laurie Andersonovou, vdovu po
Reedovi, jeZ disponuje manzelovou pozus-
talosti, zda by nespojili sily. Haynes pak stra-
vil tfi roky reSerSemi, nahravanim rozhovo-
rd a prochdzenim stovek hodin archivnich
materialQ.

Priikopnik new queer cinema svijj blizky
vztah k americké popové i punkové hudbé
prokazal jiz v Sametové extdzi (Velvet Gold-
mine, 1998), volné inspirované Zivotem Davi-
da Bowieho, nebo v mystifika¢nim portrétu

Boba Dylana Beze mé: Sest tvdri Boba Dylana

jeji znacky a mozna ji dokonce zajisti nomi-
naci na Oscara (coZ se nakonec nestalo). Lze
predpokladat, Ze bez ohledu na mnozstvi
divakd, ktefi film skute¢né zhlédli, samot-
né jeho existence zvysila zdjem o alba Vel-
vetl. Ta ve fyzické nebo elektronické podo-
bé prodavaji obé zaangazované spole¢nosti,
které tak na projektu vydélaly hned nékoli-
kanasobné. Podobna medialni synergie dala
vzniknout Jacksonovu tfidilnému dokumen-
tu The Beatles: Get Back (2021).

Beatles jako Zivi

Jak tvlrce Pdna prstenii (The Lord of the
Rings, 2001-2003) popsal ve sloupku pro
tydenik Entertainment Weekly, pred par lety
jej coby dlouholetého obdivovatele liverpool-
ského kvarteta oslovili zastupci firmy Apple
Corps, kterou na konci Sedesatych let zalo-
Zili pravé ,brouci®. Nasledné od nich ziskal
pristup k desitkdm hodin nepouZitych audio-
a videomateriald, které Michael Lindsay-Hogg
poridil pro film Let It Be (1970), uvedeny do
kin kratce po rozpadu kapely. V prabéhu ¢tyr-
letého restaurovani a stfihani ohromného
mnoZstvi zabérl se k projektu ptipojila spo-
le¢nost Walta Disneyho, na jejiz streamovaci
platformé byl film zachycujici zblizka dynami-
ku mezi Paulem, Johnem, Ringem, Georgem
a Yoko Ono pozdéji uveden. The Velvet Under-
ground i The Beatles: Get Back jsou sice osob-
ni projekty hudebnich fanouskt realizova-
né se zdjmem, o jehoZ uptimnosti vzhledem

k formalni vypiplanosti netfeba pochybovat,
ale nevznikly by bez zastity velkych korpora-
ci fizenych prioritné vidinou zisk.

Filmy od Haynese, Jacksona nebo Quest-
lovea dusledné vytézuji a do vrstevnatého
narativu skladaji archivni materialy. Ameri-
can Utopia je oproti tomu kineticky zdznam
nedavné broadwayské show Davida Byrnea
a jeho kapely. Také Byrneovo predstaveni je
ale vystavéné jako pribéh se zac¢atkem, pro-
sttedkem, koncem a hlavni postavou vydavaji-
ci se na cestu za pochopenim dne3ni Ameriky.
Nékdejsi frontman Talking Heads proto hle-
dal filmate s podobnym citem pro obrazové
vypravéni, jaké mél Jonathan Demme. Autor
Milcent jehridtek (The Silence of the Lambs,
1991) Byrnea reZiroval ve filmu Stop Making
Sense, ktery v roce 1984 svym energickym
stylem zménil predstavu o tom, jak muaze
vypadat koncertni zdznam. Zpévak nakonec

oslovil Spikea Leeho, ktery stejné jako on
miluje New York a také napti¢ svou tvorbou
upozoriiuje na socialni nespravedlnost. Pri
sttihu a volbé vhodnych zabért mohl dat Lee
navic prichod své lasce k muzikaliim Busby-
ho Berkeleyho, jejichZ choreografie mu byla
inspiraci. Také Byrneova a Leeho spektakular-
niho hudebniho filmu se neptekvapivé chopi-
la streamovaci spole¢nost - v Severni Ameri-
ce si jej mohli pustit predplatitelé HBO Max.

V3echny popsané dokumenty vznikly s rela-
tivné skromnymi $taby a bez nutnosti cesto-
vat po svété. Mozna tedy za jejich existen-
ci ¢aste¢né vdécime covidu, ktery reZiséry
hranych snimkd ptrimél koncentrovat pozor-
nost na malé projekty nevyzadujici organiza-
ci velkého poctu lidi. Soucasné v dobé zru-
Senych koncertt vzrostla poptavka po ,Zivé“
hudbé, kterou si divaci mohli uZit alespon
zprosttedkované. Jak Jackson, tak Lee navic
nejsou v dokumentarni sfére tiplnymi novac-
Kky. Nastinéné vyrobni a distribu¢ni okolnosti
nicméné naznacuji, Ze jednim z rozhodujicich
faktord mohla byt stoupajici trzni sila urcité
¢asti dokumentarni produkce, jez bude velka
jména pritahovat stale ¢astéji. Rist prestize
a rozpoCtli ale muZe vést k podobné situaci,
jaka nastala v hrané tvorbé. Vétsinu pozor-
nosti a prostredkili pozte par blockbustert
a pro mensi filmy, vyzdvihujici tfeba témata,
ktera mainstreamova média jinak nereflektu-

Autor je filmovy publicista
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Zahada zabéru na Prazsky hrad

Novy film Roberta Sedlacka Promléeno

Do kin byl uveden novy snimek
reZiséra Roberta Sedlacka,
nazvany Promléeno. Thriller
pojednavajici o muzi, ktery Gctuje
s devadesatkovou minulosti, je
plny nedotaZenosti. Pravé ty ale
mohou paradoxné byt pro divaky
nejinspirativnéjSim aspektem
dila.

MARTIN SVOBODA

Robert Sedlacek je potad asi nejbliz tomu, co
bychom mohli nazvat enfant terrible ¢eského
filmu, kdybychom tuto pozici nutné potiebo-
vali obsadit. Jeho tvorba neni snadno uchopi-
telné z pohledu mainstreamového ani artové-
ho divaka. Neni soucasti establishmentu, ale
ani se vlii¢i nému aktivné nevymezuje. Tak tro-
chu provokuje vlastné viechny. K této pozici
nenucené vylu¢nosti se umélci radi hlasi, ale
malokdo ji doopravdy zastava. Je velmi tézké
nestat se soucasti néjakého trendu nebo sku-
piny. Sedlacek to ale zvlada.

ReZisérova tvorba krasné odhaluje, jak moc
pfi sledovani filmovych dél pracujeme se zku-
Senosti a predpoklady. V Promlceno napriklad
upouté dlouhy zabér, v némz mafian u okna
telefonuje o svych zlocinech, a nelze prehléd-
nout, Ze se na pozadi postupné zaostruje
pohled na Prazsky hrad. M4 jit o néjaké vyjad-
teni k prezidentu Zemanovi, s nimz Sedlacka
poji komplikovany vztah? Jde o zvlastni druh
sebereflexe? Jako divici mame samozrejmé
narok interpretovat obraz jakkoli - nemusi nas
zajimat reZisértiv zdmér. JenZe otazKy ,Jak to
myslel?” se da jen tézko zbavit. Ze snimku je
prakticky nemozné vycist odpovéd, protoze
tento zabér nema Zadnou paralelu ani dalsi
variantu, coZ je rozhodné frustrujici. Ale také
nesmirné podnétné. (Mimochodem, podle
Roberta Sedlacka nemd onen zdbér s Milo-
Sem Zemanem spole¢ného viibec nic, vztahu-
je se pry k Prazskému hradu jako symbolu ¢es-
ké statnosti a identity.)

Duch devadesatych let

Hadanka onoho zabéru jako by byla mikro-
kosmem celého snimku. Jde o Cesky thriller,
ktery dokaze zcela neironicky vzbudit zdjem
a strhnout nasi pozornost, coz je celkem velky
Uspéch. Zaroven je to nesmirné frustrujici film,
ktery na konci popte vSechny nase téZce utvo-
fené predpoklady a nechd nas tapat, o ¢em to
vlastné mélo byt.

Sledujeme Karla Rodena (jde o obsazeni tak
padnouci, Ze nemd smysl dohledavat jméno
postavy), jak coby duch devadesatych let pti-
jede ze Spojenych statli srovnat si u¢ty s minu-
losti. VyZada si dvé hodiny ¢asu v RadioZurna-
lu - a prosté je dostane. Mlada moderatorka,
jez je na své pozici teprve rok, presvédci viech-
ny nadiizené, aby dali prostor muzi, kterého
nikdy nevidéla a jehoZ jméno nezna. Prosté
ji o to poprosil a ona z toho ma dobry pocit.
Chce mu umoznit, aby se v poradu ve stylu
Posty pro tebe telefonicky spojil s divkou, kte-
r4 nema tuseni, co po ni mizZe chtit. Zni to
absurdné, ale témata, jez se tim oteviraji, jsou
trefna a chytlava. Zaroveri se i pres tezovitost

dialogti, ktera je pro Sedlacka typicka, da¥i pti-
béh udrzet na lidské roviné a neprestava nas
zajimat rozuzleni.

Findle je az nesmyslné antiklimatické a jeho
nepatti¢nost umociuje to, Ze nevime, jaky
zamér si do né€j mame projektovat. Hrdina se
rozhodne béhem jednoho vecera ve verejném
prostoru oznamit dvéma Zenam, Ze jejich dav-
no zesnuli otcové se Gi¢astnili organizovaného
zloc¢inu. V duasledku pocitu vlastni odpovéd-
nosti za jejich smrt se rozhodne predat jim
vysoké odSkodné a tim uleh¢it svému svédo-
mi. Zaroven coby divaci vime, Ze planuje kon-
frontovat muze, ktery tehdy rozdaval rozkazy:
naboural se do jeho firemniho serveru a v pre-
stavkach mezi vysilanim mu vyhrozuje. Zda se
nevyhnutelné, Ze cely Sileny plan néjak pove-
de k jeho odhaleni a potrestani. Rozhodné by
mélo, kdyZ kviili tomu protagonista rozpoutal
medidlni kauzu, ktera se nejspis navzdy zapise
do ceského spolecenského povédomi.

Jaké je tedy prekvapeni, kdyz Roden odvy-
pravi cely pribéh, ale pak odmitne rict kon-
krétni jméno a porad opousti. Z mafidna pak
vydirdnim vymami tfi miliony eur v hotovos-
ti, a diiv nez se vzpamatujeme, ozndm{ navrat
do Ameriky. A tim film kon¢i. Zavére¢ny titu-
lek nas informuje o tom, Ze v Cesku se po dva-
ceti letech da promlcet i vrazda, coz je Spat-
né. The End.

Vécné vyrovnani Géta
Promiceno je jeden z téch pribéht, které chce-
te vypravét kamaradiim, ale ti vam budou tvr-
dit, Ze si musite vymyslet nebo vypravite $pat-
né, protoZe néco tak za vlasy pritazeného by
neslo realizovat jako profesionalni film. Zptsob,
jakym Roden okolo sebe bez zjevného diivodu
rozpoutd apokalypsu, aby nakonec rozdal néja-
ké penize, vybral jich dvakrat vic a odcvalal do
zapadu slunce, vyvolava dojem, Ze tvlirci ztra-
tili nit. Z podivné zméti presto vyvstava doce-
la zajimava zprava o materialismu valcujicim
moralku. O muzi, ktery si spravedlnost pted-
stavuje tak, Ze vyrovna ucty nikoli metaforic-
ky, ale prosté rozda uktivdénym lidem adekvat-
ni ¢astky. Matce samoZivitelce d4 sto tisic eur
a dobre zaopattené moderatorce milion a ptl,
protoze si spocital, Ze na takové odskodnéni
ma kazda z nich narok. A jakmile jsou vSech-
ny transakce provedeny, vie je, jak ma byt. Bez
ohledu na to, jakym zplisobem se tu vSichni
navzijem zneuzivaji — média vysavaji drama-
ticky ptibéh, Roden si hraje s médii, vSichni
mluvi o etice a mordlce, ale staraji se prede-
v§im o svou kariéru a penézenku.

To je nakonec skvéld pointa, ktera se bohuzel
skryva za fadou tézko propustnych podivnosti.

Karel Roden je s hlavnim hrdinou tak srostly, Ze nema smysl dohledavat jméno postavy. Foto Bontonfilm

Na vysledku se nejspi$ projevuje, Ze Sedlacek
prisel uz k vymyslenému namétu a pribéh, kte-
1y na néj narouboval, se ptivodni latce ponékud
vzpira. Protagonista vyuziva ke svému planu
radio, protoze to autoram prislo jako skvély
high concept. I zavérecny titulek, ktery divaky
a recenzenty svadi vykladat dilo coby agitaci za
zménu pravni legislativy, byl pridan producen-
tem pres Sedlacklv protest. Motivace, kterou
si recenzenti do Sedlacka projektuji v diisledku
z&véreného textu, je tedy zcela mylna. Kolik
Skody miiZe napéachat par vét textu! KdyZ ale
vime, Ze Promliceno nebylo zamysleno jako
aktivisticky film o konkrétnich nedostatcich
¢eského zakona, ale jako zprava o lidské hamiz-
nosti a ztraté hodnot, najednou mame v ruce
interpretacni kli¢ a dokdZeme rozeznat, co
z vysledné kakofonie je souc¢asti programu a co
se k ndm prodird z jiné frekvence.

Bezelstna neuchopitelnost
Samoziejmé, Ze film nemtize spoléhat na to, Ze
si divak precte reZisérav nadvod a pak kone¢né
pochopi, o ¢em to celé bylo. V ptfipadé mno-
ha reziséru ale s takovym navodem v podstaté
pracujeme: na zakladé toho, Ze ve své tvorbé
nevybocuji ze standardu, nebo zkratka proto,
Ze zname jejich osobnost, doptredu vime, co
od nich ¢ekat. Sedlacek naproti tomu zlstava
necitelny. At uz chceme nebo ne, k jeho snim-
kim prichazime jako tabula rasa. Ackoli nam
za svou kariéru naserviroval desitky hodin
obsahu, porad presné nevime, o co mu jde. Asi
by si pomohl, kdyby to dokazal citelnéji artiku-
lovat, ale kdo vi, jestli by to pak nebyla nuda.
Promlceno nuda neni. Déla hodné lapsd, hlav-
né na misté, kde se stretava reZijni predstava
s producentskou, presto viak jde o osvézujici
film. Kone¢né jsme dosli do doby, kdy si zacina-
me poradné vytizovat Uty s devadesatymi léty,
ktera s dnesni dobou a jejimi problémy sou-
visi daleko vice nez doba normalizace, do niz
se ¢esti filmati tak radi vraceji. Sedlacktv sni-
mek se diky tomu vztahuje k sou¢asnosti mno-
hem adekvatnéji nez drtiva vétsina tuzemské
Zelenkliv Modeldr (2020), ktery se stal casovou
kapsli a zpravou o frustraci a zmatenosti pra-
vé proto, Ze se ndm rozpada pred o¢ima. Pro-
miceno drzi pohromadé o néco lépe, ale pro-
stupuje ho stejné bezelstna neuchopitelnost.
Autor je filmovy publicista.

Promléeno. CR 2022, 95 minut. ReZie a scénaf Robert
Sedlacek, kamera Jan Suster, stfih Matoug Outrata, hudba
Michal Rataj, Oskar Torgk, Lubo3 Soukup, hraji Karel
Roden, Igor Bares, Vilma Cibulkova, Denisa Bare3ova,
Justin Svoboda ad. Premiéra v (R 28. 4. 2022.
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Ten fotr ma styl

James Cole cestuje vesmirem svych identit

Po pétadvaceti letech na scéné
prisel Cesky rapper James

Cole s albem, na némz se
pfedstavuje jako zkuSeny hrac
«rap game", ktery se na svét
diva z vesmirného nadhledu
hiphopového taty. Podobné jako
na posledni desce Hugo Toxxxe
i zde prevladaji pomala tempa,
reverb a temna atmosféra. Alien
ovsem rad zpiva.

FRANTISEK FORMANEK

»Jsem hustej typ a jmenuju se BK/ A jest-
li budes zlobit, pouZiju kondomy,” rapoval
v roce 1996 tehdy dvanactilety Daniel Durech
v tracku Boom Click Click Boom, v némZ spo-
lu s partdkem Hustlerem slibovali smrt v§em
neonacistim. V priibéhu let se z Hustlera stal
Hack a nasledné Hugo Toxxx. BK se proménil
ve Phata a ten zase v Jamese Colea - jakousi
chobotnici, z niz v prabéhu let vyrtstaji stale
nova chapadla: MC Boris Klimes, Kapitan Las-
ka, John Vegabomb nebo Stanley Kuffenheim.
To jsou nékteré z mnoha identit, do nichz
se Cole za posledni Ctvrtstoleti transformo-
val, aby je zase opustil a nechal je povalovat
v bezcasi. MnoZstvi postav a pribéhu, kte-
ré za svou kariéru vytvoril, se podoba sple-
titému komiksovému svétu, v némz oddeé-
lovani reality od snovych vizi ztraci smysl,
jelikoZ oboje tvoti jediny kompaktni celek.
Nejnovéjsim prirdstkem do tohoto vesmiru
je album Alien.

Dédci a tatové

Mit za sebou pétadvacet let na scéné a zlstat
relevantni je od ¢eského rappera tctyhodny
vykon. Kdyz Cole s Toxxxem pod znackou
Supercrooo nahravali prelomové album Toxic
Funk (2004), poméhal jim ho michat Risto
Sokolovski, mimo jiné jeden ze zakladatelt
legendarni rapové crew Pirati. Tehdy asi ¢ty-
ficetilety producent si od dvou o dvacet let
mlads$ich spratkii ze Supercrooo vyslouzil
prezdivku Dédek. Nyni jsou Toxxx i Cole ve
véku, ktery se zminénému ,dédkovstvi® bli-
Zi. To se odrazi i v textech, v nichz radi pri-
pominaji svou odvahu pro$lapavat nové ces-
ty a stavéji se do role otcli soucasné Ceské
Jrap game“. Hugo Toxxx je ,skute¢nej rapovej
tata“, jak sdm sebe tituluje v tracku Timeshift
z alba Bauch Money II (2020); James Cole se
svym osobitym nadhledem konstatuje totéz
v refrénu skladby Starej/Labilni/Fotr z desky
G.O.AT (2020): ,Flausim svij pivni mozol/
Vidis, Ze jsem fotr.”

Nabyté zkusenosti Cole vyuzil k vytvore-
ni Aliena, nové identity, ktera si bere leccos
z téch minulych, ale pridava nezvyklé twis-
ty. Mimo jiné i tim, Ze je mnohem vice Da-
nielem Durechem nez ty ptredeslé: ,Daniel/
moje jméno, ty vi§/ Ze prisel jsem/ oteviel
vortex na nebi/ Ten zmrd pfiletél,” rapuje

Cole-Alien v tvodnim tracku alba. Ostatné,
Alien je témé¥ presmyckou Durechova kiest-
niho jména. Osobnéjsi ladéni nahravky napo-
vida uz obal, na kterém vidime hudebnikitv
civilni ¢ernobily portrét v sépiovém odstinu.
Coleliv prosluly dlouhy paces je slusnacky
stazeny do culiku. Vazny vyraz, diky némuz
dle jeho vlastnich slov pfipomina ,ruského
Sachistu“, naznacuje zranitelnost, ale i neob-
lomnost. Ambivalentni dojem zesiluje tuse-
ny podvratny Skleb, skryty v rapperové nitru
jako vettelec v hrudniku Johna Hurta.

Alien a Mumie

KdyZ v roce 2006 vydali Supercrooo kom-
pilaci Dva nosdci tankujou super, malokdo
tusil, Ze projekt na dlouhou dobu uspi. Oba
rappefi se vydali po vlastnich osach, byt jako
Supercrooo stale obcas koncertuji. V posled-
nich letech ale ptibyva také kolaboraci. Toxxx
se objevil na Alienovi v tracku Bass, Cole pro
zménu hostoval na Toxxxové Mumii, ktera
vysla na sklonku loriského roku. Zajimavé je,
Ze také Toxxx se na Mumii identifikuje jako
Alien: ,Jsem zresetoval, zacal jsem od nuly,
jsem cool/ Alien, jsem ptines do ty hry svy
rules.” At uz jde o védomy odkaz na Coleo-
vu tehdy chystanou desku nebo o nahodu,
faktem zlistava, Ze jsou si obé alba zejmé-
na po zvukové strance podobna - prevladaji
pomald tempa, silny reverb a psychedelicky
poktiveny zvuk. Obé nahravky poji i temna
atmosféra. Oviem zatimco Toxxx sazi na
pohtebni minimalismus s beaty osekanymi
na kost (v rozhovoru pro The Mag s nadsaz-
kou uved], Ze producenti méli zdkaz melodii),
Cole vnasi do svych kyselinovych podkladii
zasnéné plochy a htejivé zvuky klaviru nebo
saxofonu, kterymi album ozvlastnili hostuji-
cf muzikanti.

Kromeé toho se Cole ve vétsi mire vraci ke
zpévu, ktery vyuZil uz na Orikouli (2008)
nahrané s Orionem. S kombinaci rapu a zpé-
vu experimentoval dlouho predtim, nez se to
diky popularité emo rapu stalo normou. Od
té doby se stridani téchto dvou poloh stalo
jednim z Coleovych trademarku. Jeho zpév
na Alienovi se asi nejvice podoba jeho vyko-
nu v Kapitdnu Ldskovi (2009) — koneckoncii
titulni zamilovany kazatel stejné jako Alien
rad cestuje kosmem a u toho si zpiva.

Nové hra

Pravé vesmirna tematika je hlavnim pojitkem
pisni na novém albu. Ptibylo ale také odka-
z{ na zminované ,fotrovstvi“, s nimz se poji
pocit, Ze uz neni potieba nikomu nic dokazo-
vat. ,Ja uZ chci jenom plout/ nechdm to jen
tyct/ Ja chci jenom hloub/ ja chci jenom vys,“
zpiva Cole sametovym hlasem v tracku Kila.
A ve stejném duchu pokracuje v pisni NG+
(neboli ,new game plus®), jejizZ ndzev odkazu-
je na termin pouzivany v hra¢ské komunité
pro mozZnost projit si dokoncéené hry v novém
modu s ptridanou hodnotou v podobé lepsi-
ho vybaveni nebo rozsiteného ptibéhu. Cole
tento termin aplikuje na svij ispéch v ,rap
game”, kterou uz ,proSel” a nyni si ji uziva
na pokrocilejsi tirovni: ,New game plus/ vét-
i bag, vétsi loot/ new game plus/ vétsi skills,
vétsi boost.” Kli¢ k této mistrovské fazi hry
najdeme v pisni Wild: ,Nezavodit, to je vyhra,”
tvrdi zde Cole a vraci se tim k motivu svého
zmoudrteni a zklidnéni. Fotr ukazuje mladsi
generaci, Ze neustalé predhanéni se je z per-
spektivy ,bigger picture” naprosto malicher-
né. Sdm Cole se nepoméfuje se zbytkem scé-
ny, ale s celym vesmirem.

Zaroven vsak zvlada i Sablonovity egotrip, byt
ve vétsiné pripadll tradi¢ni hru na macho sila-
ka narusi vtipem. Naptiklad v tracku Fizl: ,Sna-
Zim se tvérit jako pimp/ ale jsem jen debil.”
Maloktery ¢esky rapper umi s takovou lehkosti
obratit sviij ,verbalni glock“ sdm na sebe. Sko-
da, Ze tato superschopnost selhavé v radoby

Ledgy” rymu ,Jsem to, co zaklada rap, zmrde,
jsem mytus/ Znésilnim té svou flow, budes rvat
me too“. Vtipkovani o znésilinovani mi nikdy
moc vtipné nepfislo, a obzvlast ne, kdyz odka-
zuje na redlné kauzy se skute¢nymi obétmi.

Celkové je vsak Alien osvézujicim a zabav-
nym pruletem galaxii Coleovy mysli. Opro-
ti predchozim albim MRD (2020) a G.O.AT
pribylo melodii, ale kyselinovy podklad, kte-
ry ¢lenové Supercrooo na pocatku tisicile-
ti pomahali zavadét do Ceského rapu, zcela
nezmizel. Cole stile zlstava drzym previ-
tem ze svych zacatkd, ackoli uz se nejedna
o defaultni méd, ale jen o jednu z poloh, do
niZ se v ptipadé potfeby miiZe prepnout.
Autor je hudebni publicista.

James Cole: Alien. Kuffenheim Sound 2022.

James Cole sout&zi v ArtZ6na kvizu. Foto YouTube / Ceska televize
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Jiny jako

vsichni

Boy Wonder z planety Zemé

Rapovy talent z Trnavy, ktery na
sebe upozornil pred patnacti lety,
ale také jeden z nejlenivéjsich
tvdrct na scéné dostal své
povésti. Jeho druhé album

Jeseii 2015: Clovek z planéty
Zem vyslo s nékolikaletym
zpozdénim, dockalo se vsak
vyjimeéného ohlasu. Boy Wonder
na ném popisuje ddvérné znamy
svét, ,temny ako vyjebana ropa“.

PAVEL CHODEC

KdyZ v roce 2007 na mixtapu Thug Errcite
Vol. 2 petrzalské rapové formace H16 vysel
track My sme neni vy od trnavského Boy
Wondera, nedal se pfeslechnout. Drza polo-
ha plna battle rymu sice dobfe ladila s obdo-
bim, kdy se rapovalo hlavné o zivoté na sid-
listi (a nejpouZivanéjSim terminem se stala
,Stoka®), zaroveni ale bylo jasné, Ze mame co
do ¢inéni s vypravécem, v jehoZ podani piso-
bi otfepana rapova témata znovu prirozené
a jedine¢né. ,Netrepem do vzduchu, mam
rec silnu jak bazuku/ Je to prirodzené, jak
vidiet nad hovnom muchu/ M6zem sa slo-
bodne priblizit az k tvojmu uchu/ A nemu-
si ma pri tom ziadny kok vodit za ruku,”
rapoval Wonder o par mésici pozdéji na
EP Hovorit volne (2007), které nahral s pro-
ducentem Billym Hollywoodem pod hlavic-
kou Turbo Boost (odkazujici k nékdejsimu
kolektivu Turbo Boost Raiders, do néhoz
patfili jesté rappeti Turbo T, Tony Pach alias
Torula a D] Spank). Zase jednou se potvrdi-
lo, Ze k tomu, abyste vynikli, nemusite pfijit
s novym pristupem a tematikou - staci, kdyz
to samé povite jinak, s technickou suvereni-
tou a snesitelnou mirou pridrzlé arogance.
A pfesné to - véetné famézniho storytellingu
- styl ,Trnava gauc“, osobité vyuzivajici trnav-
sky dialekt, prinasel od samého pocatku.

Rapper na gauci

Wonder ovSem nepatii jen mezi vSestran-
né talentované rappery, ale také mezi ty nej-
lenivéjsi. Prvni sé6lova deska Spinavy poet
vysla az v roce 2012, uz pod hlavi¢kou ces-

kého labelu Ty Nikdy Records, ktery tak

- ¢ g

podle v$eho ziskal do svych fad nejlepsiho
rappera, jakého kdy mél. Desku provazely
superlativni recenze - bylo to album, které
si poslechli i ti, kteti jinak (Cesky a sloven-
sky) rap nemohli vystat. Na druhou sélo-
vou desku jsme si museli pockat deset let,
ackoli méla vyjit uz v roce 2015. Zfejmé pro-
to nese nahravka ponékud matouci nazev
Jesert 2015: Clovek z planéty Zem. Tézko fict,
kolik z osmnacti tracka bylo nahranych uz
pred sedmi lety, jisté ale je, Ze fada pisni vzni-
kala v posledni dobé, coz Ize odvodit nejen
z texty, ale i z aktudlnich drillovych nebo tra-
povych aranzma. Ve vysledku vSak nejde ani
o newschoolové album, ani o boombapové

Boy Wonder na obalu alba Jesef 2015. Clovek z planéty Zem. Foto Ty Nikdy Records

vyznani starého trueschoolera, ackoli ozvény
obojiho lze snadno identifikovat. Je to zkrat-
ka poctivé rapové album, na némz nechy-
bi storytelling, ito¢né punchlines, pattic-
né mira vyhuleného ,mémvpic¢ismu®, trocha
socialni kritiky ani notna davka introspekcee,
ktera dava tusit, Ze dlouhé ¢ekani mohlo mit
temné pozadi.

V nécem jako by se opakovala situace z ro-
ku 2012. Kritici a posluchaci se opét rozplyva-
ji, a Wonder pritom déla pouze to, co k rapu
vzdycky pattilo: s naprostou volnosti vypra-
vi o zivoté, jak ho sdm vede nebo vidi vSude
kolem. Mistem déje je planeta Zemé a stét,
ktery ma k dokonalosti daleko, takze je ho

zac kritizovat, aniz by se ¢lovék musel paso-
vat na proroka. Kromé obligatniho antifasi-
smu, nebo lépe teceno odporu vici jakékoli
nesnésenlivosti, dojde i na pozoruhodné spo-
jeni veskrze intimni milostné balady s obza-
lobou svéta v tracku Celkom hortuce leto, kte-
ry obsahuje motivy valky a pracujici chudoby:
,Bolo to vSetko, jak m4 byt/ Ludia robili, nema-
li na byt/ A chlapci z tradu vlady/ panova-
1i $tyl ladydady/ Niekto vyliezol na strechu/
Zacal ludom strielat hlavy.”

Ironicky lazr

Album nabourava zazité rapové stereotypy,
podle nichz tvrdy nekompromisni rap délaji
maskulinni interpreti. Wonder bez uzardéni
zminuje, Ze ,nikdy nebol macho man, skor
skinny boy, super divny boy, lady boy*, jin-
de zase prohlasuje: ,V rape som prva ddma.”
Presto dokaZe v nékolika skladbach predvést
tak tvrdou flow i rymy, jaké by mu leckte-
ry ,gangsta“ rapper mohl zavidét. A samo-
zfejmé - nesmi chybét aspon jeden song
pojednavajici o lasce k marihuané. Skladba
OG Kush je ovsem nakonec piikladem toho,
Ze i tenhle ptezity repertodr lze resuscito-
vat tak, Ze nejen nezavani trapnosti, ale je
i vtipny.

Wonderovy pribéhy spiSe nez Zivot rapové
hvézdy odrazeji zkuSenost ironického luzra
z niz8i stredni vrstvy. Doslovné to zazniva
v titulni skladbé Jesen 2015, z niz se dozvime,
Ze Wonderova matka pracuje roky v samo-
obsluze a otec stravil zivot ve fabrice. Svét
alba Jeseri 2015: Clovek z planéty Zem je
o poznani melancholi¢téjsi a mozna i zlejsi
nez ten, ktery zndme z predchozich nahra-
vek. V nécem ,je temny ako vyjebana ropa®“,
ale je to prosttedi, které na rozdil od luxus-
niho svéta rapovych celebrit dobtre zname.
Mozna se v ném necitime zrovna dobre, ale
stejné jsme v ném doma. Byla by velka Skoda,
kdybychom na dal$i Wondertiv release ¢ekali
dalsich deset let. V dobé, v niZ se u rappert
predpoklada, Ze budou predevsim nésledo-
vat trendy, je asi potteba, aby se nasli i takovi,
kteti stale pottebuji hlavné ,hovorit volne*.
Jen by to mohli délat o néco c¢astéji.

Autor je publicista.

Boy Wonder: Jeseii 2015: Clovek z planéty Zem.
Ty Nikdy Records 2022.

muzikologicky denik

Animace a promeny

PETR HAAS

,KdyZ poustim studentim hudbu, tak jim
tikam, Ze ji maji poslouchat. Zni to bandlné,
ale nic vic po nich ze zac¢atku nechci. Problém
je v tom, Ze oni ¢asto nevédi, ¢eho si maji
pri poslechu vSimat, a souc¢asné k tomu pri-
stupuji docela pasivné. V lepsim pripadé oce-
kavaji mocny epicky zéZitek, jenz je strhne
a v duchu romantické tradice s nimi zaclouma,
i kdyby to oni sami nechtéli, v hor§im pitipa-
dé maji dojem, Ze za nimi hudba prosté prijde,
postavi se, ukloni a zacne je bavit. Jean-Luc
Godard se v né€jakém rozhovoru zeptal svych
divaki: Co jste ud€lali pro to, aby se vim moje
filmy libily? On byl provokatér a ja to ted nefi-
kam proto, abych se a priori opiral o analogie
mezi hudbou a filmem. Godard se ale prosté
zeptal velmi hezky, protoZe je to v principu
vyzva k aktivité pti recepci uméleckého dila,
at uZ jde o hudbu nebo film. A o tom préavé
mluvim: o praci posluchace. Je to ¢innost, jez

si obvykle narokuje pouceni, i kdyZ ne nut-
né, ale hlavné tam musi byt néjaka analytic-
ka, pozorovaci dispozice a schopnost zaZivat
jeji realizaci urcité slasti a uspokojeni, kterése
pak stanou motivaci k poslechu-Konkrétné to
z mého pohledu znamena jednoduchou véc:
v$imat si, co se uvnitf' skladby déje. Pocho-
pitelné ale musi byt prostor uvnit skladby
posluchacem nejdiiv/viibec objeven. Teprve
pak je mozné do néj vstoupit a zacit sledovat,
co tam stoji proti sobé a co za sebou a Ze se to
celé néjak vztahuje viici sobé navzajem a méni
v ¢ase. To mam na mysli, kdyz fikdm: Poslou-
chejte hudbu, ty zvuky promény.“

Tak ptiblizné zn€él neddvny monolog mého
kolegy a ja ho tady nyni zminuji kvali zavérec:
né poznamce o ,zvucich promény*. Stru¢né
receno, on tim myslel zvuky proménujicich
se strukturnich vztahti uvnitt skladby, bytve
skutec¢nosti zZadny vnittni svét skladby:nee-
xistuje. Je to jen metafora, jejimz cilem je po-
ukazat na nutnost neulpivat pti poslechu na
povrchu a soustfedit se na veSkeré procesy,
jimiz je hudebni efekt tvoten, nikoli tedy jen
na efekt samotny. Takovy ptistup k hudbé ma
v sobé pochopitelné silnéj§i moment racio-
nalizace neZ pristup, jenZ vychazi z primar-
né citové angaZovanosti posluchace. Je typic-
ky pro reflexi hudebni moderny i modernu
samotnou a zejména pak pro vyvojovou linii

tzv. nové hudby. Oporu by pro néj ale bylo
mozné najit i v raznych typech formalné
zamérené estetiky 18. a 19. stoleti, v rigoréz-
nich baroknich i pozdné renesanc¢nich kom-
pozicich stejné jako v mysleni starovékych
autorit, napriklad u Pythagora.

Kdyz kolega o proménach strukturnich
vztahti mluvi, ¢asto pracuje s imaginaci zalo-
Zenou na zéakladnich_principech animace.
Z'jeho strany je to v podstaté poskytovani
asistence studenttim pfi jejich sestupovani
do zminéného pomyslného vnitiniho prosto-
ru kompozice, jenz je krajinou zcela abstrakt-
ni, a proto mize byt tézko uchopitelny. Jako
pomoc tedy nabizi vizualizovani struktury
skladby jakoZto relativné komplikované site,
tvorené jednotlivymi uzlovymi body. Ty jsou
VUCi sobé v néjakém silovém postaveni, diky
némuz drzi sit pohromadé. V principu jde
o pusobeni odstredivych a dosttedivych sil,
jejichz promény tvori ¢asovou posloupnost
a sit tak animuji. Ta se nasledkem toho riz-
né vini, napiné a stahuje, tuhne a uvoliuje
se nebo setrvava v klidovém stavu. Jsou v ni
patrné razné pravidelné nebo zcela aperio-
dické déje, jako by nékdo kreslil rozfazované
pohyby jednoduchého mechanismu na ¢tve-
reCkovany papir. Mechanismy se tak pohybu-
ji zleva doprava jako pfti Cteni partitury, pri-
padné maji trojrozmérnou podobu a defiluji

pred posluchacem, to uz zalez{i na mitre pro-
pracovani predstavy. V kazdém pripadé zlista-
va zachovéna zékladni logika usporadani pro-
storu: pohyby po vertikalni ose priméarné
souviseji s relativni ¢i absolutni vyskou ténu,
zatimco pohyby po horizontéle predstavu-
ji ¢asové posloupnosti. Treti osa pak mize
slouzit k vynaseni hodnot Gi¢innosti, at uz jde
o ucinnost néjak parametrizované kinetické
energie souzvukd nebo néceho jiného - to je
vyzva pro analytika, jimzZ se poslucha¢ stane
a ktery bude skladbu v téchto souvislostech
poslouchat a vnimat.

Po ziskani orientace v abstraktnim svété je
ovSem vhodné nakonec takovou vizualizaci
struktury opustit a soustredit se jen na audi-
tivni vjemy, na rtizné zvukové udélosti, jeZ
skladatel zasadil do rtiznych vztaht a vazeb
a vytvoril tak pokud mozno ptesvédcivou jed-
notu. Bézné jsou takové vztahy podstatnéjsi
nez tény, které v nich spocivaji. Tomu odpo-
vida i zaméreni pouZivanych kompozi¢nich
metod a s jistou mirou nadsazky by se dalo
Fict, Ze to, co slySime, jsou vztahy, a ne ucast-
nici, ktefi do nich vstupuji. U¢astnici takovy
vztah pouze reprezentuji a ten je pak diky
nim slyset. Kolega je sice trochu poeta, ale
ma pravdu - lze na to nahliZet jako na ,zvu-
ky promény*.

Autor je muzikolog a obéas komponuije.
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Prace ma mnoho podob

O vztahu architekta a stavebnich
délnikd, rozdilech mezi
evropskym Severem a Jihem nebo
prortstani osobniho a pracovniho
Zivota jsme hovofili s historickou
architektury Marisou Cortright,
ktera loni vydala knihu o praci

a mozZnostech sebeorganizace
architekta.

ELISKA POMYJOVA

Klicovym pojmem vasi knihy ,,Can

This Be? Surely This Cannot Be?“

jsou ,pracujici v architekture”.

Odkud tento termin pochazi?

Myslim, Ze jsem na néj narazila na twitteru
v roce 2019. Tehdy jsem psala ¢lanek o riiz-
nych typech pracovnich pozic v architekture
- architekti se totiz z mnoha diivodli nepova-
Zuji za soucast pracujici tridy. Narazila jsem
na iniciativu Workers’ Inquiry: Architecture
ze Spojeného kralovstvi, které se dotazovala
pracovnikidl v architektute na jejich pracov-
ni podminky. Nasledné se stala zakladnou
pro odborovou organizaci United Voices of
the World - Section of Architectural Wor-
kers. Pojem ,pracujici v architekture” jsem
asi poprvé slySela od nich, nejsem si ale jis-
t4, Ze ho pouZili jako prvni. Je moZné, Ze se
uzival mnohem dfive a ja o tom jen nevim.

Do tohoto pojmu zahrnujete jak
architekty, tak predstavitele dalSich
profesi, kteri se podileji na riiznych
fazich architektonickych projekti
- od pripravy po kone¢nou realizaci.
Obvykle se tyto faze a profese oddéluji,
co vas vedlo Kk jejich propojeni?
Mizeme tak podle mé 1épe popsat realitu
architektonickych firem, ale nejen jich. Tyka
se to celého spektra ¢innosti. Mezi architek-
tonickou pracovni silu mtzeme tadit i pra-
covniky v samospravach, muzeich a dalsich
kulturnich institucich. Nechtéla jsem vyzdvi-
hovat jen jeden typ pracovniho prosttedi.

1 6-2022
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inzerce

Prace miize mit mnoho podob. To je muj
hlavni zavér.

Jak jste se k tématu dostala a pro¢

je pro vas tak dalezité?

Nevim, jestli se timto tématem doopravdy
zabyvam, anebo ho ,jen” Ziji. KdyZ jsem pra-
covala v architektonické firmé v Holandsku,
v§imala jsem si rozdilného pristupu k archi-
tektlim a ostatnim profesim. Ptripadalo mi,
Ze nejsem respektovana stejnou mérou jako
kolegové architekti. Zaujal mé i dvoji metr
uplatiiovany na lidi rtizného plivodu. Vedlo
mé to k uvahdm nad souvislostmi toho, co
zazivam a jakou roli v té zkuSenosti hraje to,
odkud jsme a kde se nachazime. Byla jsem
imigrantka a premyslela jsem nad tim, jak
je nés$ Zivot podrizen préci, diky niZ mame
vSechna privilegia. Asi jsem se tou dobou
uz pohybovala v levicovych kruzich, cetla
jsem Saru Ahmed, kterou v knize ¢asto citu-
ji, a premyslela tfeba nad tim, jakou mame
v praci moznost na néco si stézovat ¢i néco
odmitnout. Mou praci bylo psat jménem fir-
my, takZe jsem uvaZovala, jaky hlas ji ve spo-
le¢nosti nalezi. Jak se vztahuje k budoucnos-
ti? To mé privedlo k vyznamu jazyka. Myslim,
Ze lidé plisobici v architektonickych oborech
nemaji velké povédomi o tom, jak jazyk fun-
guje. Caste¢né proto, Ze se jedna dominant-
né o vizualni obor. Obrazy jsou vSechno. Pro-
to platime tisice a tisice za rendery, a ne za
slovni popis. To vSechno mi poletovalo hla-
vou a pak priSel rok 2020. George Floyd byl
zabit policii, objevilo se globalni hnuti Black
Lives Matter a vSichni se snaZili ujasnit si, jaky
ma v kontextu pandemie smysl to, co vlastné
délaji, a jestli ted neni vhodna chvile jednat.

V knize citujete Zahu Hadid, ktera

v souvislosti s letoSnim mistrovstvim

svéta ve fotbale v Kataru prohlasila, Ze

za to, co se stane na stavenisti, nenese
zodpovédnost. Naznacujete tim, Ze

jako pracujici v architekture mame

citit zodpovédnost i za tu ¢ast procesu,
které se primo neticastnime?

Viceméné ano. Se snahou oddélit odborné
pracovniky, nékdy oznacované jako bilé limec-
ky, a délniky se setkavame celkem bézné, pti-
tom takto separované tyto skupiny nebyly
vzdy. Znovu je propojit by mélo byt nasim
hlavnim cilem. Chvile, kdy bychom mohli ict:
»Spojme se a vytvorme jeden velky svaz! ale
jeSté nenadesla, protoZe na to podle mého
nazoru nejsou pracujici v architektute zatim
pripraveni. Stavebni délnici délaji mnohem
ni, proto méli potfebu organizovat se drive
neZ ostatni profese. Musime je ale presvéd-
Cit, Ze se jich problémy ostatnich pracovni-
ka v architekture také tykaji. Domnivam se,
Ze nepovazuji svoji praci zrovna za nejdiile-
Ze mohou stavét néjaky mrakodrap. Nevim,
mozna kdyby se podileli tfeba na projek-
tu vetejného bydleni, byli by entuziasti¢téj-
§i... Je tedy nutné zamétit pozornost i na to,
co se stavi a pro koho. Cilem naseho snaZe-
ni by nemélo byt pouhé zlepSeni pracovnich
podminek, to samo o sobé nestaci, pokud se
i nadéle budou stavét mizerné budovy.

Vénujete se také Zenské otazce - zeny

ve vasi knize hovori o tom, jak tézké je

pro né ,vstoupit do panského klubu®.
MuzZe byt organizovani pracovnikut

v néfem prinosné specialné pro Zeny?
Pouzivani termindg, jako je inkluze a diverzita,
mé v pfipadé marginalizovanych skupin tro-
chu znepokojuje. Je tfeba volit spravné vyra-
zy, zejména v pripadé slov jako rozmanitost,
inkluze, rozdilnost, které se zdaji byt pozitiv-
ni, ale v rliznych kontextech znamenaji rizné
véci. KdyZ mluvime o zapojeni Zen, je diileZité,

kdo je zapojuje. Muzi, nebo Zeny? Mam oba-
vy z toho, Ze se tato témata p¥ili§ oddéluji od
samotného organizovani pracovnikd. P¥istup,
kdy si rekneme: ,ZaloZzime odborovou organi-
zaci, ktera bude mit i feministickou slozku®,
nepovaZuji za $tastny. Casto to znamend si
jen odskrtnout, Ze se vénujeme i Zendm nebo
prislusnikiim jiného etnika. Inkluze vycha-
zi z predpokladu, Ze existuje néjaké ,my*
a ,oni“. Oni jsou tam a my tady. To oni musi
prijit za ndmi, coZ posiluje myslenku, Ze mar-
ginalizovani lidé by se méli prizptlisobit insti-
tucim, které je marginalizuji. Jsem presvéd-
¢end, Ze organizovani pracovnikd musi byt uz
v zakladu feministické a antirasistické.

Existuje né€jaka organizace spojujici
pracovniky v architekture, ktera

funguje dlouhodobé a kterou

povazujete za priklad dobré praxe?

Nic, o ¢em bych védéla. V New Yorku pro-
béhl nedavno pokus v jedné firmé, ktery
nakonec nevysel. Vim i o podobnych snahach
z roku 2019 ve Velké Britanii nebo o organi-
zaci zaloZené v roce 2008 v reakci na celo-
svétovou finanéni krizi. Ale nic dlouhodobé
fungujiciho, z ¢eho by se pro mé dala cerpat
inspirace. Situace se v tomto ohledu zhorsila
ve druhé poloviné 20. stoleti a v soucasnosti
pracovnici v architekture globalné celi tako-
vé mite prekarizace, Ze to podle mého ¢im
dal castéji vede k pokustim o sebeorganizaci
a snaze zakladat odborové organizace.

Ve svych esejich délite Evropu

na severni a jizni. V ¢em se

podle vas tyto dvé casti lisi?

V severni ¢asti Evropy je pracovni trh v obo-
ru architektury pesttejsi. Mohu popsat situa-
ci v Nizozemi, se kterou mam ptrimou zku-
Senost. Existuje tam dlouh4 historie statni
podpory architektury a jejtho exportu, sna-
ha, aby Nizozemi hrélo roli kreativni sily Evro-
py. Diky relativni prosperité zde maji archi-
tektonické firmy dost prostredkii na to, aby
mohly lidi zaméstnavat. BéZné zaméstnava-
ji nejen tvlrce projektu, ale treba také pra-
covniky, ktefi vytvareji PR strategie a komu-
nika¢ni a marketingové materialy. Nestava
se tak, Ze by pro né mladi architekti faktic-
ky pracovali jako zameéstnanci, ale technicky
byli na volné noze. Podobné to do jisté miry
funguje v Némecku nebo v Belgii, kde ale na
rozdil od Nizozemi neptisobi velké mezina-
rodni spolecnosti. V jizni Evropé je trh upl-
né jiny. Pracovni pozice jsou mén€ rozmanité
a je jich mnohem méné. Pracovni podminky
stejné jako pracovni pravo se lisi.

A co Sever a Jih spojuje?

Myslim, Ze pojitkem, o kterém se také sna-
Zim psat ve své knize, je spole¢ny pracovni
trh jako prilezitost i jako nesnaz. Opét uve-
du priklad z Nizozemi. Ve velkych spolec-
nostech tu pracuje mnoho lidi z jizni Evropy.
Pro né je to skvéla prileZitost, protozZe zde
mohou najit 1épe placenou praci nez v jejich
rodnych zemich. Pro firmy ze Severu je vol-
ny pohyb pracovniktli také vyborny, protoze
benefituji z vétsiho pracovniho trhu. Ve mné
to ale vzbuzuje obavy, protoZe velké mnozstvi
a dostupnost pracovnich sil zejména z jizni
Evropy znamena, Ze se vZdy najde nékdo, kdo
bude v Amsterdamu pracovat za tticet tisic
eur, coZ ale na mistni poméry rozhodné neni
skvély plat. Volny pohyb pracujicich snizuje
v zemich, jako je Nizozemsko, potencial na
vytvoreni pracovnich a odborovych organiza-
ci pravé proto, Ze vZdy bude nékdo ochotny
pracovat za niz§i mzdu. Nemyslim si ovsem,
Ze by byl otevieny pracovni trh v Evropské
unii vniman jako problém. Byl takto schval-
né nastaven - aby bylo pro podniky jednodus-
$i najimat lidi. To je jeho Gi¢el. Evropaniim se
tim tika: ,MUzZete si se svym Zivotem délat,
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S Marisou Cortright o pracovnich podminkach v architekture

Marisa Cortright. Foto z osobniho archivu

cokoli chcete, mate veSkerou svobodu.” Uka-
zuje se ale, Ze praktické dopady jsou odlisné.
Ve své knize oviem pisu také o Bélorusce, kte-
rd bojovala s tim, Ze nemohla snadno ztstat
a pracovat v Evropské unii. Kolik problémti to
pro ni znamenalo a jak zavidéla svym evrop-
skym koleglim, Ze mohli pracovat kdekoli...
Nepouzivam to ale jako argument pro pfijeti
Béloruska do Evropské unie. Tim, Ze do Kklu-
bu ptijmete dalsiho ¢lena, problém nezmizi.

Zminujete, Ze prostredi architektury je do

jisté miry navykové. Jakou roli v tom hraje

pravé nastaveni pracovnich podminek?

Je to ur¢itou kulturou, kterad drzi lidi na pra-
covisti déle. Neznamena to jen, Ze pracuji del-
1 dobu, ale Ze velka ¢ast mého Zivota je spo-
jené s praci. Ta neni pouhym mistem, kde
si rano v devét a odpoledne v pét odpich-
nu a pak jdu domu ,zit“. Prace je muj zivot.
Nevim, zda je to bézné vSude, ale zda se mi,
Ze mnoho architekti Zije s jinymi architekty.
Socialni Zivot je pak jeSté vice spjat s pracov-
nim prostredim, které se pak v jistém slova
smyslu stane stftedobodem Zivota, z ¢ehoz dle
mého nadzoru tézi jen zaméstnavatel. Podob-
né to funguje i v nékterych jinych oborech,
ale pro architekturu je to velmi p¥iznac¢né.

V Cesku architekti potiebuji tii roky

k ziskani autorizace Ceské komory
architektti (CKA). Béhem téchto ti1 let
nejsou v hledacku vysokych skol ani
komory. CKA s mladymi architekty sice
jedna, ale pouze s témi, ktefi projevili
zajem do ni vstoupit. Dle prizkumu
pracovnich podminek mladych

architektd jde jen o ¢ast absolventti

a je velmi tézké rict, pro¢ a kam mizi

ti ostatni. Zminil se nékdo z vasich
respondentti o nécem takovém?

Podobnou véc jsem slySela od prezidentky
jedné architektonické odborové organizace
ve Spanélsku. Tamni komora vydala nékolik
dotaznikd, které ale rozeslala jen stavajicim
¢lentim. Podle téchto dotaznikd vychazely
platy architektli mnohem vy3$si a nezamést-
nanost nizsi, nez jaké ve skutecnosti byly. Je
to stejny pribéh - odpovédni lidé mluvi jen
k tém, ktefi jsou jim nejblize. Jestli existuje

néco, co spojuje pracovniky v architekture
napti¢ Evropou, muze to byt fakt, Ze uredni
organy, které maji zastupovat jejich zajmy, to
moznéa tak tplné nedélaji. Casto funguii tak,
aby reprezentovali lidi s nejvétsi moci v obo-
ru. Méli bychom proto byt opatrni, sledovat,

co pro nas d€laji, a ptat se, jak funguji.

Ve svych textech reflektujete

i pandemii covidu-19. Rok 2022

také nezacal nejlépe. Vnimate nové

vlivy v souvislosti s organizovanim
pracujicich v architekture?

Léta 2020 az 2022 nebyla poznamenana jen
pandemii nebo hnutim Black Lives Matter.
Relevantni je kazda udalost, o které si mini-
malné ¢ast pracujicich v architektute rekne:
,Na tohle bych mozZzna mél/a reagovat.“ Samo-
zfejmé nejaktudlnéj$im tématem je Ukrajina.
V urcitém slova smyslu je to smésna otazka,
ale lidé se sami sebe ptaji, co by méli délat.
Loni, kdyz bylo nasili izraelskych ozbrojenych
sil vli¢i Palestincim neobvykle silné, se zase
lidé zamysleli, co mohou udélat pro Palesti-
nu. Jak mohou architekti na tento problém
reagovat? Obecné plati, Ze snaha Fesit to, co
se kolem nas déje, je pozitivni. Ale nemyslim
si, Ze pristup ,postavme néco nového“ nebo
,podivejme se na to optikou architektury” je
vzdy spravny. Kazdopadné se setkavam ¢im
dal vic s mladymi pracujicimi v architektu-
te, ktefi si uvédomuii, Ze by si na to ¢i ono
meéli udélat nazor, v tématu se dovzdélat nebo
porozumét tomu, jak architektonicka produk-
ce a obecné architektura souviseji s danym
problémem. Nevim, zda sledujete instagra-
movy ucet Dank Lloyd Wright, zverejiuji-
cf architektonické memy. Objevily se tu tte-
ba prispévky o ruskych miliardatich a jejich
bytech v New Yorku. Bydleni jako komodita je
jeden z mnoha soucasnych problémd. Je treba
mluvit o tom, Ze architektura je néco, do ¢eho
lidé ukladaji své bohatstvi, a zamyslet se, co
znamena mit ruského nebo amerického klien-
ta. Umoziuje to reflektovat architektonickou
profesi v $ir§ich souvislostech.

Ale nezalezi kromé toho, odkud
klient pochazi, i na tom, co déla
a odkud ¢erpa finan¢ni prostredky?

Ano, souhlasim. Nechtéla jsem zdlraziovat
narodnost klientli jako néco, na co se mame
sousttedit. Skoro kazdy projekt obsahuje urci-
tou miru kompromisu. Neni zadna dobra firma,
zadny svaty gral, typ projektu, ktery by byl bez-
problémovy. A to je jeden z hlavnich davodd,
proc se organizujeme. Kazdé pracovni prostre-
di je kompromisem. Kazda zemé je kompromi-
sem. Jedna se o systémovy problém. A ted se
vracime k tomu, pro¢ nelze mit pouze femini-
sticky nebo antirasisticky ptistup k sebeorga-
nizovani. Nakonec je vSechno propojené.

Znacny prostor ve své knize vénujete
také kolonialismu jako systému,
ktery vyhovoval evropskym zemim
- z kolonie ziskaly levné zdroje, opa¢nym
smérem mivrily drahé produkty. V ¢em
je pro vas evropsky kolonialismus
z hlediska architektury podstatny?
Snazila jsem se reflektovat, co Evropska unie
a idea Evropy znamenaly v riznych epochach.
Je to pro mé nova véc, kterou se snazim jakoz-
to Cerstva evropska obc¢anka pochopit. Chté-
la bych upozornit na otevienost, neukon-
Cenost tohoto procesu. S koncem studené
valky nenastal konec déjin. V obecném poveé-
domi ale plati, Ze tomu tak je a Ze v Evropé je
vSechno skvélé. Cilem vSech evropskych zemi,
zejména téch v jihovychodni Evropé, kde ted
Ziji, je dostat se do Evropské unie. AZ se tak
stane, bude vSechno kone¢né v potradku. Ale
ono to tak nebude. At uz maji lidé evropsky
plivod nebo ne, kazdy mé uréitou roli v sys-
tému. Bud z néj benefitujeme - kdyZ jsme
uvnitt, nebo nas utlacuje - kdyZ jsme ven-
ku. Nevnimat, Ze stéle dochazi k rozdilnym
pristuptim na zakladé toho, do které z téch-
to skupin patfite, je dle mého nazoru chy-
ba. Vétsina problémd, o kterych se bavime,
se netyka vyhradné architektury, ale obecné
globalniho kapitalismu. Struktury nasili, kte-
ré Evropa zavedla ve vétSin€ svéta, jsou stéle
pritomné, jen méni svoji podobu. Kdyz se tva-
fime, Ze s tim architektura nesouvisi, vnimam
to jako nasi prohru. Brani ndm to do hloubky
analyzovat mocenské struktury.

wVzdorovity architekt taktiky ve studené
valce a Iraku®, , hlavni architekt

balkanské valky“, ,,architekt Spinavé
valky“ — na zakladé téchto spojenti si
kladete otazku, s ¢im byva slovo architekt
spojovano a jaké to mize mit dutsledky.
Narazila jste na pouZiti slova architekt

i vjiném nez vale¢ném kontextu?

Slovo architekt se tfeba v médiich bézné po-
uziva jako oznaceni pro nékoho, kdo néco pla-
nuje. VSimam si toho kazdy den. Zajima mé,
jak to ovliviiuje vnimani lidi, kdyZ slovo archi-
tekt slysi ve spojeni s jmény jako Slobodan
MiloSevi¢, Donald Rumsfeld nebo Ratko Mla-
di¢. Prijde mi problematické, Ze lidé mimo
obor na slovo architekt tak ¢asto narazeji ve
spojeni s nékym, kdo ma se svétem néjaké
hrozné plany.

Jaky ohlas zatim vaSe kniha vyvolala?

Préla bych si, aby byl vétsi. Stale nachazi ces-
tu do svéta. Pro architekty muze byt tézké
skousnout, o ¢em pisu. Museli by zapome-
nout, co se naucili na $kolach. Jedna kniha ale
nezmeéni nauceny zptsob mysleni. Doufam,
Ze mliZe slouZit asponi k zamysleni.

Udélala byste dnes pri jejim

psani néco jinak?

Pravdépodobné bych se nesnazila tict tolik
véci najednou. To je mimochodem zpétna
vazba z rozhovorl: ,Nezkousej fikat moc
véci.” A ja se toho rozhodné pokusila fict hod-
né. Za to se omlouvam. Pfemyslela jsem, jestli
by pro mé kniha méla hlavu a patu, kdybych
nebyla jeji autorka, ale jen ji ¢etla. Je toho v ni
prilis, ale zaroven pro mé bylo nutné, abych
téma pracujicich v architekture uvedla do 3ir-
$iho kontextu. Tak jako mi p¥islo dulezité, Ze
nejsem architektka, hrélo svou roli i to, Ze
nejsem ptvodem Evropanka. Nékdy je potte-
ba nahlédnout véci zvenku, aby ¢lovék mohl
urcité téma reflektovat.

Mate pro pracujici v architekture

néjakou radu, co délat, aby prispéli

k pozitivnim zménam v oboru?

Necitim se byt kompetentni nékomu radit,
co ma délat. Co funguje mné a co mé doved-
lo tam, kde jsem, je komunikace se spolupra-
covniky a kolegy. Sebeorganizace miize mit
mnoho rtiznych forem. Kazd4 z nich ale zaci-
né tim, Ze spolu lidé mluvi i mimo zasedaci
mistnosti. Zdkladem mé knihy jsou rozho-
vory s lidmi z celé Evropy. Dialog musi byt
vychozim bodem a pak uvidite, kterym smé-
rem se vydate. Neni Zadny jeden vzorec nebo
navod, kazdy z nés si na néj musi ptijit sam.
To povazuji za smutnou, ale vzrusujici sou-
¢ast procesu zmeény.

Marisa Cortright (nar. 1991) vystudovala
historii architektury a urbanismu,
pracovala na nejriiznéjsich pozicich

v architektonickych a stavebnich firmdch
v New Yorku a Amsterdamu. Vénuje se
nezadvislé publicistice a v soucasnosti ptisob{
na univerzité v Zdhrebu. Je autorkou
knihy ,Can This Be? Surely This Cannot
Be?“ Architectural Workers Organizing in
Europe (,Je tohle mozné? Opravdu tohle
mozné neni?” Jak se v Evropé organizuji
pracuyjici v architekture, VI PER 2021).
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Mezi barbarstvim a literaturou

Necekany nalez Célinovych
nevydanych rukopisti znovu
rozproudil debaty o viné

a odpovédnosti spisovatele,
ktery za druhé svétové valky
kolaboroval s nacistickou
okupaéni moci. Nakolik je mozné
oddélit literarni dilo a obZanské
postoje? A budou jednou znovu
vydany i autorovy antisemitské
pamflety?

LADISLAVA CHATEAU

V poslednich letech I1ze pozorovat vyraznou
snahu upravovat si historii na politickou
objednavku, d la mode, podle toho, co se pravé
nosi. Ani umélecky svét tomu neblahému jevu
neunikl, zvlasté ne svét literarni. Nedlouho po
nedavném znovuobjeveni Célinovych nevyda-
nych rukopist tady opét mame cas Céline, pti-
pad literarni, moralni i politicky. Opét Céline,
ktery svym priklonem k faSismu a antisemitis-
mu zle poskodil své skvélé spisovatelské reno-
mé, jeZ si ziskal roménem s autobiografickymi
prvKky Cesta do hlubin noci (1932, Cesky 1933;
novy prreklad pod nazvem Cesta na konec noci,
2018). Roman autorovi vynesl Renaudotovu
cenu, avSak nejprestiznéjsi francouzské lite-
rarni ocenéni, Goncourtova cena, ho minulo
- a Céline se s tim nikdy nesmifil.
Louis-Ferdinand Destouches (1894-1961),
receny Céline, dodnes rozdéluje znalce literatu-
ry i étenare. A nejen ve Francii. Nalevo i napra-
vo ho jedni povazuji za ,velkého muze®, jini
za collabo. Zv1asté v padesatych letech, poté,
co se Céline celkem Sikovné dostal z ,malé-
ru“ a mohl se vratit do vlasti, rozdélila se
francouzska spole¢nost zvlasté ostie. Zacat-
kem roku 1951 byla v Patizi zaloZena Spole¢-
nost Célinovych pratel, pozdéji zacal vycha-
zet mési¢nik Le Bulletin célinien. Militantni
obdivovatelé vyznavaji célinovsky kult: pova-
Zuji autora za ,vizionare“, jindy zase za ,zblou-
dilého v mlze“, ale unisono tvrdi, Ze byl ,obéti
své doby”. Céline je tak stile pfedmétem spo-
ri a protichtidnych interpretaci. Argumenty
v jeho prospéch jsou ¢asto uméle konstruo-
vané nebo Célinliv Zivot prikrasluji. Jen ptipo-
mindm, Ze Céline ve Francii nikdy nebyl zba-
ven své viny, jak v roce 2019 zaznélo v Ceské
televizi pfi udélovani Stani ceny za pieklad,
kterou ziskala prekladatelka jeho dila Anna
Kareninova. Kdyz v roce 1951 dosahl Célintiv
advokat pro svého klienta pouze amnestie,
uspél u vojenského soudu jen diky tvrzeni, Ze
po zranéni, které Céline utrpél v prvni svéto-
vé valce, neni dusevné zdrav, a proto za svo-
ji fanatickou antisemitskou ,tvorbu“ nemuize
nést plnou odpovédnost. Parizsky soudni dviir
plvodné Célina odsoudil dne 21. tnora 1950
v jeho nepritomnosti k jednomu roku odnéti
svobody, k pokuté ve vysi padesati tisic fran-
kd, k propadnuti poloviny majetku a ke ztra-
té obcanskych prav z divodu zévazné kola-
borace. V té dobé byl Céline jesté v Dansku,
kde byl 17. prosince 1945 zatcen spolu se svou
manZelkou. Ta byla po deseti dnech propuste-
na, kdeZto Céline vysel z véznice az 24. erv-
na 1947 pod podminkou, Ze Dansko bez povo-
leni neopusti. Francouzsky stat se netispésné
obracel na danskou stranu se zZadosti o jeho
vydéni. Nen{ vylouceno, Ze i jeho ctitelé prispéli
k tomu, aby jejich chéri nemusel rychle domu.

Bylo rozhodnuto, bylo pozdé

Ze Céline neni ani zdaleka ve své vlasti pova-
Zovan za nevinného, potvrzuje i skutec-
nost, Ze Francie si kazdoro¢né pripomina
jubilea svych vyznamnych osobnosti, avSak
v roce 2011, kdy uplynulo pul stoleti od jeho
smrti, Vrchni vybor paméti naroda rozhodl,
Ze Célinovi zadné oficidlni pocta projevena
nebude. K tomuto rozhodnuti ptispél i Serge
Klarsfeld, stojici v ¢ele Asociace synt a dcer
Zidt deportovanych z Francie, a podpofil jej
i Frédéric Mitterrand, tehdejsi ministr kultu-
ry. Skutecnost, Ze Céline vychazi v prestizni
edici La Pléiade, na tom nic neméni.

V roce 2021 vysilala televize France TV doku-
mentérni film Elise Le Bivic a Paula Sanfour-
che Céline: les derniers secrets (Céline a jeho
posledni tajemstvi) o objevu jeho ztracenych
rukopisti, vétSinou z mezivalecného obdobi
(ztratily se kratce pred osvobozenim PariZe,
kdy Céline narychlo opoustél mésto). Nélez
provézeji soudni tahanice mezi dédicem Céli-
novy literarni pozistalosti Frangoisem Gibaul-
tem a divadelnim kritikem Jeanem-Pierrem

Thibaudatem, ktery sice nebyl ptvodnim
nalezcem, ale mél rukopisy dlouho u sebe
a nepral si, aby se dostaly do rukou Célinovy
manZelky, vdovy Lucetty Almansorové. Nece-
kany nélez obsahuje nedokoncené rukopisy,
poznamky a nikdy nevydané dilo La Volon-
té du roi Krogold (Vule krale Krogolda), jez
ma jeSté letos vyjit v nakladatelstvi Galli-
mard. Znalkyné Célinova zZivota a dila Anna
Simoninova ve snimku hovorila i o tom, Ze
francouzské soudy v povale¢nych procesech
s kolaboranty povaZovaly Gcast v prvni svéto-
vé valce za polehcujici okolnost, ackoli zdkon
nic takového neptedepisoval. Pozdéji se Céli-
novi zastanci postarali i o to, aby soudni spis
ve véci udéleni amnestie byl poroté predloZen
pod jménem Destouches, bylo totiZ snadnéj-
§i amnestovat Destouchese neZ Célina. Dva-
catého dubna 1951 byl ,Destouches, vojak,
ktery v prvni svétové valce utrpél vazné zra-
néni, amnestovan®. Ve Francii to vyvolalo vel-
ky skandal. Stiznost kasa¢niho soudu uz nic
nezmohla. V jednani o udéleni amnestie se
mimochodem Zadny ze soudctl nezminil, Ze
jde o spisovatele Célina... Zamérné? Z nezna-
losti? To uz se nikdy nedozvime...

Triadvacatého Cervence téhoz roku se Céline
s Lucettou, se psy i kocourem Bébertem vratil
do Francie. V tijnu se vSichni usadili v Meudo-
nu pobliz PariZe, kde Céline Zil aZ do své smr-
ti 1. ¢ervence 1961. V Cervenci 1951 Céline
také hned podepsal smlouvu s Gallimardem
na reedici svych dél, zaroven zakazal vyda-
vani svych pamfletd, nepochybné nechtél
skoncit s kulkou v hlavé, jako se to ptrihodi-
lo v roce 1945 jeho nakladateli Denoélovi. Ze
Céline sam zakazal vydavani svych $tvavych
spiskd, vytahuji célinophiles pti kazdé prilezi-
tosti, ale reedice z povahy véci ani neptichaze-
ly v Gvahu. V listopadu téhoz roku Gallimard
oznamil, Ze pripravuje k vydani prézy Casse-
-pipe (Jatka, 1944), Smrt na tvér (1936, Ces-
ky 1936) a Klaun’s Band (1944; ¢esky 2001).
Kratce nato vy$la u téhoz nakladatele i dalsi
Célinova dila, z nichZ nejvyraznéjsi byla krat-
ka literarni parodie s ndzvem Entretiens avec
le professeur Y (Hovory s profesorem Y, 1955).
Céline na indexu véru dlouho nepobyl, jini za
mensi ,bryndu” zaplatili mnohem har.

Snaha Célinovych ctitelt vylepsit sviij idol
souvisi patrné s ostudnou skutecnosti, ze
francouzska intelektudlni elita za okupace
v nemalém poctu péstovala collaboration
de plume, literarni kolaboraci. V Cesku jes-
té k tomu mnozi z jeho obdivovatell vysoce
ceni to, Ze Céline byl protikomunisticky, viz
naptiklad jeho Mea culpa (1936). Jedno je jis-
té, Céline sice priSel s novym, objevnym lite-
rarnim stylem, ale ani to nemuZe prebit jeho
obcanskou podlost, antisemitismus a cynis-
mus... Nebo snad ano?

Céline, rasa, Zid

K Célinovu rychlému navratu na knihkupec-
ké pulty prispéli v padesatych letech zejména
autori, kteri si rikali ,husari“, hlasil se k nim
naprtiklad Roger Nimier nebo Antoine Blon-
din. Tuto mladou nastupujici generaci literatti
spojoval pravicovy radikalismus. VSichni vehe-
mentné vystupovali na obranu autord, kteri
se za okupace dopustili kolaborace a byli za ni
potrestani. Skupina méla tehdy ve francouz-
ském literarnim prosttedi znac¢ny vliv a byla
velice aktivni v médiich. Husati milovali pro-
vokace, a tak se nékdy prohlasovali i za ,fasis-
ty“, samozrejmé s védomim, Ze z toho pro
né - na rozdil od predchozi generace - Zad-
né duasledky neplynou.

Ve Francii dnes k nejvétsim obdivovateltim
Célina patti Henri Godard, editor jeho dila pro
edici La Pléiade, dale Francois Gibault, autor
knihy Céline. Cas nadéji 1894-1932 (1985, ¢es-
ky 2005), ¢i Frédéric Vitoux, autor jeho biogra-
fie Vie de Céline (Célintiv Zivot, 1987). I znamy
romanopisec a esejista Philippe Sollers, velky

ctitel Célina, alespon ptipousti, Ze ,jeho rasi-
smus je v naprostém nesouladu s jeho literar-
nim géniem®. Pti prilezitosti mezinarodniho
sympozia na téma ,Céline zavrZeny i Klasic-
ky“, konaného v PatiZi v roce 2011, pripomnél
profesor Jean-Pierre Martin, jak Célina vni-
maly nékteré vyznamné osobnosti. Napiiklad
Pasolini ,.kouzlu“ jeho tvorby nikdy nepropad],
v roce 1974 vyjadril znepokojeni nad bezvy-
hradnym obdivem k Célinovi, zatimco spiso-
vatel a odbojar Vercors tika: ,Publikovany text
je intelektudlni ¢in. Spisovatel je odpovédny
za nasledky takového ¢inu.“ V podobném
duchu ¢asto hovoril i Vaclav Havel. A Emma-
nuel Lévinas, ktery v roce 1935 velice chvalil
Cestu do hlubin noci, pozdéji pise o Célinoveé
tvorbé jako o ,antihumanistické literature”.

V roce 2017 vydalo nakladatelstvi Fayard
obsahlé dilo s nazvem Céline, la race, le
Juif (Céline, rasa, Zid) Annick Duraffourové
a Pierra-Andrého Taguieffa. Oba se dlouhodo-
bé vénuji vztahu literatury, politiky a antisemi-
tismu. Hned zkraje knihy zdlraziuji, Ze spi-
sovatel, kterému je priznan ,génius”, nemiva
vzdy pravdu, zato miva ¢asto velky vliv. Kniha,
jez se zevrubné zabyva Célinem a jeho ptiso-
benim v dobé okupace, ze strany célinomanes
sklidila ostrou kritiku. Nouvelle Revue Francai-
se oznacila jejich dilo za nenavistné. Causeur
z dubna 2017 se demagogicky pt4, zda je ,nut-
né spalit Cestu do hlubin noci kvili Skole mrt-
vol“, av§ak Le Figaro z brezna 2018 dilo brani
slovy, Ze autofi ,zevrubné popsali vztah auto-
ra Cesty do hlubin noci s fasistickou ideologii“.
Stoji za to pripomenout, Ze v roce 2031 vyprsi
zékaz publikovani Célinovych antisemitskych
pamfleti a budou pak volné k dispozici. [ dnes
jsou nicméné snadno k dostani, na internetu
se prodavaji za vysoké ceny.

Zakladatel revue Tel Quel Philippe Sollers
v dokumentarnim filmu Antoina de Meaux
Le Procés Céline (2011), vysilaném na TV Arte,
se velice pfiznivé vyjadiuje o Célinové kontro-
verznim pamfletu Bagatelles pour un massa-
cre (Bagately k vrazdéni, 1938). V roce 1991
Sollers Célina oznacil za ,nevinné ztracené
dité v provinilém svété“. Pro tplnost uvadim,
Ze autor Bagatel navrhuje nahradit Zidovska
jména ¢islem a profesi, naptiklad ,Filmat 350“.
Nepritel ¢islo jedna nesmi mit jméno ani tvar.
Presto si vétsina célinistt stoji na svém a ali-
bisticky tvrdi, Ze Bagately prece nevybizely
k tomu, aby se lidé vii¢i Zidtm chovali zle.
Velice primocare k tomu vSak Céline vybizel
ve Skole mrtvol (1938, esky 1939), kde pise:
,Bud chceme, nebo nechceme se zbavit Zidu.
Kdo chce tispéch, musi chtit i prostfedky, a ne
poloprostredky.“ Podobné jako Sollers patii
k velkym obdivovateldm Célina i Milan Kun-
dera. Zato Karel Capek, Jaroslav Seifert i Fer-
dinand Peroutka vii¢i Célinovi zaujimali vzdy
zdrzenlivy postoj, aniz by znali jeho pozdé;jsi
nenavistnou a $tvavou tvorbu — mozn4, Ze uz
po precteni Cesty do hlubin noci tusili, Ze se
autor vydal neblahym smérem. Jaroslav Sei-
fert hned v roce 1933, kratce po vydani Ces-
ty, vyjadril své zdéseni ,nad otevienym pfi-
znanim k nejptizemnéjsim pudiim, $pinavé
dekoltézi lidského nitra - to je nové, to je zdr-
cujici v tomto dile, ¢i spiSe jen kuriézni, za
cenu jakéhokoliv vkusu®. I Ferdinand Perout-
ka, ktery nepopiral autorav literarni talent,
v roce 1937 ve svém Literdrnim kabinetu hri-
zy napsal: ,U Célina nenf nic jiného nez kaluz
hnusu a o8klivosti. (...) Céline ma temnou cti-
zadost zosklivit Zivot celému lidskému rodu.
Je to pokus o metafyzicky zloc¢in.”

Nenavist jako zlaty dal

Céline byl pavodni profesi 1ékar, tésil se
povésti ,doktora chudych®, coz byl oviem
spiSe reklamni slogan. Sice plsobil néja-
ky ¢as v chudé patizské ctvrti Clichy, ale tu

rad vyménil za mnohem lukrativnéjsi pred-
mésti Saint-Germain-en-Laye. Jako s 1ékarem
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Pfipad Céline opét na scéné

s nim ucinil smutnou zku$enost basnik Fran-
tiSek Listopad a v roce 2007 ji popsal v rozho-
voru pro Lidové noviny. Na otazku, jaké bylo
jeho setkani s Célinem, odpovédél: ,Byl to Sile-
nec... Tehdy to byla Uplna ndhoda, byl to totiz
muj patizsky soused. Narodila se ndm dvojca-
ta a v noci se jim nahle zdravotné velmi pfiti-
Zilo, tak jsem bézel za Célinem, ktery byl pre-
ce lékat. Ale odmitl se mnou jit, fekl, Ze tam
nemuze nechat svého psa samotného...”
Kniha Céline, rasa, Zid zcela vyvraci tvrzeni,
Ze se Céline nikdy neproptijcil k udavacstvi.
Naopak. A dokonce verejné. KdyZ v roce 1941
vySel dalsi jeho pamflet Les Beaux draps
(Z ostudy kabat) a Robert Desnos jej podro-
bil v tydeniku Aujourd’hui kritice, v niZ auto-
rovi vycCetl détinskost a nudu, Céline v témze
listu reagoval slovy: ,A pro¢pak pan Desnos
neuverejiiuje na konci svych ¢lankt také
svoji fotku z profilu?” Autofi ptipominaji, ze
Desnos sice nebyl Zid, ale to na skute¢nosti
nic nemént, jde o podlé udani, nemluvé o tom,
Ze v roce 1941 uz perzekuce Zidi béZela na
plné obratky. Robert Desnos ptisel o misto
v redakci Aujourd’hui, nadédle smél vykona-
vat uz jen podradnéjsi praci a byl povazovan
za ,pozidovstélého”. V tinoru 1944 byl zatéen
a deportovan, prosel nékolika koncentra¢nimi
tabory a zemrel v Tereziné kratce po osvobo-
zeni na tyfus. Céline také napadl svého kolegu,
l1ékate haitského ptivodu Josepha Hogartha:
jednou se o ném vyjadiuje jako o ,Cerném
cizinci, jindy jako o ,cizim zidovském dokto-
rovi bez statni prislusnosti“. I Hogarth prisel
o své misto. Ta epizoda nazorné ukazuje, ceho
byl Céline schopen. Za Zida ostatné povaZo-
val i papeze, kazdého, kdo mu stal v cesté,
kdo mu nesedél. Pfipomindm jen, Ze zéko-
ny a predpisy z let 1940 a 1941 zakazovaly
1ékaram zidovského ptivodu vykonavat praxi,
vsichni Zidé byli vylouceni z vefejného Zivota.
Dalsi chmurnou ilustraci Célinova charakteru
je pripad Sampaix. Komunista a novinat Lu-
cien Sampaix v Cervenci 1939, rok pted okupaci
Francie, publikoval v deniku L’Humanité text
Meéthode Goebbels! (Goebbelsovska metodal),
v némz kritizuje Célina za jeho brutélni anti-
semitské projevy. Céline proti nému obratem
neurvale vyrazil v ptispévku Un noir complot
(Cerny komplot), ktery vysel v profasistickém
Je suis partout. A hned v prvnim roce okupace

o
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jej vetejné tituluje ,zid Sampaix“. Sampaix je
zatCen gestapem, 15. prosince 1941 kondf jeho
Zivot na popravisti v Caen. Céline vsak neva-
ha a jesté v zari 1942 v antisemitském tyde-
niku Au Pilori neomalené pise, Ze ,Sampaix
musel $patné skoncit, protoZe i Zidarna ma
své meze”“. Tragickd smrt levicového odbojare
ho rozhodné nedojimala. TéhoZz roku, kdy vra-
Zedna masinérie bézela na plné obratky, dava
souhlas s reedici své Skoly mrtvol, na odbyt $ly
i ostatni jeho pamflety, Bagately k vrazdéni
v nékladu dvé sté tisic byly rozebrany. Nakla-
datel Denoél mohl byt spokojen, Céline byl zla-
ty dill. Spisovatel se také vehementné domahal,
aby jeho pamflety byly vystaveny i na ostud-
né vystaveé, ktera v PatiZi v Palais Berlitz pro-
bihala v dobé od zati 1941 do ledna 1942 pod
nazvem Zid a Francie... Tam teprve el Céline
na odbyt! To vSe v dobé nejvétsich protiZidov-
skych perzekuci, kdy solution finale uz bézi na
plné obratky...

Ze zamku pod zamek

Céline stale vyvolava ctenarskou pozornost,
nepochybné ptisel s objevnym stylem, schop-
nosti surové i oteviené ztvarnit ¢lovéka v téz-
kych zivotnich situacich, ¢lovéka ,na dné,
pokud oviem nemél zidovsky ptivod - v tom-
to punktu mélo Célinovo lidstvi povazlivou
trhlinu. Céline je v3ak zajimavy v tom, jak
dokazal britkou formulaci vystizné odhalit
falesnou moralku mocnych tehdejsiho svéta;
sdm pochézel z chudsich pomérq, z prostie-
di petit bourgeois, a byl presvédéen, Ze Zidé
nic¢i malé obchodniky a jsou pri¢inou vseho
nestésti. Byl ditétem Dreyfusovy aféry a jeho
rodice rozhodné nepatftili k zastanclim nevin-
né odsouzeného kapitana. Céline vSak nebyl
obéti své doby ani vychovy, byl predevsim obé-
ti své bezcitnosti a arogance.

Byl v8ak obdaren literarnim talentem a smy-
slem pro rytmus. Svym zplisobem psani, svy-
mi tfemi teckami dokazal obratné rozbijet
syntax literarni francouzstiny, rad prehlizZel
i gramaticka pravidla, jeho véty ¢asto puso-
bi chaoticky, jednou jako vzteklé vyktiky, jin-
dy jako vysméch, ironie i groteska. V knize
s autobiografickymi prvky Od zdmku k zdm-
ku (D'un chateau l'autre, 1974; ¢esky 1996)
sugestivné (nikoli vérné!) popisuje svoji ody-
seu, kdy se uchylil pod ochranu wehrmachtuy;

Louis-Ferdinand Céline v roce 1932. Foto Bibliothéque nationale de France

nejprve se vydal do Baden-Badenu, pak do
Berlina, na podzim dorazil do Sigmaringe-
nu a tésné pred prichodem Spojenct uprchl
do Danska. Tam ho cekal zatykac, vystaveny
19. dubna 1945. V celém Zdmku uZziva vyhrad-
né slovni hri¢ku ,Siegmaringen” (podle Sieg
Heil), znélo mu to asi libozvuénéji. Céline se
pozdéji rad hajil vyrokem, Ze ,styl je hlavni,
myslenky nic neznamenaji“. ManZzelka Lu-
cette s nim vérné souznéla, tvrdila, Ze ,clo-
véka nelze soudit podle slov, kterd napise”.

Autofi knihy Céline, rasa, Zid jmenuiji i paiiz-
ské instituce, kde byval Céline ¢astym hostem:
byl to nejen Némecky institut, s jehoz redi-
telem ho spojovalo blizké pratelstvi, ale pil-
né navstévoval i Institut pro Zidovské otazky;
na znamé fotografii z 11. kvétna 1941 je videét,
jak se s Lucettou pti inaugura¢nim vecirku
dobfte bavi. Stejné pilné dochazel i na gesta-
po na avenue Foch, kde ho pratelsky ptijimal
Helmut Knochen, $éf Némecké bezpecnost-
ni sluzby. Knochen organizoval deportace
Zid® a Céline byl povazovan za jeho agenta.
Dale spoluautoti uvadéji i Hanse Grimma, $éfa
gestapa v Rennes, ktery rad chodival v civi-
lu a udaval kazdého, kdo nebyl pro némecké
vitézstvi. Duraffourova a Taguieff na zékladé
svého dlouhodobého badani dosli k zavéru,
Ze Céline plisobil jako ,informéator pro Zidov-
ské otazky“. Ze mél Céline vyborné kontakty
s némeckymi okupanty ve vysokych funkcich,
o tom neni pochyb - Otto Abetz ho pravi-
delné zval k sobé na némecké velvyslanectvi
v rue de Lille.

Vzkaz od Hitlera
Je nemyslitelné, Ze by Céline nevédél o perze-
kuci Zid@. P¥inejmensim védél o koncentré-
ku v Drancy a jeho pobockach v centru Patize,
Austerlitz, Bassano a Lévitan, Zadny PariZan je
nemohl prehlédnout. Také se jisté dozvédel,
Ze v Drancy na jare 1944 zemfel basnik Max
Jacob. Na ulici potkaval chodce se Zlutou hvéz-
dou a v Pafizi i jinde $ly protiZzidovské zatahy
v rychlém sledu za sebou. A nepochybné cetl
tisk, naptiklad Le Cri du peuple kolaboranta
Jacquesa Doriota. Vydani ze dne 26. inora 1942
hned na prvni strance prinasi vzkaz od Adolfa
Hitlera v titulku ,Zidé budou vyhubeni*.

V jednom z dild televiznitho potadu La
grande librairie z roku 2017 hovotila Annick

Duraffourova predevsim o dokumentech
uvetejnénych v knize, které ilustruji Célino-
vu kolaboraci, a zdiiraznila, Ze ,,dosud je nejas-
né jen to, zda za ni pobiral finan¢ni odménu®.
Autorka také konstatovala, Ze spiS nez za fasis-
tu Ize Célina povaZovat za ,biologického anti-
semitu”, byl vSak nepochybné pojitkem mezi
barbarstvim a literaturou. Sice se nestal ¢le-
nem Doriotovy faSistické Francouzské lido-
vé strany, ale v mnohém s jeji ideologii zcela
souznél, o cemz svéddi i Gcast na stranickych
shromdazdénich i jiné aktivity.

Duraffourova v pofadu odpovidala i na dotaz,
jak je mozZné, Ze skute¢nosti popsané v kni-
ze byly z valné vétsiny zndmy uz v dobé pro-
cesu se Célinem v padesatych letech. Stejné
tak zilstava zahadou, proc je vétsina vyklada-
¢l Célinova Zivota prehliZela a prehliZi. Z této
i jinych diskusi a dokumenti jednoznacné ply-
ne, Ze Céline byl zvlastni pt¥ipad, byl vyznam-
nym spisovatelem a to ve Francii vzdy mélo
a ma velkou vdhu. Na druhou stranu vsak
Robert Brasillach, rovnéz velice cenény autor,
za svoji kolaboraci uZ v tinoru 1945 zaplatil
na popravisti a rozsudek nad nim byl vlast-
né i rozsudkem nad bibliothéque antisémite,
tedy nad literaty, kteti se za okupace prida-
li ke kolaboraci.

Na strané vinika

Céline byl muz mnoha tvari, podporoval vra-
Zedny reZim, propadl $patnosti, ktera ho
svym zplisobem zbavila diistojnosti. V posled-
nich letech Zivota se rad navenek predvadeél
jako ,¢lovék neelegantni, osklivy, zanedbany,
zarostly a $pinavy, Zijici jen se svymi psy a ko¢-
kami, jako by tikal: Dejte mi viichni pokoj. Ziju
na smetisti! Milan Kundera obdivuje zvlasté
Célinovu bezprostredni vypovéd, prozitek toho,
kdo poznal valku, osamélost i depresi, nestal
vsak na strané budoucich vitézi, ale na bre-
hu prévé opa¢ném, na strané vinikd, jak pise
v eseji Slova, pojmy, situace (2014). Stav osamé-
ni, izolace, pocit nechténého a zavrzeného je
nepochybneé silnd existencialni zkuSenost, kte-
rou Kundera u Célina vysoce ceni. Podle jeho
minéni je tfeba ,tuto zkuSenost oddélit od
politické reality”, ktera je ,v lidském pribéhu
vzdy sekundarni”. P¥i v§i tcté nemohu s Mila-
nem Kunderou souhlasit - politicky kontext,
zvlasté tragické udalosti druhé svétové valky,
kdy Céline tim, Ze Zida povaZoval za anti¢lo-
véka, zptsobil mnoho zla, nelze vnimat jako
sekundarni, stejné tak jeho antisemitismus
neni ,vedlej$i produkt” jeho génia. I kdyZ na
prastarou otazku, zda umeéni stoji nad moral-
kou, neni nikdy snadna odpovéd. V uvedeném
eseji Kundera ale ptipomina jednu epizodu ze
Célinova Od zdmku k zdmku, pribéh s umira-
jici fenou: ,Pravé tato zkuSenost s umirajicim
psem umoznila Célinovi vidét jesitnost ne jako
nerest, ale jako neodmyslitelnou vlastnost ¢lo-
véka, vlastnost, kterd ho neopousti nikdy, ani
ve chvili agonie; a na pozadi té nevykorenitelné
lidské potreby se predvadét umoznila mu vidét
vzneSenou krasu smrti jednoho psa.”

Roland Barthes jednou upozornil na zvlastni
paradox, Ze Céline sviij prvni dil Féerie pro jin-
dy (1952, ¢esky 2012) vénoval svému kocouru
Bébertovi, svym pstim i ptaktim, coZ Barthes
chépe jako pokus odtrhnout se od lidského
svéta. Nejspi§ skutecné byl zvireci svét jedi-
nym svétem, ve kterém Céline védél presné,
co je soucit a kdy ho méa poskytnout...

Louis-Ferdinand Céline verejné nikdy niceho
nelitoval, citil se uktrivdén€, povaZoval se za
obét, jak plyne i z jeho rozhovort. Odmital si
priznat, Ze obét i trest na strané vinikd odpovi-
da ur¢itému radu... Ale pfece mozna pravé pro
zku$enost, pro poznatek temnych proudi lid-
ské duse a zhoubné touhy byt vidén, by nemél
byt Céline nikdy vykladan vyhradné ze svého
zbésilého antisemitismu a cynismu. I kdyz tyto
vlastnosti k nému neodmyslitelné patfi.
Autorka je spisovatelka.
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Zit znamena prekracovat bariéry

Rozhovor, ktery vznikl

u prileZitosti anglického vydani
knihy La Migration des coeurs
(Stéhovani srdci) spisovatelky
Maryse Condé, se stoéil

k politi¢nosti milostnych p¥ibéhaq,
polyfonii karibského vypravénti,
kolonialismu a ironii. Proc je
transpozice klasického romanu
anglické literatury do karibského
prostiedi pro nékteré ctenare tak
Sokujici?

REBECCA WOLFFOVA

Kniha Maryse Condé La Migration

des coeurs (Stéhovani srdci, 1995) je
interpretaci romanu Emily Brontéové

Na Vétrné hiirce. Roman Na Vétrné

htirce je to, ¢emu se rika ,klasika“; do
svych patnacti let jsem ho Cetla nejméné
Sestkrat. Jak jste se s nim pracovala?

V Karibiku je silna tradice takzvaného literar-
niho kanibalismu. Spousta lidi to délala prede
mnou. Knihu Na Vétrné htirce jsem cetla ve
¢trnacti letech. Dostala jsem ji na predavani
cen za to, Ze mi 3lo psani. Cetla jsem ji v zé¥,
coz je v Karibiku obdobi destu. LeZela jsem na
posteli ve své loZnici a byla jsem okouzlena.
Prenesla jsem se do svéta Emily Brontéové...
a pak jsem vSechno zapomnéla. Nahodou jsem
pozdéji v kin€ vid€la filmovou adaptaci s Lau-
rencem Olivierem. To oZivilo mé vzpominky
z mladi, a tak jsem si roman piecetla znovu
a objevila, Ze vném jsou i jiné vyznamy nez ten,
ktery do néj chtéla vlozit autorka. Je to pribéh,
ktery 1ze presadit do jakékoli spole¢nosti. Par
let nato jsem pti vyucovani objevila Jean Rhy-
sovou, ktera napsala Siré Sargasové more, nové
zpracovani Jany Eyrové. Pomyslela jsem si, Ze
neni tak zvlastni, Ze mé ptitahuje Emily Bron-
téova. ProtoZe sestry Brontéovy zjevné maji
co tict karibskym Zendm, bez ohledu na bar-
vu pleti, vék ¢i na dobu, v niZ Ziji. A tak jsem
se rozhodla, Ze vytvorfim novou verzi roma-
nu. Ale trvalo mi nejméné dalsich pét let, nez
jsem skute¢né zacala. Miij manzel je totiz Ang-
li¢an a Sokovalo ho, kdyZ jsem mu sviij mlhavy
zamér sdélila. Nevidél Zadnou spojitost mezi
Karibikem a dilem Brontéové. Chtit prepraco-
vat jeji mistrovské dilo mu ptipadalo jako sva-
tokradez. Takze jsem se dalsich pét let rozho-
dovala - a kdyz jsem si nemohla pomoci, dala
jsem se do psani.

Svatokradez?

Ale ja to Uplné chapu. Je to mistrovské dilo
a v Anglii ho tolik miluji. KdyZ jsem propa-
govala knihu v Anglii, byli jsme naptiklad
v muzeu v Haworthu, rodisti Emily Brontéo-
vé. Lidé si mé prisli poslechnout, ale kdyz
tam sedéli a divali se na mé¢, vidéla jsem
v jejich ocich néco jako... ne strach, ale Sok.
Co s tim textem déla? Jak si dovoluje na néj
sdhnout?! Skute¢né jsem je musela presvéd-
¢it, Ze nejde o Zadnou netctu k Brontéové,
Ze naopak vzdavam poctu jejimu umélecké-
mu mistrovstvi.

Je to jiny zptisob, jak lidem ¥ict, Ze bychom
neméli stavét bariéry mezi rasami, myslen-
kami a podobné. Vsichni rikaji: Ale pro¢ jste
si zvolila anglicky roman? Pro¢ ne francouz-
sky? Proc¢ ne africky? Jako kdybychom nemé-
li nikdy prekracovat bariéry — pritom Zit zna-
mend prekracovat je.

Vas roman je ztélesnénim presné

této ambivalence tykajici se potreby
politi¢nosti a vieho, co ptisobi proti ni...
Neda mi to, abych nepremyslela o politic-
kych myslenkach, politickém boji, politickych
zapasech. Ale pted tficeti lety jsem byla pte-
svédéena, Ze vysledek boje bude ptiznivy - Ze
dosédhneme osvobozeni a konce kolonialismu.
Nyni vim, Ze jsme bojovali upfimné, statecné
a Ze se nic nestalo... Dobra, musime se tomu
postavit celem.

Aby to nebylo vSechno zas tak smutné,
porad se vénuji tomu, co nazyvam kulturni
politickou ¢innosti. Naptiklad na Kolumbijské
univerzité, coZ je hrozné konzervativni mis-
to, vyucuji ve francouzstiné karibskou litera-
turu. Mluvime o politice, o lidech jako Aimé
Césaire. Privadim tam spoustu hostt z Kari-
biku, ktefi maji prednasky a potradaji kon-
ference, prestoze si uvédomuiji, Ze bez kon-
krétniho planu nemiizu dosdhnout Zadnych
politickych cild... Ale snazim se zlistat aktivni.
Ne Ze bych jenom sedéla ve svém byté, psala
romany a chodila do kina.

V jiném rozhovoru jste fekla: ,,Otazky rasy
a barvy pleti jsou pro mé nyni druhotné.”
To ve mné vyvolalo otazku: Co je prvotni?
To prohlaseni musite zasadit do kontextu.
KdyzZ jsem pred lety jela do Afriky, rasa byla
abych se setkala se svym lidem, abych nasla
sviij pravy domov. A kdyZ jsem se tam dosta-
la, zjistila jsem, Ze ve skutecnosti s obyvate-
li Guiney nemam moc spole¢ného, protoze
pochazim z francouzského Karibiku. Takze
na prvni misto stavim otdzku kultury. Napfti-
klad ted kdyz ziji v New Yorku, mam social-
ni styky hlavné s lidmi z francouzského Kari-
biku; mou pritelkyni je haitska spisovatelka
Edwidge Danticatovd. A moznd vés prekva-
pi, Ze nékteri z mych nejblizsich pratel jsou
z Francie. Pro¢? Kvili jazyku. Zjistila jsem,
Ze jazyk neni bezvyznamnd véc, naopak je
zasadni, aby se ¢lovék mohl s druhym bavit
ve svém vlastnim jazyce. MoZzna freknete:
sAle co va§ manZel, ktery je prece anglofon-
ni?“ Soukromy milostny vztah nema nic do
¢inéni s teorii, kulturou nebo politikou. Je to
néco, co se neda vysvétlit, je to vyjimka z pra-
vidla. Nékteré véci prosté Clovék musi v Zivo-
té prijmout a pokusit se je smifit se svymi
ostatnimi nazory.

Roman La Migration des coeurs ma
mnoho vypravécii. Na Vétrné hiirce je
jedno z téch vypravéni, kde ¢tenar jasné
vidi, jak autorka zachazi s literarnimi
prostredky — pribéh zac¢ina vypravét
sluzebna a vraci se z pritomnosti do
minulosti. Ale ta sluZebna neni sama
soucasti déje. Jenom slouZzi pribéhu.
KdeZto ve vasi knize se vypravéni ujima
mnoho riznych hlasii; sluhové nebo

déti, kteri v déji romanu nehraji astredni
roli — a presto slySime jejich pribéh.
Jednou jsem debatovala s jednim svym pfti-
telem, spisovatelem z Martiniku, a pfemys-
¢lovék chcee napsat karibsky romén - roman,
ktery ¢lovék otevie a hned si fekne: ,Aha,
tohle pochézi z Karibiku.“ On mél za to, Ze
je to jazyk, Ze staci dekonstruovat francouz-
$tinu a pouzivat hodné kreolskych metafor
a obrazt. Mij dojem byl, Ze k vytvoteni karib-
ského roménu ¢lovék musi zachytit samot-
nou strukturu narativni techniky. Musi najit
karibskou techniku vypravéni pribéhu, poly-
fonni techniku.

Polyfonni?

Musite misit kapitoly v prvni osobé a ve tteti
osobé, Zenské a muzské hlasy a zejména vmi-
sit lidi, ktef{ jsou povaZovani za dileZité - jako
je pan de Linsseuil. Ale kdo toho ve spole¢nos-
ti, jako je ta karibska, vi o konstrukci spole¢-
nosti a spolecenskych detailech vice nez slu-
hové? Nikdo se jich nikdy nept4 na nazoy, ale
jsou tam, jsou to svédkové; to oni vSechno vidi,
to oni vSechno zarizuji. Karibsky pribéh by se
jednoduse nedal odvypravét bez odkazu na
sluhy. Nezapominejte, Ze jako ¢ernoska jsem
koneckonct potomkyné otrokt a Ze otroci
vzdy mlceli, byli donuceni micet. Presto védé-
li, Ze jsou skute¢nymi pany ostrova. Timto zpU-
sobem jsem chtéla dat hlas svému lidu, ktery
ho nikdy predtim nemél. TakZe to byl umélec-
ky a zaroven politicky prostredek.

Je jasné, Ze rasova politika a vladnouci
hierarchie jsou na ostrovech nesmirné
slozité. Toto téma roman rozehrava.

Nyni na Guadeloupu smétujeme k pochope-
ni ras a rasismu. Chapeme, Ze jsme multiet-
nicka spole¢nost, v niz bélosi, ¢ernosi, mulati
a indiani zformovali a zplodili jakousi sdile-
nou spole¢nost. Ale ani ne pred padesati lety
tomu bylo Uplné jinak. Moje matka mi vypra-
véla, Ze kdyZ chodila do 3koly, nemohla jako
Cerno$ska divka sedét vedle indianského

nebo bélosského ditéte. Byla to segregovana
spole¢nost. Tehdy na Guadeloupu byla bar-
va pleti ukazatelem vSeho. Znamenala vasi
tridu, postaveni, kulturu. Byla to spole¢nost
zaloZena na nenavisti, opovrzeni, napéti. Zit
v takové situaci asi bylo moc obtiZné, moc
bolestné. Kriicek po krti¢ku jsme se na Gua-
deloupu a Martiniku pokouseli najit zpasob,
jak prekonat spory a sblizit se. Protoze ty tti
skupiny koneckonct vynalezly spole¢ny jazyk,
kreolstinu, ¢i naboZenstvi, quimbois. Vyna-
lezly tolik spole¢nych véci. Bylo nacase, aby-
chom se pokusili najit konec toho vale¢né-
ho stavu. Nyni se mi zd4, Ze spéjeme k miru.

Zajimalo by mé, co si myslite o tom,

Ze bélosi a bila kultura zrejmé maji

touhu ¢ernou kulturu napodobovat,

at v hudbé nebo v jinych oblastech.

A proc¢ by ji neméli mit? Komunikace a vymé-
na jsou koneckonctli nezbytné. Nemyslim si,
Ze by se ¢lovék mél drzet jen své vlastni kul-
tury a svého vlastniho dédictvi. Jeden z mych
pratel je zndmy haitsky hudebnik. Na posled-
ni desce hraje néco jako brazilskou hudbu.
Pro¢ ne? Musime si vypiij¢ovat od ostatnich.
Udélala jsem totéz - vypujcila jsem si myslen-
ku od bélosské spisovatelky Emily Brontéové.

V souvislosti s literaturou Zapadni

Indie jste prohlasila: ,,Cernosi

byli vZdycky ukazovani jako

obéti. A zaroven byli znazornovani

jako spontanni, citlivi, v souladu

s prirodou.” Nyni jste napsala roman,

kde ve stredu déje stoji esencialismus.
Dé14 to z vas velkou ironi¢ku?

V mych roméanech je vzdy spousta ironie, iro-
nického odstupu vii¢i domnéle nezpochybni-
telnym myslenkam, ale pokazdé se snazim
najit skute¢nost skrytou za vsemi témi klisé.
Prijde mi, Ze jednim z nejlep$ich klisé, kte-
rd mame v Zapadni Indii, je déleni na rasy
nebo oddélenti ras, predstava, Ze kazdy z nas
se chova podle pevné daného vzorce. Ano, je
v tom hodné ironie.

Nebojite se, Ze nékteri ctenari

tu ironii nepostrehnou?

To se urcité stane. Lidé nemaji radi ironii,
zvlast v Karibiku. Chtéji, aby spisovatelé mlu-
vili vaZné a rikali, co si doopravdy mysli. Neli-
bi se jim, kdyZ tropi hlouposti. KdyZ predkla-
daji ,fale$né“ obrazy nebo ,falesné“ myslenky.
Nelibi se jim, kdyZ spisovatelé Zertuji. Takze
pokud budete Zertovat, je nevyhnutelné, Ze
vas nepochopi a nebudou vas mit radi.

A presto Zertujete...
A budu v tom pokracovat.

Vas roman udrZuje sloZitou a kirehkou
rovnovahu mezi romantickou tragédii

- s osudem, krvi, nehynouci oddanosti

a magii ve zcela doslovném smyslu

- a historicky vérnym zachycenim
politického a spolecenského boje, v jehoz
ramci postavy rozehravaji tragédii zcela
materialni povahy. Prohlasila jste: ,Akt
psani je sam o sobé nadprirozeny.”
UvaZuji také o pritomnosti skutecné
magie ve vaSich knihéch; je to sila,

ktera se musi brat v potaz. Mate jako
spisovatelka, jako aktivistka nebo jako
myslitelka pocit, Ze se ve vas odehrava
zapas mezi povércivosti a racionalismem?
Ano, ale nemam pocit, Ze by muselo jit o boj.
Rekla bych, Ze kdyZ jste z Karibiku, tedy kdyz
jste kreolizovany ¢lovék, mate v sobé spous-
tu vlivl. Prochazi vami Afri¢an se svou magic-
kou védou, uctou k neviditelnému. Ale vycho-
vali vas Evropané, takze si osvojite nékteré
jejich hodnoty. Uvédomite si, Ze vira v magic-
ky realismus je vira v socidln{ realismus,
v socialisticky realismus. Vzhledem ke vsem



A2 —10/2022

rozHovorR 21

S Maryse Condé o miseni tradic a literarnim kanibalismu

Maryse Condé. Foto MEDEF

témto vliviim to ve vaSem nitru porad vre.
Véfite v to nebo ono a tato vira jako by pro-
titecila néjaké jiné, ale obé mohou ve vasi
mysli existovat spole¢né. Slova, jez vytvarite,
jsou odrazem vSech prvkd, vSech vlivli, kte-
ré jsou ve vas. Prevedete-li lidskou bytost na
jedinou myslenkovou nebo nazorovou ori-
entaci, je to bandlni. Byt kolonizovanym ma
mozna tu vyhodu, Ze si uvédomite, kolik vam
toho patfi: vase tradice, néco, co pochazi ze
Zapadu, néco, co je vlastni oblasti, kde Zije-
te - to vSechno musite smisit, pokud chcete
najit vlastni vyraz. Nevidim v tom Zadny boj,
vidim jen urcitou sloZitost.

V knize Na Vétrné hiirce v§echno

vychazi z romantické predstavy

o dusi; Cathy v podstaté ze své vlastni

vule chradne a zemfre. To se zda byt

velmi podobné zakladtim santerie.

V Karibiku mame predstavu, Ze mrtvi jsou
porad s vami. Za béznych okolnosti je mist-
nost plna mrtvych lidi, mych blizkych, kteti
chtéji vidét, jak ted Ziji, jak si v Zivoté vedu.
Ale nem0Zu je vidét, nemédm potiebnou
schopnost, nejsem k tomu vycvicend. Nékteri

i
e
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B

lidé k tomu vycviceni jsou. Ti patii k tomu, co
oznacujeme jménem santeria nebo quimbois
nebo vudy, a kdybych vyuzila jejich sluzby,
mohli by sem klidné pfijit a rict: ,Ano, tady
sedi vase matka a diva se na vas.” Jde o to, ze
se porad snazime byt ve spojeni s dusemi lidi,
které milujeme a kteti nas opustili. To je vel-
mi karibska myslenka.

KdyZ jsem na zac¢atku devadesatych

let studovala na univerzité, intenzivné
jsem vnimala, jak se kolem karibské
Zenské literatury a marginalizovanych,
utlacovanych komunit v§eho druhu
soustredi velky zajem a rozsahla
akademicka ¢innost. Dnes, kdy uz

stojim mimo akademicky svét, mam
dojem, Ze tento druh literatury

byl tehdy v mé6d¢ a Ze tahle méda

mozna do urcité miry opadla.

Myslim si, Ze tuhle médni vinu Kolumbijska
univerzita viibec nezazila. Kolumbijska uni-
verzita - ja ji mam ale jinak rada - je vel-
mi bélosské, konzervativni misto. Napriklad
byla jednou z poslednich univerzit, kde vznik-
la katedra frankofonnich studii. Frankofonni

literatura se tu zacala ucit teprve pred Ctyt-
mi lety, kdyZ jsem sem pfisla ja.

A vSechny ty myslenky politické korektnos-
ti podle mé Kolumbijskou univerzitu viibec
nezasahly. Na zac¢atku jsme si vSichni mys-
leli, véetné mych studentt, Ze dojde k jaké-
musi sjednocen{ kurst frankofonni literatu-
ry s katedrou afroamerickych studii. Udélala
jsem vSechno pro to, abychom spojili sily, ale
oni vilbec neméli zjem.

To je zvlastni, to by mi prislo

jako prirozené spojenectvi.

Karibik je nezajim4, zajimaji se o své vlastni,
americké problémy - jako je zabiti Amadoua
Dialla. Lidé z Karibiku pro né nejsou dost
¢erni. Ale mame blizko k programu panaf-
rickych studii - s Ustavem africkych studif
hodné spolupracujeme. Je to prirozené: Afro-
americané maji své vlastni zdjmy. Koneckon-
cl jsou to v prvni fadé Americané, potykaji-
ci se s americkymi bélochy.

Rozhovor byl plivodné publikovan v ¢asopise Bomb
1. Cervence 1999. Z anglictiny preloZil Jan Pet¥icek.
Redakéné zkraceno.

Maryse Condé, rodnym jménem Maryse
Liliane Appoline Boucolon (nar. 1937), je
spisovatelka z ostrova Guadeloupe, pisict
ve francouzstiné. Hlavnim ndmétem
jejich knih je vyrovndvdni se s dédictvim
kolonidlni nadvlddy. V roce 1975

ziskala na Sorbonné doktordt v oboru
komparativni literatury a v roce 1976
napsala prvni romdn. Od roku 1995

Jje profesorkou frankofonnt literatury

na Kolumbijské univerzité v New

Yorku. V roce 2018 ji byla udélena
Literdrni cena Nové akademie - poté,

co Svédskd akademie kviili sexudlnimu

a korupcnimu skanddlu zrusila
vyhldseni Nobelovy ceny za literaturu.
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Protagonistkou a zaroven
vypravéckou nejispésnéjsiho
romanu Maryse Condé, jehoZ
¢esky preklad p¥ipravuje
nakladatelstvi Maraton, je ¢erna
otrokyné Tituba, ktera byla prvni
odsouzenou v ¢arodéjnickych
procesech v Salemu. Navzdory
nejriznéjsim Gtrapam zistava
nazivu a odhaluje hrizy
otrokafstvi i inkvizice.

Moji matku Abenu znasilnil anglicky namor-
nik jednoho dne roku 16** na palubé lodi
Christ the King, plujici k biehiim Barbadosu.
Narodila jsem se jako dtsledek tohoto nasili.
Jako dutisledek zasti a opovrzeni.

V pristavu v Bridgetownu, kam lod po mno-
ha dlouhych tydnech doplula, si matcina sta-
vu nikdo nev§iml. Koupil ji bohaty plantaz-
nik jménem Darnell Davis, dal za ni hodné
penéz, protoZe ji urcité nebylo vic nez Sest-
nact a byla krasné, plet méla ¢ernou jako
uhel a na vystouplych licich ji jemné jizvi¢-
Ky vykreslovaly ornamenty kmenovych zna-
¢ek. Zaroven s ni koupil jesté dva muze, také
ASanty, obéti valek mezi Fanty a ASanty. Mat-
ku poridil pro svou Zenu, kterou nicil stesk po
Anglii a jejiZ duSevni i télesny stav vyZadova-
ly soustavnou péci. M€l za to, Ze moje matka
ji rozptyli zpévem, ptipadné i tancem a dal-
$imi kousky, jez podle jeho minéni negfi radi
provadeéji. Muze poridil pro svou prosperuji-
ci plantaz cukrové titiny a pole s tabdkem.

Jennifer, manzelka Darnella Davise, byla
jen o néco maélo star$i neZ matka. Drsné-
ho manzela, za néhoz ji provdali, nesnasela,
po vecerech chodil pit, ji pfitom nechéval
samotnou a mél uz celou smec¢ku nemanzel-
skych déti. Jennifer a moje matka se sprate-
lily. Obé€ byly koneckonct jesté déti, v noci
je désil rev velkych Selem a stinové diva-
dlo sapant, gir a vlnovci na plantazi. Usi-
naly spolu, matka se prsty probirala dlouhy-
mi prameny vlasli své spolec¢nice a ptitom
ji vypravéla ptribéhy, které v rodné vesni-
ci Akwapim slychala od své matky. Ptivo-
lala k jejich 10Zku vSechny sily ptirody, aby
k nim noc byla vlidna a vampyti z nich pred
usvitem nevysali vSechnu krev.

Kdyz Darnell Davis zjistil, Ze je moje mat-
ka téhotnd, popadl ho vztek pt¥i pomysleni
na spoustu liber Sterlinkd, které za ni utra-
til. Ted mu na krku zbude neduZiva Zenska,
co nebude k zadnému uzitku! Nevyslysel
Jennifetriny prosby a matku dal za trest Jao-
vi, jednomu z ASantd, které koupil zaroven
s ni. Navic ji zakazal vkrocit do svého domu.
Jao byl mlady véle¢nik a nehodlal se smitit
s tim, Ze bude sazet, sklizet a na kare vozit
do mlyna cukrovou tftinu. Dvakrat uz roz-
zvykal jedovaté kotinKy a pokusil se tak zabit.
Jen tak tak se ho podaftilo zachrénit a vratit
do zZivota, ktery nenavidél. Darnell doufal, Ze

kdyZz mu da druzku, vrati mu i chut do Zivo-

ta a investice do néj nevyjde nazmar. Toho
¢ervnového rana roku 16** na trhu s otroky
v Bridgetownu nemél viibec $tastnou ruku!

Jeden z muzii zemrel. Druhy ma sebevrazed-

né sklony. A Abena je téhotna!

Matka vesla do Jaovy chyse chvili pred vece-

1. LeZel na 1Gzku, skli¢eny, na jidlo nemél

ani pomysleni a Zena, o niZ mu pfedem tek-

li, Ze ptijde, ho zajimala pramalo. Kdyz se

Abena objevila, vzeprel se na lokti a zamum-

lal: ,Akwaba!“
Pak ji poznal a vyktikl:
JTo jsi ty!®

Abena se rozplakala. Tolik bouti se uz pte-

hnalo nad jejim kratkym zivotem: vypalena

vesnice, rodiCe, jimZ pfi snaze o obranu roz-
parali bricha, znasilnéni a ted surové odtr-

Zeni od bytosti stejné€ jemné a zoufalé, jako
byla ona sama.

Jao vstal, hlavou se dotykal stropu, byl to
totiz ¢ernoch vysoky jako jehlovec.

,Neplac. Ani se té nedotknu. Neublizim ti.

Nemluvime snad stejnym jazykem? Nemilu-

jeme snad stejného boha?“

Potom shlédl na matcino bricho.

,To je panovo dité, co?”

Z Abeninych odi vytryskly jesté palivéjsi
slzy hanby a bolesti.

,Ne, jeho ne! Ale je to dité bélocha.”

Jak tam tak pred nim stédla s hlavou svése-

nou, srdce Jaovi zaplavil nesmirny a nézny
soucit. Pripadalo mu, Ze poniZeni téhle divky

symbolizuje poniZeni celého jeho porazeného,
rozptyleného a v drazbé rozprodaného naro-
da. Osusil ji o¢i.

,Nepla¢. Ode dneska je tvoje dité moje. Sly-
$18? A béda tomu, kdo by tvrdil néco jiného.”

Plakala dél. Zdvihl ji tedy hlavu a zeptal se:

,Znas pribéh o ptakovi, ktery se vysmival lis-
tim palmy?“

Matka se pousmala.

,Jak bych ho neznala? Kdyz jsem byla malj,
byl to mdj nejmilejsi pribéh. Matka mé mat-
ky mi ho vecer co vecer vypravéla.”

,Moje taky... A ten o opici, ktera se chté-
la stat kralovnou zvirat? Vylezla proto do
vrcholku iroka, aby se pred ni vSichni kotili.
Jenze pod ni praskla vétev a ona se vyvalela
zadkem v prachu...”

Matka se sméla. Smala se poprvé po mnoha
mésicich. Jao ji vzal ranec z ruky a polozil ho
do kouta chyse. Potom se omluvil:

»Je tady vSude $pina, protoZe jsem ztra-
til chut Zit. Zivot mi p¥ipadal jako $pinavé
kaluz, které je lepsi se vyhnout. Ted jsi tu ale
ty a vSecko je jinak.”

Celou noc se vzajemné drzeli v naruci jako
bratr se sestrou, nebo spi$ jako otec s dce-
rou, laskyplné a cudné. Ubéhl tyden, nez se
spolu milovali.

KdyZ jsem se o ¢tyti mésice pozdéji narodi-
la, Jao s matkou zaZivali §tésti. Smutné $tés-
ti otrokd, nejisté a ve stalém ohroZeni, sloze-
né z témér nehmatnych stiipki! Jao odchazel
do poli v Sest hodin rano, s macetou pres
rameno se viradil do dlouhého proudu muzi
v hadrech, loudajicich se po pésinach. Matka
mezitim na zdhonu péstovala rajcata, ibiskov-
ce a dalsi zeleninu, krmila neduZivou drtibez
a varila. V Sest veCer se muzi vraceli a jejich
Zeny se o né staraly.

Matka oplakala, Ze nejsem kluk. Prislo ji, ze
Zeny Ceka jeSté bolestnéjsi osud nez muze.
Aby unikly svému 0d€lu, museji se podtizo-
vat vili téch, kteti je drzi v otroctvi, a spat
v jejich postelich. Jao byl naopak spokojeny.
Zakopal placentu pod vlnovcem, potom mé
vzal do velkych, kostnatych rukou a ¢elo mi
pomazal Cerstvou kuteci krvi. Pak mé drzel
za nohy a predstavil mé télo ¢tyrem svétovym
strandm. To on mi dal jméno Tituba. Ti-tu-ba.

Nenfi to asantské jméno. Kdyz ho Jao vymys-
lel, bezpochyby chtél dokazat, Ze jsem dcerou
jeho viile a predstavivosti. Dcerou jeho lasky.

Prvni roky mého Zivota se nevyznacovaly
ni¢im zvlastnim. Byla jsem krasné miminko
s buclatymi tvatickami, mat¢ino mléko mi
prospivalo. Pozdéji jsem se naucila mluvit
a chodit. Objevovala jsem smutny a zaroven
nadherny svét kolem sebe. Chyse z vysuSené-
ho blata, které se temné tycily proti nezmér-
né obloze, bezdé¢nou paradu rostlin a stro-
m, mofe a jeho hotky zpév o svobodé. Jao mi
otécel hlavu k nekone¢né hladiné a do ucha
mi Septal:

,Jednou budeme svobodni a na kiidlech
poletime do nasi rodné zemé.”

Potom mi trel télo chumacem suchych ras
proti frambézii.

Ve skute¢nosti mél Jao dvé déti, mou mat-
ku a mé. Pro matku byl totiz vic nez milenec,
byl ji otcem, zachrancem, Gtocistém! Kdy ze
jsem zjistila, Ze mé matka nema rada?

Snad kdyZ mi bylo pét Sest rokd. Sice jsem

,vysla Spatné®, coZz znamen4, Ze jsem méla jen
malinko nartzovélou plet a jaksepatii kade-
tavé vlasy, ale stejné jsem ji neprestavala pti-
pominat bélocha, ktery se ji zmocnil na palu-
bé Christ the King uprostred krouzku, jejZ
kolem nich vytvorili oplzle ptihliZejici ndmot-
nici. Neustéale jsem ji pfipominala jeji ponize-
ni a trapeni. A tak kdyz jsem se k ni vasnivé
tiskla, jak to déti rady délavaji, odstrkova-
la mé. Kdyz jsem ji kolem krku ovinula ruce,
hned se z mého objeti vymarovala. Poslech-
la, jen kdyZ ji to Jao naridil:

WVezmi ji na klin. Obejmi ji. Pohlad ji...”

Jejim odpirdnim lasky jsem vsak netrpé€la, Jao
mé miloval za dva. Moje malicka ruka v jeho
obrovské, mozolnaté dlani. Moje malic¢ka
noha v ohromné stopé po jeho chodidle. Mé
Celo vtisknuté do prohlubné mezi jeho rame-
nem a krkem.

Zivot byl svym zplisobem mily. I pres Dar-
nellovy zakazy si muzi vecer osedlali tamta-
my jako koné, Zeny vykasaly sukné z hadrt
a odhalily lesknouci se nohy. Tancovaly!

Zaroven jsem vSak nékolikrat zhlédla i suro-
vé vyjevy a muceni. MuZi se vraceli zkrvaveni,
trup a zada poseté Sarlatovymi pruhy. Jeden
z nich mi umfel ptred ofima, zvracel fialo-
vou pénu, pohtbili ho pod vlnovcem. A pak
se radovali, protoZe on uz dosel vysvobozeni,
on uz se vydal na zpatec¢ni cestu.

Materstvi a zejména Jaova laska mou matku
zmeénily. Byla z ni mlada Zena, pruzna a slézo-
vé jako vykvetla tftina. Kolem cela si uvazova-
la bily kapesnik, zpod néhoz se ji blyskaly oci.
Jednou mé vzala za ruku a Sly jsme pabérko-
vat jamy na poli¢ko, které pan prenechal otro-
kiim. Vétrik popohdnél mracky nad morem,
vymyta obloha byla jemné modra. Barbados,
moje zemé, je plochy ostrov. Nanejvys se tam
najde par nizkych pahorkda.

Vydaly jsme se po cesté klikatici se mezi
¢irokem, vtom jsme zaslechly vzruSené hla-
sy. Byl to Darnell, spilal néjakému predakovi.
KdyZ zahlédl matku, okamzité zménil vyraz.
Tvatil se prekvapené a hned zas jako u vytr-
Zeni, vykrikl:

,To jsi ty, Abeno? Vidim, Ze manzel, kterého
jsem ti opatfil, ti jde moc k duhu! Pojd bliz.”

Matka ucukla tak prudce, Ze kosik s mace-
tou a kalabasou plnou vody, ktery nesla na
hlavé, spadl na zem. Kalabasa se rozpadla na
tti ¢asti a jeji obsah se rozlil do travy. Maceta
se ledové a vrazedné zabodla do zemé, kosik
se dal kutélel po cesté, jako by chtél utéct
pred tragédii, k niZ se schylovalo. Zdé3ené
jsem se za nim vrhla do prachu a nakonec
ho dohonila.

Kdyz jsem se vracela k matce, opirala se
zady o kmen giry a téZce oddechovala. Dar-
nell stal ani ne metr od ni. Svlékl si kosili,
rozepnul kalhoty, objevilo se bilé spodni pra-
dlo, levou rukou si $matral kolem pfirozeni.
Matka se na mé podivala a vyktikla:

,2Macetu! Podej mi tu macetu!”

Poslechla jsem, jak nejrychleji jsem doved-
la, itlyma rukama jsem ji podala ohromnou
¢epel. Matka zasadila dvé rany. Bila Inéna
kosile pomalinku rudla.

Matku obésili.

Vidéla jsem, jak se jeji télo otaci na nizké
vétvi vlnovce.

Spachala neomluvitelny zlocin. Vztahla ruku
na bélocha. Pfitom ho nezabila. V rozcileni
mu jen nesikovné rozsekla rameno.

Matku obésili.

Vsichni otroci museli byt u popravy. Poté, co
se zlomenym vazem vypustila dusi, se ze vSech
prsou vydral odbojny a vztekly zpév, jejZ pre-
déci umlceli silnymi ranami bejkovce. Schovala
jsem se néjaké Zené pod sukné a citila v sobé
jako lavu tvrdnout pocit, ktery ve mné uz mél
zlstat navzdy, smésici hrizy a smutku.

Matku obésili.

KdyzZ se jeji télo otacelo v prazdnu, nasla
jsem v sobé silu a drobnymi krti¢ky poodesla,
sedla si na bobek a nekone¢né dlouho zvra-
cela do travy.

Jaa za zloCin spachany jeho Zenou potres-
tal Darnell tim, Ze ho prodal plantaZznikovi
jménem John Inglewood, jenz bydlel na dru-
hé strané Mount Hillaby. Jao tam v3ak nikdy
nedosel. Cestou se mu podatilo vzit si Zivot
tim, Ze spolkl jazyk.

Mé Darnell vyhnal z plantaze, bylo mi nece-
lych sedm. Byvala bych umfela, ale zachrani-
la mé solidarita mezi otroky, kterd jen vzac-
né nefunguje.
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BELETRIE

Maryse Condé

Ujala se mé jedna statena. Povazovali ji za
blazna, vidéla totiz, jak po muceni umftel jeji
druh a oba synové, obvinéni z podnécovani
vzpoury. Ve skutec¢nosti skoro neZzila v naSem
svété, byla neustéle s nimi, dokézala do kraj-
nosti rozvinout svlij dar navazovat styk
s neviditelnymi. Nebyla ASantka jako moje
matka a Jao, ale Nagojka z pobrezi, jmenova-
la se Jetunde, coz v kreolstiné zni Man Jaja.
Lidé se ji bali. Ale kviili jeji moci a schopnos-
tem za ni chodili aZ zdaleka.

Zacala tim, Ze mé vykoupala v lazni, v niz
plavaly smrduté rostliny, vodu mi necha-
vala stékat po koncetinach. Potom mi dala
vypit lektvar dle svého receptu a kolem krku
mi uvazala ndhrdelnik z malych cervenych
kaminkd.

,Budes v Zivoté trpét. Moc. Moc.”

Z téch slov, vyslovovala je klidné, skoro az
s ismévem, mé polévala hriiza.

JAle prezijes!”

To mé nijak neutésilo! OvSem ze shrbené,
vrascité osoby Man Jaji vyzarovala takova
autorita, Ze jsem si netroufla odporovat.

Man Jaja mé naucila znat byliny.

Ty, které navozuji spanek. Ty, které hoji rany
a viedy.

Ty, po nichz se zlodéj prizna.

Ty, které uklidni epileptiky a uvedou je do
stavu blahodarného odpocinku. Ty, které na
rty zufivcl, zoufalcl a sebevrahd privedou
slova nadéje.

Man Jaja mé naucila rozumét vétru, kdyz
se zveda a sbira sily nad chySemi, jeZ se chys-
té rozdrtit.

Man Jaja mé naucila znat more. Hory
a pahorky.

Naucila mé, Ze vSechno Zije, vSechno ma
dusi i dech. Ze vSechno si zaslouZi tctu. Ze
¢loveék neni pdn, ktery by projizdél na koni
svym kralovstvim.

Jednou odpoledne jsem usnula. Bylo obdobi
sucha. V palc¢ivém horku se z Gst otrok pra-
cujicich s motykami ¢i macetami nesl ztrape-
ny, monoténni zpév. Uvidéla jsem svou mat-
ku, viibec ne ztrapenou a vykloubenou loutku
otacejici se v listovi, nybrz zkraslenou barva-
mi Jaovy lasky. Vyktikla jsem:

,Maminko!“

Prisla ke mné a vzala mé do naruce. Boze!
Jak méla hebké rty!

,Odpust mi, Ze jsem myslela, Ze t€ nemam
rédda! Ted uz jsem sama v sobé prohlédla, ted
uZ té nikdy neopustim!“

Unesena $téstim jsem kticela:

»A Jao! Kde je Jao?*

Ohlédla se.

L1 on je tady!”

A vidéla jsem Jaa.

Utikala jsem o tom snu povédét Man Jaje,
zrovna loupala kotinky k vecefi. Prohnané
se usmala:

JTak ty si mysli§, Ze to byl sen?”

Zustala jsem zaraZena.

Od té doby mé Man Jaja zasvécovala do vys-
$tho poznani.

Mrtvi umiraji jediné tehdy, zemfou-li
v nasem srdci. KdyZ je vroucné milujeme,
kdyZ uctivame jejich pamatku, kdyZ jim na
hrob nosime pokrmy, které méli zaziva radi,
kdyz pravidelné rozjimame, abychom se
mohli v duchu spojit se vzpominkami na né,
potom ziji dal. Jsou tady, vsude kolem nas,
la¢ni po pozornosti, laéni po naklonnosti. Sta-
¢l par slov, a prijdou za nami, ptitisknou se
k ndm neviditelnym télem, nedoc¢kavi, kdy uz
nam budou moci prospét.

Ovsem béda tomu, kdo je rozzlobi, protoze
nikdy nepromijeji a nesmiritelnou zasti pro-
nasleduji kazdého, kdo je, byt nedopatienim,
urazi. Man Jaja mé naucila modlitby, litanie
a smirnd gesta. Naucila mé proménit se v pta-
ka na vétvi, ve hmyz v suché trave, v zabu kva-
kajici v bahné feky Ormonde, kdykoli si budu
chtit odpocinout od podoby, jez mi byla dana

pri narozeni. Ale predevsim mé naucila obé-
tovat. Krev a mléko, zakladni tekutiny. Nane-
$tésti vSak jen par dni po mych ¢trnactych
narozeninéch jeji télo podlehlo zakonu dru-
hu. Do zemé jsem ji ukladala bez place. Véde-
la jsem, Ze nejsem sama, Ze se u mé stridaji
a pozor na mé davaji tfi stiny.

V té samé dobé Darnell prodal plantaz. Par
let pfedtim mu manzelka Jennifer zemtela
pti porodu neduZzivého, pobledlého syna, kte-
rého pravidelné schvacovaly horecky. Navzdo-

=y = =
Theodore R. Davis: Drazba otrok(i na Jihu, 1861

ry mléku, kterym ho kojila otrokyné, donu-
cena kvali nému odlozit vlastniho syna, se
zdalo, Ze je zaslibeny hrobu. V Darnellovi se
probudil otcovsky pud a kviili svému jediné-
mu bilému potomkovi se rozhodl vratit do
Anglie a pokusit se ho tam vylécit.

Novy majitel, i kdyZ to nebylo béZné, koupil
ptdu bez otroktl. Ty odvedli se spoutanyma
nohama a s provazem kolem krku do Bridge-
townu, kde méli nalézt kupce a poté se roz-
ptylit do vSech koutti ostrova, synové odtrze-
ni od otct, dcery od matek. Nepatftila jsem uz
Darnellovi, na plantdzi jsem se jenom pfiZivo-
vala, a tak jsem se nestala soucasti smutného
privodu, ktery se odebral na trzisté s otro-
ky. Znala jsem jeden kout u feky Ormonde,
nikdo tam nechodil, byla tam jen bazinata
ptda, nevhodna k péstovani cukrové trtiny.
Uplné sama, vlastnima rukama jsem si tam
postavila chysi a vyzdvihla ji na kaly. Trpélivée
jsem obdélavala pasy ptidy, ohradila si zahrad-
ku, v niz brzy zraly vSechny mozné druhy
rostlin, které jsem sézela ritudlnim zptisobem,
s ohledem na viili slunce a vzduchu.

Dnes uz vim, Ze to bylo nejstastnéjsi obdo-
bi mého Zivota. Nikdy jsem nebyla sama, mi
neviditelni byli totiZ se mnou, anizZ mi kdy
svou pritomnosti plisobili tisen.

Man Jaja dokoncila ¢ast mého vzdélavani,
jeZ se tykala rostlin. Pod jejim vedenim jsem
si vyzkousela odvazna kiiZeni, snoubila jsem
mucenku s by¢i $vestkou, jedovaty mombin

se Stovikem a azalku se sirovkou. P¥ipravova-
la jsem lécivé latky a lektvary, jejichz Gcinky
jsem zesilovala pomoci zaklinadel.

Vecer se mi nad hlavou natéhla fialovéa oblo-
ha ostrova jako veliky kapesnik, pres néjz
zacinaly, jedna po druhé, zatit hvézdy. Rano
si slunce ptiloZilo dlané k Gstim a vyzyvalo
mé, at se jdu toulat s nim.

Zila jsem daleko od lidi, hlavné od bilych
lidi. Byla jsem Stastna! To vSe se mélo, Zel-
bohu, zménit.

Setkani s mymi bratry a sestrami mélo vazné
dutsledky. Od toho dne jsem chodila k plan-
tazim, abych vSem ukéazala svou pravou tvar.
Titubu méli mit vSichni radi!

Pomysleni, Ze nahanim strach, j4, ktera ve
svém nitru citila jen néhu a soucit! Jak bych
byvala rada pustila vitr ze fetézu, jako psa
u boudy, aby odnesl az za obzor bila obydli
panq, jak rada bych porucila ohni, aby rozvi-
nul plameny, rozZhavil vSe doruda a o¢istnym
poZarem stravil cely ostrov! Takovou moci

Jednoho dne silny vitr prevrhl kurnik,
v némz jsem chovala driibez, a ja se musela
vydat hledat své slepice a krasného kohou-
ta s Sarlatovym krkem. Dostala jsem se pfti-
tom daleko za hranice, které jsem si vytycila.

Na kriZovatce jsem potkala otroky, ktet{ tah-
li kéru se titinou do mlyna. Moc smutnd podi-
vana! ObliCeje bez vyrazu, hadry v barvé blata,
ruce a nohy vyhublé, vlasy narudlé ze Spat-
né stravy. Do vozu byl zaprazeny asi deseti-
lety chlapec, poméahal svému otci a tvaril se
zachmurené a uzaviené jako dospély, ktery
UZ V nic neveri.

Kdyz mé vidéli, vsichni hbité skocili do travy,
Klekli si a zvedli ke mné ptiltucet para uctivych
a zaroven zdéSenych oc¢i. Zlistala jsem jako

Jako by se mé béli. Ale pro¢? Neméli by mé
spis litovat, dceru obéSené matky, ktera Zije
v odlouceni mezi mocaly? Pochopila jsem, Ze
za tim stoji zejména mé souZiti s Man Jajou,
které se stranili. Pro¢? Man Jaja ptece po-
uZivala své nadani ke konani dobra. Neusté-
le a jenom dobra? Prislo mi nespravedlivé, Ze
pocituji hrtizu. Méli mé prece uvitat radost-
nym kiikem! Predesttit mi své neduhy, kte-
ré bych co nejlépe vylécila. Byla jsem stvo-
fend, abych utésovala, ne abych vzbuzovala
dés. Vratila jsem se smutné domti a na slepi-
ce ani na kohouta, kteri se tou dobou muse-
li producirovat v travé u hlavnich cest, jsem
uz nemyslela.

jsem vsak nevladla. Jediné, co jsem dokazala
dat, byla Gtécha.

Otroci si na mé pomalu zvykali a prichaze-
li az ke mné, nejprve nesméle, pozdéji s vét-

i davérou. Chodila jsem do chysi utéSovat
nemocné a umirajici.

Z francouzského origindlu Moi, Tituba, sorciére...
Noire de Salem (Mercure de France, Pa¥iz 1986) prelozil
Toméas Havel.
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Kam kracis, Francie?

Staronovy prezident v Elysejském palaci

Emmanuel Macron se stal
podruhé prezidentem Francie.
Klidna pétiletka to ale urcité
nebude. Za své vitézstvi mize
totiz dékovat ¢asti levice, ktera
ho v druhém kole volila jako
mensi zlo. Levicovy kandidat
Jean-Luc Mélenchon, jenz skon¢il
tésné treti, se nyni s nadéji
upina k éervnovym volbam do
Narodniho shromazdéni.

MARIE SYKOROVA

,Je mi 65 let a uZ nemliZu, jsem utahang,” ste-

Zuje si na Place de la République PariZanka
Francoise. Vysvétluje mi, Ze za normalnich
okolnosti Jeana-Luca Mélenchona nevoli, ale
politika Emmanuela Macrona je tak stras-
né, ze od volby socialistdl, ktefi nyni nema-
ji Sanci, radéji upustila ve prospéch radikal-
ni levice. Na tradi¢ni demonstraci prvniho
maéje tedy pry ptisla podpoftit Lidovou unii
(I'Union populaire), ktera sdruzuje levicové
subjekty v Cele se stranou Nepoddajna Fran-
cie (La France insoumise), jiZ predseda pra-
vé Jean-Luc Mélenchon. Francoise se zlobi
hlavné na Macronovy kroky tykajici se pen-
zijni reformy. Odchod do penze chtéji Mélen-
chonovi voliéi ustanovit na véku Sedesati let.
Macron by jej z dnesnich pétasedesati snizil
jen o rok. A to se nejen Francoise nelibi. Otaz-
ka penzijni reformy ve Francii skoro kazdého
zveda ze Zidle a stala se predvolebnim téma-
tem vSech kandidata.

Castou otdzkou je i zvy$eni minim4lni mzdy.
Ta od prvniho kvétna ve Francii stoupla, ted
¢ini 1302 eur c¢istého pti standardni pracovni
dobé 35 hodin tydné. Nepoddajna Francie ji
ale poZaduje jesté vys$si - minimalné 1400 eur.

Vladnou nam elitari. Takové rozdily mezi chu-
dymi a bohatymi nikdy nebyly. Jen malo lidi
se z minimalni mzdy vyhrabe vy$, postupy
jsou mnohdy nemozZné. A pri vzristajicich
cenach doslova vseho je to nemyslitelné,”

,Podivejte, jaci to jsou gumaci!”

hodnoti situaci Antoine, ktery se svétuje, Ze
ani politika radikalni levice mu nevyhovuje.
ukazuje na
predstavitele Lidové unie. Doklada tak, ze ¢ast
populace uz zkratka prestala vértit v politic-
ké predstavitele.

Macron, Emmanuel, Manu...

£X%7

,Macron, Macron, Macron,” pronasi Alain

a postupné otevira obalky pti sc¢itani hlast
po druhém kole prezidentské volby. Jako dob-
rovolnik se ptihlasil spole¢né s dalsi tricitkou
obyvatel 19. pafizského obvodu a zastupuje
obcanskou spole¢nost. Ve Francii se totiz jes-
té vic neZ volebni komisi vé¥i pti s¢itani hla-
st u voleb pravé ob¢antim. ,Trochu vam to
zapisovani zpestfim. Emmanuel, Emmanuel,
Manu,”“ pokracuje ve vyvolavani vysledka.
V téhle volebni mistnosti maji pres sedmnact
set zapsanych voli¢d, oproti prvnimu kolu se
jich k druhému skrutiniu dostavilo asi o dvé
stovky méné, néco pres tisic. Absence tady
byla jesté o néco vyssi nez celostatni pramér,
jenZ ¢inil zhruba 27 procent nepritomnych
voli¢t. Nakonec ale pravé Emmanuel Macron
v této parizské ctvrti jednoznaéné zvitézil.
Marine Le Pen ziskala ¢trnact procent hla-
su. ,Bilych listkti nebo prazdnych obélek jsme
méli minimalné. Ale jednu raritu vam ukazu,“
otevird obsah obélky Sandrine. V ni je pretr-
Zeny listek a sloZenina obou kandidatskych
jmen EmmanueLe Pen. ,Pékné, ale neplatné,”
hodnoti to Sandrine.

,K volbam témér nechodim. Vim, Ze to neni
spravné. Ale ted jsem S$la. I kdyZ s politikou
Emmanuela Macrona nesouhlasim, hodila
jsem mu to. Mam strach z nacionalismu a imi-
grantské politiky Le Pen,” vysvétluje Lisa, kte-
ré jako jedna z mnoha ve druhém kole volila
takzvané mensi zlo.

Listky a hlasy se mus{ spocitat i presto,
Ze v8echna francouzskéd média jiz vyhlasila
vysledky tésné po dvacaté hodiné, tedy po
uzavieni volebnich mistnosti. Jsou to sice
predpoklady agentur, ale s velkou pravdeé-
podobnosti se blizi skute¢nému vysledku.
Ke kosmetickym Gpravam muiZe dojit jesté

zhruba do ptlilnoci, pak je vysledek zaruceny.
Macron skutec¢né vyhral. Pro nékoho je to tle-
va. Strach z extrémni pravice opadl. Pro mno-
hé je to ale jen prvni krok. Druhym jsou dal-
§i volby.

Mélenchon v3echno pfeZije
,Prvni, druhé a treti kolo je nase!” skanduje
dav a dava tak jasné najevo, Ze jeho ¢as pti-
jde ve volbach do zadkonodarného Narodni-
ho shromézdéni. Ty budou 12. a 19. ¢ervna.
Uplynul tyden od druhého kola prezident-
skych voleb, v nichz nakonec Emmanuel
Macron porazil extrémné pravicovou kan-
didatku Marine Le Pen. ,Macron vyhrél jen
diky ndm. A my mu to zadarmo nedame,” ¥ika
dvacatnik Axel, ktery stejné jako jeho kama-
radi David a Clémentine pomalu postupuji
privodem s transparenty smérem k namésti
Place de la Nation. ,Macronova politika zavi-
nila zniceni tradi¢nich stran, ted tady mame
dva extrémy. Ale porad pro mé ptipada v tva-
hu levice. Macron neni Zadny centrista, je to
normalni pravi¢ak. Budu volit Lidovou unii,
protoze se vice zamétuji na socialni otazky,
zdravotnictvi a Zivotni prosttedi.”

,Jsme tady, i kdyZ Macron nechce, my tady
stejné jsme!“ zpiva v patizskych ulicich dav
legendarni pisen, kterd se proslavila hlavné
béhem protestli a pouli¢nich nepokojii hnuti
Zlutych vest. Lidé slavi a mavaji na predsedu
strany Nepoddajna Francie Jeana-Luca Mélen-
chona, ktery na korbé dodavky tancuje spo-
le¢né se svymi spolustraniky do rytmu pisné
Glorie Gaynor I will survive. Vesele slavi, jako
by se nic nedélo, oviem sdéleni je jasné. Pre-
Zil, a navic jde dal. P¥i prvnim kole prezident-
ské volby Mélenchon sice skondil tteti, ale jen
o necela dvé procenta za Marine Le Pen. Pro
Nepoddajnou Francii i francouzskou radikal-
ni levici to byl neocekdvany uspéch. Mélen-
chon ihned po prvnim kole oznémil, Ze uz
se tési na volby do Narodniho shromazdé-
ni. Ve druhém kole svym podporovatelim
doporucdil distancovat se od krajni pravice
v Cele s Le Pen, nicméné Zadné oficialni stano-
visko k podpore Emmanuela Macrona svym
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privrZencm neadresoval. Mnozi tak v dru-
hém kole preferovali volbu prazdnym listkem
nebo k urndm nesli vitbec. Macron tak nemél
nic jistého do posledni chvile a Francii po dva
tydny mezi prvnim a druhym kolem obcha-
zelo strasidlo extrémni pravice.

Kohabitace nam nestaéi
,Mame velkou $anci uspét. Podivejte, pti
poslednich volbach jsme méli jen sedmnéct
kresel. Ted bychom jich mohli mit i pres sto,
to je ohromny posun,” hledi do budoucnosti
mistostarostka obce Sevran a Clenka Nepod-
dajné Francie Safia Bach Russo. Prvni méj pti-
§la slavit se svymi spolustraniky do centra
PaifZe. Zédnou kohabitaci pry neocekava. Pre-
kvapené se ptam, jak to - vzdyt k ni nejspis
prece po Cervnu dojde. ,My chceme zménu
Ustavy, prosté Sestou republiku. Chceme ome-
zeni pravomoci prezidenta. A vic pravomo-
ci pro parlament,” vysvétluje mistostarostka.
Vypada to tedy, Ze klid v podobé pétiletky
s nadpolovi¢ni vétSinou v Narodnim shroméaz-
déni, jejZ si Macron uZival v prvnim voleb-
nim obdobi, nejspi§ mit nebude. Celkem
577 poslankyii a poslancli se vyméni v dru-
hé poloviné ¢ervna. Uz ted oba tabory zaca-
ly vyjednavat mozné spoluprace. Nepoddajna
Francie s ekologickou stranou Europe Ecolo-
gie Les Verts nebo se socialisty; Macronova
Republika v pohybu! (La République en mar-
che!) zase tfeba s uskupenim Horizons, které
si zalozil byvaly Macron@iv premiér Edouard
Philippe. K nadpolovi¢ni vétsiné ve fran-
couzském Narodnim shromazdéni je potte-
ba minimalné 289 kresel. AZ pak mohou oba
tabory zadit uvazovat o svych planech nasto-
lit ve Francii kohabitaci nebo tfeba rovnou
zmeénit ustavu.
Autorka je novinarka.

par avion

Z FRANCOUZSKYCH MEDIf VYBRALA
SARA VIDIMOVA

Matianne

Duben leto$niho roku byl ve znameni fran-
couzskych prezidentskych voleb. Tydenik
Marianne se ve svém vydéni z tydne bezpro-
stfedné po prvnim kole (od 13. do 20. dubna)
zabyva nepiili§ atraktivnim duelem Macron
versus Le Pen, ktery Francouze ¢ekal v nedé-
li 24. dubna. I kdyz jde o stejnou dvojici jako
pred péti lety, podle skupiny novinait levico-
vého tydeniku se od sebe jejich klani v mno-
hém velmi odliSuje. Zatimco v roce 2017
se primarné jednalo o souboj ,mondialis-
td s nacionalisty”, v letoSnim roce se oba
aktéri prece jen trochu zménili. Emmanuel
Macron se napriklad nyni definuje jako
patriot (pricemzZ vyuziva znamou citaci
Romaina Garyho, podle niZ je patriotis-
mus laska ke svému, zatimco nacionalis-
mus nenavist k ostatnim) a snazi se roz-
dily mezi obéma pojmy akcentovat a stale
vysvétlovat. ,,Chci byt prezidentem veske-
rého francouzského lidu, patriotem, ktery
zvitézi nad nacionalismem,” pronesl béhem

svého jediného politického mitinku na zacat-
ku dubna. Naopak Marine Le Pen, ktera sice
tolik neslevila ze svych nacionalistickych
pozic, se velmi vagné vyjadtuje o Evropské
unii, ale také o migraci. Dle Marianne muize
byt jednim z davoda kandidatura novinare
Erica Zemmoura, jehoZ téméf jedinym téma-
tem je pravé boj s migraci, respektive s mus-
limskou migraci. Le Pen ale nezmeénila jen
tén své kampané, distancovala se i od poli-
tiky svého otce Jeana-Marie Le Pena, kdyz
v roce 2018 prejmenovala stranu Narod-
ni fronta na Néarodni sdruZeni. Vzhledem
k pribéhu tradi¢ni predvolebni debaty, jiz
Le Pen v minulé volbé zcela prohréla, se
mohl Macron pasovat spise do role ,schopné-
ho technokrata®, ktery dokaze argumentac-
né naprosto rozmést svou ,nekompetentni®
protivnici. Ta se po dobu péti let snazi zlepso-
vat nejen své medialni vystupy, ale také kon-
kretizuje své politické navrhy. ,Pravidelné se
setkava se skupinou vysokych statnich ured-
nikl a manaZert soukromych firem, ktera si
rika Horaces, a nechava si od ni radit,” tvr-
di autoti ¢lanku. Zda se, Ze pravé to je diivo-
dem jejiho odklonu od sili o navrat k ptivod-
ni francouzské méné a také zmény nazoru na
odchod Francie z Evropské unie.

france.2

Posledni dubnovy den byl hlavnim hos-
tem oblibeného diskusniho poradu On est
en direct (Jsme nazivo) na stanici France 2

Jean-Luc Mélenchon, ktery se v prezident-
ském klani umistil velmi tésné na tretim
misté. Relaci moderuji renomovani novina-
fi Léa Salamé a Laurent Ruquier. Kamparn
pred ¢ervnovymi volbami do Narodniho
shromazdéni predseda poslaneckého Klu-
bu strany Nepoddajna Francie (La France
insoumise) nazyva tretim kolem. Sam se
pritom pasuje do role kandidata na predse-
du vlady, s nimZ by Emmanuel Macron vladl
v kohabitaci. ,UZ jsme to asi vSichni zazna-
menali, vase plakaty Mélenchon - premiér*
mluvi jasné,” zahajuje potrad Ruquier. ,Bude-
te chtit bydlet v palaci Matignon jako vSich-
ni predsedové vlady?“ ,Nerad, ale budu, to je
Zivot,” odpovida bryskné Mélenchon. Domni-
va se - a své domnénky opira o relevantni
instituty vefejného minéni -, Ze by jim vede-
na Siroka koalice levicovych sil mohla ve vol-
bach zvitézit a stat se funkéni a konstruktiv-
ni opozici Macronova hnuti. ,Jak se mtzete
domluvit se Zelenymi na shodé v nahledu
na Evropu?“ taZe se ho Salamé. ,Vite, ja jsem
se za ty roky, co pracuji jako politik, naucil
jednu véc. Pokud chceme dosahnout shody,
musime na$e navrhy a hodnoty umét dekon-
struovat. Rekl jsem Zelenym, Ze oni sami se
nechtéji podrizovat vdem evropskym naftize-
nim, v nékterych tématech si preji radikal-
néjsi feSeni. A ono se to uz déje, nejsou to
jen Polaci nebo Madati, kdo protestuji, své-
ho umé;ji docilit tfeba také Danové nebo nasi
némecti sousedé. Vérim, Ze budeme schopni
najit pomoci takovéto dekonstrukce shodu,”
vysvétluje svou strategii Mélenchon.

0 ! te ooyl I

Poté, co se v pondéli 2. kvétna podarilo uza-
vIit naprosto ojedinélou a historickou doho-
du o spolupraci mezi Nepoddajnou Francii
a Zelenymi (Europe Ecologie Les Verts) pro
blizici se parlamentni volby, se hned nasle-
dujici den pridala také Komunisticka strana
Francie. Denik Nouvel Observateur v ute-
ry 3. kvétna informuje, Ze po dlouhych dva-
nécti dnech, béhem nichz se vyjednavaci
tymy z obou stran setkavaly ve dne i v noci,
se podarilo nalézt kompromis. Vznikla
tak ,nova lidova ekologicka a socialni
unie“. [Tretiho kvétna 1936 zvitézila v par-
lamentnich volbach Lidova fronta, tfetiho
kvétna 2022 jsme zalozili novou lidovou
unii,” tweetoval generalni tajemnik a ne-
Uspésny prezidentsky kandidat Fabien Rous-
sel. Obé politické sily se podle ¢lanku shodly
na zadkladnich bodech programu a spole¢né-
ho fungovani. Princip spoluprace zachovava
stranickou autonomii, ale do voleb se podi-
td s nasazenim spole¢nych kandidatd, kteti
po zvoleni vytvoti spole¢ny poslanecky Klub.
Ten by mél respektovat ndzory a priority jed-
notlivych stran a navrhnout jméno kandida-
ta na predsedu vlady - Jeana-Luca Mélencho-
na. Jednim z mala témat, nad nimz shoda
nepanovala, je budoucnost jaderné energe-
tiky. Komunisté jsou pro zachovani vétSiny
jadernych elektraren, zatimco Nepoddajné
Francie i Zeleni chtéji jejich provoz vice ¢i
méné omezit.
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Kdyz zazije

Dvé valecné knihy Ernsta Jiingera

Némecky filosof Ernst Jiinger
byva nékdy Fazen k mysliteltim,
ktefi méli blizko k nacionalnimu
socialismu. Odpor k liberalnimu
fadu vedeny z konzervativnich
pozic z néj ale jesté necini
nacistu. Do ¢estiny byly nedavno
preloZeny dvé jeho knihy, v nichz
zpracovava zkusenost distojnika
v prvni svétové valce.

JAKUB RAKOSNIK

Prvni svétova valka znamenala pro naprostou
vétsinu tehdej$ich Evropanti mezni zazitek.
Dlouhy mir po roce 1815, kdy se vojenské kon-
flikty omezovaly jen na kratka stretnuti nebo
byly exportovany na periferii kontinentu ¢i do
kolonii, vymazal vale¢ny proZitek z jejich bez-
prostredni zkuSenosti. Ekonomicka globaliza-
ce svéta gradujici na prelomu 19. a 20. stoleti
dodavala na sile optimistickym vizim o své-
té, ktery se stal natolik hospodarsky prova-
zanym celkem, Ze velky vojensky konflikt
jiZz neni mozZny. Toto presvédéeni nenavrat-
né odkazaly do minulosti dva vysttely, jejichz
ptvodcem byl 28. cervna 1914 v zapadlém bal-
kanském méstecku Sarajevo mladik jménem
Gavrilo Princip. Evropa se béhem nékolika
tydnt ocitla uprostied totalni valky.

Zrod totalni valky
Byl to $éf némeckého vale¢ného generalniho
$tabu Erich Ludendorff, kdo zpopularizoval
pojem totélni valky. Pozdéji, v poloviné ttica-
tych let, v tomto smyslu napsal: ,Prvni své-
tova valka byla Uplné jiného charakteru nez
vSechny valky za poslednich 150 let. (...) Val-
ka byla zamétena proti samotnym populacim,
které tak byly hluboce integrovany do vale¢né
masinérie. Boj byl veden proti duchu a Zivotni
sile nepratelské populace s cilem jejiho zniceni
a paralyzace. Tak se zrodila totalni valka. Pra-
vé proto se tak nesmazatelné zapsala do pamé-
ti, protoZe méla negativni dopad na obrovské
mnozstvi lidi a jen mélokdo z ni profitoval.
Vélka sama o sobé neni ani dobrj, ani zla. Jako
jakakoli jind udalost ¢i proces se jednoduse déje.
To lidé jsou aktivnimi tviirci vyznam, posuzu-
ji ji dle svych hodnot a vyznamovych rdmcti na
mentalnich mapach ve svych hlavach. Prvni své-
tova valka ukoncila dlouhé 19. stoleti, zpochyb-
nila autoritu elit, jeZ byly ochotny své narody
hnét na frontova jatka, a byla i dal$im z hi'ebika
do rakve viry v linedrni pokrok smérem k libe-
ralni spole¢nosti masového konzumu. Pro jedny
byla jen klopytnutim, po némz je nutné vratit
se zpatky k zasadam liberalni ekonomiky, indi-
vidudlni pracovni ctizadosti a svépomoci pres-
né v tom smyslu, ktery Alois Rasin ohlasoval
vroce 1922 vyrokem ,svét jde doprava“. Pro dal-
mélo dokazovat zpochybnéni burzoazni moder-
nity. Proto se mélo zacit znovu a 1épe a vykro-
Cit k socialistické spole¢nosti. Jini ji zase chapa-
li jako vyusténi soumraku Evropy, ktery byl jiz
dlouho predznamenavan dekadenci povrchni
obcanské spole¢nosti, ridici se plutokratickymi
principy a liberadlnim pragmatismem. Z toho-
to zdroje Cerpaly svou presvédcivost rozli¢né
fasistické mytologie narodniho znovuzrozent.
Ernst Jlinger mél nepochybné nejblize
k poslednimu z tadbor(, prestoZe jej za fasis-
tu oznacit nemuzZeme. Ostatné i v dobé, kdy
se dostal k moci Adolf Hitler a Jiingerovi se
potencialné otevirala moznost slibné karié-
ry v nacionélné socialistickém systému, na
rozdil od rady svych nazorovych souputni-
ki, nékdy souhrnné oznacovanych pojmem
,konzervativni revoluce®, si zachoval kriticky
odstup od hitlerovského rezimu. V beletris-
tické formé toto odpirani pokuseni ztvarnil
v romanu Na mramorovych ttesech (1939,
Cesky 1995). Ani to jej vSak po roce 1945 ne-
uchrénilo od nalepky nacistického pomaha-
¢e, jemuz byla na nékolik let v okupovaném
Némecku zakazana publika¢ni ¢innost.

Na fronté nové civilizace

Nakladatelstvi Academia v loriském roce vyda-
lo hned dvé Jingerova dila: nejprve deni-
ky z doby valky, precizné zpracované literar-
nim historikem Helmuthem Kieselem, a poté
jeho prvotinu V bourich ocele (1920), kterou
1ze z hlediska Zanrového oznacit asi nejvystiz-
néji jako soubor frontovych reportazi. Z pod-
staty véci se obé knihy svym obsahem prekry-
vaji a na fadé mist miZzeme nalézt i totozné
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formulace. V doslovu k Bourim ocele Cesky
odbornik na némecké konzervativni mysle-
ni Ale§ Urvélek srovnava reprezentaci valky
u Jlingera a Remarqua. S umyslnym didaktic-
kym zjednodusenim je povazuje za protikla-
dy. Jingerova syrovost popisu vale¢nych uda-
losti postrada deziluzi a zklamani, typické pro
Remarqua, ktery vélce nechtél priznat Zadny
kladny smysl. Pro Jiingera je naopak tato valka
okamzikem mobilizujicim potencial pro vytvo-
teni vyssiho stupné moderni civilizace.

Komentatoti u néj obvykle vyzdvihuji diiraz
na hluboké vazby vale¢ného kamaradstvi,
které prekonava povrchni vztahy typické pro
moderni spole¢nost, a vyznam valky ve smyslu
existencialni o¢isty. Pfesné v tom smyslu Jiin-
ger také komentuje svou ucast v jedné z nej-
vétsich bitev: ,Straslivé nakupent sil v osudo-
vém okamziku, v némz se zapasilo o vzdalenou
budoucnost, a nespoutanost, ktera za nim tak
prekvapivé, tak désivé nasledovala, mé poprvé
zavedly do hlubin nadosobnich sfér. To se odli-
Sovalo od vseho, co jsem dosud zazil; jednalo
se o zasvéceni, které oteviralo nejenom zhnou-
ci komory hrtizy, nybrz vedlo také skrze né.”

MozZné nékde tam se zrodil onen Jlinger zna-
my z dvacatych let. V bourich ocele 1ze ¢ist jako
odrazovy mistek k jeho pozdéjsimu konceptu
totalné mobilizované spole¢nosti délniky, kte-
T prekonaji fadni Sosackou mizérii existence
posledniho ¢lovéka, jak o ném psal Nietzsche.
Juinger se nestal tim konvenénim konzerva-
tivcem, ktery oplakava ztraceny svét minulos-
ti, povaZovany za zdravy v porovnani s trud-
nou a udajné upadkovou soucasnosti. Neztika
se modernity, hleda jen cestu k autentictéj-
$i existenci ¢lovéka v podminkach technické
civilizace. Pidi se po pozitivni svobodé spoje-
né s autenticitou, kterou liberdlni demokracie
poslednich lidi ve spojeni s trznim fadem neni
schopna poskytnout.

Dekadence Zapadu
Boure ocele je tfeba prenést do mirového sta-
vu. Jiingertv délnik se v ekonomice ovladané

te kolaps civilizace
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totalni mobilizaci v ni¢em neodlisuje od fron-
tového vojika a obdobné ma byt socialni rad
v podminkach technické civilizace budovan
- stejné jako armada - na hierarchickém prin-
cipu. Jen v takovych podminkach mtize byt
prekonana predvale¢na dekadentni moder-
nita. ProZitek totalni valky z ni ukazal Jiinge-
rovi cestu. Jeho délnik - ktery vSak nema nic
spole¢ného s marxistickym proletafem - se
stava jednou z variant Nietzscheho nad¢loveé-
ka, jenz v autorové koncepci v symbiotickém
vztahu ¢lovéka a techniky dosdhne naplnéni
své existence. I motor dynamiky na této ces-
té zlstava nietzschovsky. Je jim vile k moci,
kterou v sobé naopak posledni lidé - ob¢ané
liberalnich spole¢nosti - ve svém povrchnim
mzourani takika Gplné udusili.

Nema dnes patrné smysl Jiingera ¢ist jako
prekurzor Adolfa Hitlera, o némz si navic sim
autor patrné nikdy nic dobrého nemyslel, a to
ani v ¢asech, kdy publikoval v nacistickych
novinach Volkischer Beobachter. Daleko inspi-
rativnéjsi v soucasnosti mize byt jeho inter-
pretace v kontextu dne$nich nacionalné kon-
zervativnich tendenci, v jejichZ ramci Cetni
politikové odsuzuji dekadenci Zapadu zptiso-
by, jeZ by Jiingerovi nebyly vibec cizi.

Je 8koda, Ze v této véci nesledoval nakladatel
promyslenéjsi edi¢ni politiku. BEhem jedno-
ho roku vydal dvé Jiingerova dila, jeZ se obsa-
hové prekryvaji. Naopak jeho vrcholné kusy
z mezivale¢ného obdobi - Die Totale Mobil-
machung (Totélni mobilizace, 1930) a Der
Arbeiter (Délnik, 1932) - preloZeny do Ces-
tiny dosud nejsou. A zvefejnény edi¢ni plan
je ani neobsahuje. Snad se tedy Cesky ¢tenar
téchto zajimavych dél némecké konzervativ-
ni revoluce doc¢ké nékdy pozdéji.

Autor je historik.

Ernst Jiinger: Valeény denik 1914-1918. Prelozila
Nina Fojtt, Academia, Praha 2021, 612 stran.

Ernst Jiinger: V boufich ocele. Pfelozil Michael Picek,
Academia, Praha 2021, 284 stran.



28 INZERCE

EDOUARD LOUIS
Boje a promeény
jedne zeny

Autobiografickou socialni fresku zahajil zpovédi
Skoncovat s Eddym B. a prohloubil esejem Kdo zabil
mého otce. Tentokrat se francouzsky spisovatel
vénuje pfibéhu matky, ktera stravila vétsSinu zivota
v chudobé a nouzi. Odsouzena k péc¢i o domacnost
a déti, ponizovana nasilnickym chovanim muzi
i prostredim patriarchalni bilé tfidy pridmyslové Francie.
Jednoho dne se v8ak proti tomuto zivotu vzboufila.

PODIVUHODNA

HISTORIE

3:NU

Listerovi
e teed idm
Fetrm [ivaidereni

PETRA RAUTIAINENOVA

Popel a snih

Novinarka Inkeri pfijizdi v roce 1947 na sever psat
reportaz o tom, jak se Laponsko zotavuje po skonceni
valky. Zaroven patra po osudu svého manzela, ktery
b&hem bojll za nevyjasnénych okolnosti zmizel. Zavratny
pribéh z mystického prostredi severskych pustin, se stal
finskou literarni senzaci a vyhral Savonskou literarni cenu.

Edouard Louis
Boje a promeny
Jedneé zeny

plrewlad 54

KATE LISTEROVA

Podivuhodna
historie sexu

Lidé jako jedini tvorové na Zemi spojuji sex se studem
a pocitem viny a stigmatizuji urcité sexualni praktiky.
Kate Listerova se s osobitym humorem ujima déjin
penisu a vulvy, prostituce, antikoncepce, promén
spole¢enského vnimani masturbace nebo treba i jizdy
na kole. Vyvraci stereotypy a poskytuje cenny ramec
aktualnim otazkam véetné genderu a sexualniho nasili.
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Los Angeles v plamenech
TFi dekady od povstani

P¥ed tFiceti lety probéhly v Los
Angeles rozsahlé rioty, podnicené
osvobozujicim rozsudkem pro
policisty, ktefi brutalné ztloukli
Afroameri¢ana Rodneyho Kinga.
V soucasnosti néktefi historici
mluvi o tom, Ze Slo o povstani
reagujici na strukturalni
znevyhodnéni Afroamericanu, jez
trva dodnes.

JAN BENES

KdyZ se v roce 2020 snazila média béhem pro-
testl v reakci na policejni vrazdu George Floy-
da najit paralely s protesty v minulosti, ¢asto
zaznivala ptirovnani k udalostem v Los Ange-
les v roce 1992. V breznu 1991 Sest policis-
tl brutélné zbilo afroamerického stavebniho
délnika Rodneyho Kinga, pfi¢emz cely inci-
dent zachytila kamera. V dubnu 1992 ¢ekala
afroamericka komunita ve mésté napjaté na
vyneseni rozsudku nad policisty, ale soud je
vSechny navzdory prikaznym zédbértiim shle-
dal nevinnymi.

Soubézné s tim museli Afroameri¢ané sledo-
vat vyvoj dalsiho otfesného pribéhu: korejska
majitelka obchtidku s potravinami Soon Ja Du
zastrelila zezadu patnactiletou Afroamerican-
ku Latashu Harlins za tidajnou kradez lahve
pomerancového dZusu. I tento incident zachy-
tila bezpec¢nostni kamera v obchodé. Soud
shledal Du vinnou, ale do vézeni ji neposlal.
Dva Sokujici nasilné ¢iny, dva Sokujici rozsud-
ky. A po nich néasledovala Sokujici pétidenni
reakce afroamerické komunity, kvli niZ bylo
nakonec do ulic povolano na deset tisic Cle-
nu Nérodni gardy.

Rioty, nebo povstani?

Déni ve ¢tvrtich na jih od centra Los Ange-
les po vyhlaseni obou rozsudkul v roce 1992
se béZné oznacuje za rioty, tedy za pouli¢ni
nepokoje ¢ vytrznosti. Rada afroamerickych
historika ovSem udalosti oznacuje za povsta-
ni - za ,probuzeni kolektivni paméti vSech
lidi, kteti byli zbiti, anizZ by to bylo zachyceno
na videu,” vysvétluje napriklad historik Robin
D. G. Kelley. Elizabeth Hinton zase v nedav-
né studii America on Fire (Amerika v plame-
nech, 2021) piSe o tradici ¢ernosskych rebe-
lif proti systémovému rasismu ve spole¢nosti
a ve vyloucenych oblastech, jehoz privodni-
mi jevy jsou koncentrace chudoby, nedosta-
tek potfebnych sluzeb, ekonomickych pfile-
Zitosti a investic a také nadmérna pritomnost
policie, jejiz brutalita byla, je a bude hlavnim
spoustéem podobnych povstani.

A protozZe je oblast na jih od centra LA,
podobné jako Minneapolis, kde zahynul
George Floyd, ukdzkovym ptikladem systémo-
vého rasismu, nejsou povstani ve skute¢nos-
ti Sokujici, ale naopak ocekavatelna. V obou

Povstani v LA nebylo Sokujici, ale logické. Foto Glenn Gilbert

meéstech v prvni poloviné 20. stoleti probi-
hala reziden¢ni segregace na zakladé rasové-
ho ptivodu - v Los Angeles Afroameri¢antim
v diisledku ,oblibenych” dodatk smluv, kte-
ré zakazovaly prodej ¢i prondjem nemovitos-
ti na zékladé ptivodu, nezbylo nez se stéhovat
do jizni ¢asti mésta. Podle historikl z Minne-
sotské univerzity byl i Minneapolis takovych
dodatkt plny a afroameric¢ti migranti pricha-
zejici z jihu byli cilené vycletiovani z vybra-
nych lokalit a navadéni do jinych, bélochtim
a prosperujicim oblastem vzdalenych ¢tvr-
ti. Vyloucené cernosské oblasti v obou més-
tech zaroven nékolik dalsich dekad nemohly
dosahnout na ptij¢cky na investice do infra-
struktury a jejich obyvatelé zase na hypoté-
ky na vystavbu novych byti a domt ¢i opra-
vu téch starych.

Dekédy decimace
Cernosské komunity v obou méstech o par
dekad pozdéji dale zdecimovala vystavba
dalni¢nich obchvatfi, které vedly ptimo skr-
ze Ctvrté, ¢imZ mistni jeSté vice izolovaly od
zbytku mésta a zmafrily jakykoli hospodarsky
rozvoj oblasti. V Sedesatych letech 20. sto-
leti obé mésta zazila nésilné protesty proti
nevyhovujicim Zivotnim podminkam a vraz-
dédm vidct hnuti za obcanska prava. A od
sedmdesatych let, kdy pravé na Afroamerica-
ny nejvice dopadly diisledky deindustrializace
a ve vyloucenych oblastech se tak jesté zvy-
Sila nezaméstnanost a koncentrace chudoby,
v nich Ize vysledovat dal$i decimaci, zptsobe-
nou federalnimi valkami proti zlo¢inu a dro-
gam. Ty se vyznacovaly zvySenou pritomnosti
policie a jejim vybavovanim ¢im dal sofistiko-
vanéj$imi vojenskymi technologiemi.

Povstani z roku 1992 prislo pravé uprostied
politického boje o dalsi vinu podobnych valek
- Bill Clinton se totiZ v tom roce predhanél
s Georgem Bushem star$im v tom, kdo bude
autenti¢téjsim kandidatem ,prava a porad-
ku“. Tedy zastancem legendarniho ptistupu,
jenz vyhral Richardu Nixonovi prezidentské
volby v roce 1968, kdyZ byla majoritni spolec-
nost Sokovanéd zminovanymi protesty Afro-
americanu. Je priznac¢né, Ze stejnou rétori-
ku zacal ve své prezidentské kampani hojné
vyuzivat Donald Trump v reakci na protesty

(CCBY 2.0)

v 1été roku 2020. Na opakujici se problémy
nabizeli prezidentsti kandidati ohrané réto-
ricka cvi€eni, nikoli navrhy reSeni, zohled-
nujici historii amerického rasismu a vycha-
zejici z redlnych potreb a pozadavkd danych
komunit.

Logicka reakce

V roce 1992 si média a politici rychle nasli
obétniho beranka, na néjz mohli hodit vinu
za vice neZ padesat mrtvych a $kod v hod-
noté dvou miliard dolarti: rap. Mladi rapperi
Ice Cube a Ice-T, a jejich tvorba a vyjadtova-
ni méli predstavovat hudebni odnoz Zivota
¢ernosskych gangti, které mezi sebou v dobé
povstani uzavrely mir, i ¢ernosského naciona-
lismu. Byly to udajné jejich texty, co inspiro-
valo mladé ¢ernochy, aby vysli do ulic a zapa-
lovali a rabovali obchody. Ice Cube ptitom své
tehdejsi tvorbé tikal reality rap a Ice-T tu svo-
ji oznacoval za pouli¢ni novinatinu - oba byli
presvédceni, Ze poukazovanim na policejni
brutalitu i na skutecnost, Ze vétSina obchod
a sluZeb ve vyloucenych oblastech Los Ange-
les nepati{ Afroameri¢antim ani je nezamést-
nava, jen zobrazuji realitu zZivota v rasistic-
kém systému. Povstani oba rappeti vnimali
jako logickou, nikoli Sokujici reakci komuni-
ty, k niZ neni tfeba nijak vyzyvat.

A stejné tak neni Sokujici, Ze ani po tficeti
letech od udalosti v Los Angeles a nespoctu
(zdokumentovanych) p¥ipadii policejni bru-
tality a naslednych protestll - jako téch
v roce 2020 - se nezda, Ze by vznikala rese-
ni, kterd by dalSim podobnym incidentiim
predchézela. Mnohokrét skloriovana refor-
ma policie neziskala konkrétni podobu ani
politickou podporu. Vylouc¢ené lokality jsou
dnes ve velkém gentrifikovany nebo stagnu-
ji. A ani pochopeni ptic¢in protestt ¢i obsa-
hu poselstvi, Ze ,na ¢ernych Zivotech zalezi“
(Black Lives Matter), se v posledni dobé nedo-
stava mnoho prostoru. Naopak - upozorfiova-
ni na temné stranky americkych déjin v ram-
ci $kolni vyuky je v mnoha statech zakazano,
a dokonce i trestano. Jinymi slovy, podminky
vedouci k povstanim, jako bylo to v roce 1992,
nadale existuji a je jen otazka casu, kdy dojde
k dalsi podobné rebelii.

Autor je amerikanista.
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Bila je bila a valka je valka

K procesu se studentskym casopisem Doxa

Prabéh a vyvoj pfipadu ¢tyr
redaktort studentského €asopisu
Doxa, ktery skoncil jejich
odsouzenim k nucené praci, je
dalSim z prikladd zvile ruského
autoritaiského rezimu. Ceho se
méli dopustit mladi novinafi,
ktefi nevahali informovat

o protiputinovskych protestech?

KRISTINA ANDELOVA

Dne 12. dubna 2022 odsoudil moskevsky
soud v Dorogomilovu ¢tyti redaktory neza-
vislého ruského studentského ¢asopisu Doxa.
Armen Aramjan, Alla Gutnikova, Nata3a Tyske-
vicova a Voloda Metelkin setrvavali témér rok
v domacim vézeni poté, co byli v dubnu 2021
zadrzeni a obvinéni z nezadkonného jednani.
Zaminkou k ptipadu se stalo video, v némz
odsuzuji pronasledovéni jinych studentt za
podporu opozi¢niho politika Alexeje Navalné-
ho. Moskevsky soud - slovy statniho zastupce
Trjakina - uvedl, Ze redaktoti zapojili nezleti-
1é do ,zivotu nebezpecnych akci®, a vSechny
odsoudil ke dvéma letim ,napravnych praci’
a zékazu spravy webovych stranek. Co presné
napravné prace budou znamenat, neni zce-
la jasné. V kazdém ptipadé se bude jednat
o0 nucenou praci, v hor$im ptipadé vykonava-
nou v ,pracovnim zarizeni”.

O ptipadu Doxy informovala pomérné roz-
séhle jiz loni zdpadni média, ta Ceska presla
kauzu prakticky bez povSimnuti. Rozsah-
1é svédectvi o pripadu studentského Casopi-
su prinesl web LeftEast, na némz se objevi-

«

Platforma studentského aktivismu
Casopis Doxa, ktery byl zaloZen v roce 2017
studenty Vysoké skoly ekonomické v Mosk-
vé (v této dobé jedné z nejliberalnéjsich
moskevskych univerzit), se pomérné rych-
le stal vyznamnou platformou studentského
lidskopravniho aktivismu a mimo jiné zve-
fejioval kauzy tykajici se akademické cenzu-
ry ¢i sexualniho obtéZovani na univerzitach.
Pozornost zapadnich médii ziskala Doxa jiz
v 1été 2019 pti masovych protiputinovskych
protestech. Poté, co né€kolika opozi¢nim kandi-
datim nebylo umoZnéno Ucastnit se voleb do
méstského zastupitelstva, vysli studenti stfed-
nich Skol v Moskvé do ulic. Doxa zpravodajsky
pokryvala protesty a v nazorovych ¢lancich
a prispévcich na socidlnich sitich vyjadiovala
solidaritu se stfedoskolaky, kteti byli béhem
protestli zatceni. Dlsledkem byla ostréa reak-
ce vedeni moskevské VSE, které zrusilo ¢aso-
pisu registraci s odvodnénim, Ze univerzitni
prostredi by mélo byt apolitické a nemélo by
se vyjadiovat k aktudlnim politickym otdzkam.
Tento oficidlni postoj univerzity oviem Doxu
mezi vysokoskolskymi i stfedoskolskymi stu-
denty (a liberdlné smyslejicimi pedagogy) jes-
té vice zpopularizoval.

Kdyz byli na zac¢atku roku 2021 na protest-
nich akcich hromadné zatykani stredoskolsti
a vysokoskolsti studenti, Doxa opét vystoupi-
la na jejich podporu. Kromé bézného zpravo-
dajstvi zverejnila ¢tverice redaktorti ono video,
které zdUraznovalo Ustavni pravo kazdého Clo-
véka na nenasilny protest, a odsoudila univer-
zity za zastraSovani a vylu¢ovani studentti. Dne
14. dubna 2021 provedla policie razii v bytech
Gutnikové, Aramjana, TySkevi¢ové a Metelki-
na a v domech jejich rodin. Na novinare bylo
uvaleno faktické domaci vézeni a byli obviné-
ni ze ,zapojovani nezletilych do akci, které by

COXa

Ctyfi redaktofi Zasopisu Doxa stravili rok v doméacim vézeni a pak byli odsouzeni ke dvéma letdim ,napravnych praci”.

Foto doxajournal.ru

mohly byt nebezpec¢né”. Plivodné sméli opus-
tit sva bydlisté pouze na jednu minutu, od
23:59 do 00:00, pozdéji diky odvolani ziska-
li dvé hodiny, od osmi do deseti dopoledne.
Obvinéni redaktort a redaktorek postradalo
jakykoli padny argument. Obzaloba tvrdila, Ze
nezletili, kteti video sledovali, se mohli zii¢ast-
nit masové demonstrace, nakazit se koronavi-
rem a zemfrit. Navic Zadny ze svédkl obZalo-
by neptiznal, Ze video sledoval a Ze by kviili
nému Sel na protest, a jen malo z nich védélo
0 existenci ¢asopisu.

Nenechat se zotrocéit
KdyZ moskevsky soud 12. dubna 2022 zvetejnil
své stanovisko, znamenalo to pro obZalované
redaktory do jisté miry tlevu. Novinaiim hro-
zily az tti roky ,natvrdo“ nebo dalsi protahova-
ni soudniho tizeni a pokracovani jejich doma-
ci detence. Po vydani verdiktu stanula v centru
pozornosti zdpadnich médif zavére¢na fec nej-
mladsi z odsouzenych, Ally Gutnikové. Jeji pro-
jev byl ptsobivy, plny citaci nejvétsich jmen rus-
ké i svétové literatury, od Anny Achmatovové
aZ po bell hooks. Impresivnosti jisté dodava
i novinarcin kiehky a femininni vzhled, ktery
(stejné jako v pripad€ ¢lenky Pussy Riot Nadéz-
dy Tolokonnikovové) pusobi kontrastné k sile
a odhodlani, s nimz celila statnim autoritam.
Sama Gutnikova poukazala na tento gendero-
vy stereotyp, ktery je v souvislosti s jeji oso-
bou pouZivan, v rozhovoru pro internetovy
denik Meduza. PrestoZe je duleZité, aby jeji pro-
test nebyl zdpadnimi médii kycovité zobrazo-
van skrze jeji jemné vzezteni, ponékud ironic-
ky podotkla, Ze ji to v ptipadé ruskych autorit
na urcité Grovni chréni, protoZe to znamena,
Ze ji organy ¢inné v trestnim tizeni, vySetrova-
telé a federalni vézeriska sluZzba neberou vazné.
Jeji projev ovSem vazny je, a to navzdory
tomu, Ze explicitné nepojmenovava konkrét-
ni politické problémy soucasného Ruska: ,Opa-
kujte (sobé i ostatnim): 2 + 2 = 4. Cerna je derna.
Bila je bila. Jsem c¢lovék, jsem silny a statec-
ny. Silna a state¢nd. Silni a state¢ni. Svoboda
je proces, kterym si péstujete navyk nenechat
se zotroCit.“ Témito vétami koncila svou tec
pred soudem. Ve spole¢nosti, kde je faktic-
ky nemozné pojmenovat véci pravymi jmény
a rozdil mezi pravdou a 1Zi nehraje uZ vlastné
Zadnou roli, plsobila jeji fe¢ naléhavé politic-
Kky. Je ovSem piiznacné, Ze pravé jeji poeticky
proslov byl rychle pteloZen a nasledné citovan
zapadnimi médii. Gutnikové promluva totiz
zapada do ramce kulturni a politické kritiky
autoritarstvi a totalitarismu, na kterém zapad-
ni liberalni spole¢nosti po roce 1989 stavély
svoji identitu. Stejné jako ve své dobé opozi-
ce proti vychodoevropskym komunistickym

rezimim i Doxa dlouhodobé kritizuje vice nez
statni cenzuru a porusovani svobody slova. Nic-
méné zaroven ukazuje, jak duleZité jsou tyto
politické hodnoty v boji za rovna prava.

Zbylé tfi projevy, které v kontextu nynéj-
§i situace v Rusku lze povazovat za politicky
explicitnéjsi a konkrétnéjsi, zlistaly medialné
upozadény, prestoZe je vSechny LeftEast pub-
likoval v anglickém ptrekladu. Voloda Metel-
kin a Armen Aramjan hovofili pfed soudem
oteviené o déni na Ukrajiné a oba nazyvali
valku valkou. Metelkin uved], Ze se momen-
talné ,odehrava nejdésivéjsi udalost v novo-
dobych ruskych déjinach. (...) Pribéh o Rusku
jako osvoboditeli uz prosté neexistuje. Dnes
bombardujeme Zeny, déti a staré lidi kazeto-
vymi a vysoce explozivnimi bombami.“ Aram-
jan nazval rusky politicky rezim fasistickym.
Metelkin ve svém projevu (za opakovaného
prerusovani prokuratora) state¢né prohla-
sil, Ze Gtokem na Ukrajinu se rusky politic-
ky systém dostal daleko za hranice ukrajin-
skych nacionalistt: ,Potfebujeme denacifikaci
a dekolonizaci Ruska. Odmitnuti imperialniho
Sovinismu, zesmésiovani jazyku, kultur a sym-
bold jinych zemi a jinych narod Ruska.”

Rusko neni alternativa

Praktiky ruského politického rezimu se sta-
ly od propuknuti valky také velkym tématem
zapadni levice, jejiz ¢ast nékteti ukrajinsti
a rusti levicovi intelektualové a aktivisté vinili
z dlouhodobé nedostate¢né kritického postoje
(az shovivavosti) vii¢i Putinové politice. Nejen
v souvislosti s vale¢nym konfliktem a s kauzou
kolem casopisu Doxa, ale i v kontextu situa-
ce celé ruské spolecnosti, ktera je spole¢nosti
kapitalistickou, oligarchickou a ryze neliberal-
ni a patriarchélni, v niZ existuji propastné soci-
alni rozdily a chudoba, je diilezité si ,na levici®
pripominat, Ze Rusko nepredstavuje v Zzadném
pripadé politickou alternativu vii¢i ,kapitalis-
tickému Zapadu®. Publicisticka ¢innost Doxy
a jinych alternativnich médii, jako jsou tfeba
anarchisticky ¢asopis Avtonom, webovy zin
Discourse ¢i Meduza, o tomto stavu prinasi
dlouhodobé presvédcivé svédectvi.

Ilja Budrajtskis, jeden z prednich levicovych
historikii sou¢asného Ruska, momentalné Ziji-
ci v exilu, vyjadril tento pocit v neddvném roz-
hovoru pro ¢asopis Spectre zcela explicitné:

LAbsolutné nerozumim argumentu, Ze Rusko je
néjakym zptisobem alternativou k USA a neoli-
beralnimu usporadani. Putindv rezim je hlubo-
ce reakénd. Jeho politické vyhrady vici soucas-
nému radu jsou stejné jako vyhrady Donalda
Trumpa v USA. Predstavte si, Ze byste Zili
v zemi, kde by dvacet let vladl Trump.”

Autorka je historicka.
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Etické
nakupovani boj
s obaly nevyresi

MATOUS HRDINA

KdyZ jsem pred lety poprvé zavital do bez-
obalového obchodu, doslo mi, Ze jsem si
cely koncept vyloZil trochu $patné. Bihvi-
proc jsem predpokladal, Ze absence obali
ma vést k vjhodnéjsi cené zboZi. Samoziej-
mé mi rychle doslo, Ze jde hlavné o eko-
logii a diiraz na biokvalitu potravin, a Ze
cena proto mnohdy byva vyssi nez u stejné-
ho zboZi v bé&zné kvalité v igelitovém pytli-
ku ze supermarketu. Pofad mé ale neopus-
tily pochybnosti o Zivotaschopnosti tohoto
pFistupu. A aktuélni zpravy mi z¢asti dava-
ji za pravdu.

Casopis Sedma generace pfinesl zajima-
vou reportazni sérii Karoliny Kupkové po-
pisujici vlnu krachi €eskych i zahrani¢nich
bezobalovych obchodii. Na viné jsou pre-
dev§im dopady pandemickych lockdowna
a rostouci ceny potravin, nutici domac-
nosti k dsporam. U mnoha prodejen hraje
roli i absence e-shopd, které provozovate-
Lidm nesedi do bezobalové koncepce. Mno-
zi zpovidani obchodnici ale zmifiuji i prosty
fakt, Ze komunita zakaznika je mala a na-
vzdory oéekavani neroste. Zatim neni zcela
jasné, jestli bezobalovym obchodiim defi-
nitivné odzvonilo, nebo jde jen o pfechod-
nou krizi (¢lanky zmiiiuji i p¥iklady prode-
jen, kterym se podafilo upravit obchodni
model a piezit), jejich situace viak ukazu-
je na obecné&jsi potiZe v oblasti obalové Se-
trnosti a biopotravin.

Pokusy o zlep$eni situace zespodu pomo-
ci drobnych podnikatelskych aktivit jsou
jisté chvalyhodné a nelze jim upirat dobry
umysl. Je ale otazka, zda se spoléhani na in-
dividualni konzumni volbu nemuiZe nakonec
vymstit: nenahrava se tim pravicové lobby
branici regulacim a prosazujici trzni feSeni?

Na strané zakaznik( nastava problém v si-
tuaci, kdy si etickou volbu draZsiho, eko-

lit. A tento kalkul se navic dal komplikuje
v okamZiku, kdy velké obchodni Fetézce za-
¢nou zafazovat do nabidky podobné zboZi
jako malé obchidky nadSenci. Pak se pro-
jevi smutna realita: jakékoli podnikani je
zaloZeno na snaze o dosaZeni zisku, a pokud
do hry vstoupi jiné ohledy — majitelé bez-
obalovych obchodi &asto hovofi o osvété,
experimentech & podpofe komunitniho Zi-
vota —, je mnohem téZzsi udrzet podnik zis-
kovy a v provozu.

Uréité se da spekulovat o tom, Ze nejriiz-
néj$i malé obchody a projekty vzdélavaji
vefejnost a ukazuji cesty k Setrnéjsi spo-
tiebé, ale jen tézko je mozZné srovnavat je-
jich dopad s Gé&inkem regulaci a zmén shora.
Opatfeni, jako je napfiklad nedavny celoev-
ropsky zakaz nékterych jednorazovych plas-
tovych obalt, maji dalekosahlé disledky
a konzumenti se jim musi pFizplsobit bez
ohledu na své etické ohledy a vzory chovani.

Jednoduse feceno, kdyz plastové kelimky
& nebezpeéné pesticidy zakaZeme central-
né, zdkaznikam zkratka nezbude nic jiného

wevs

nez si koupit kvalitn&jsi potravinu v eko-

stava zasadni otazka, jak zabranit rdstu cen
a zajistit dostupné a kvalitni potraviny pro
viechny — a ani to se neobejde bez regula-
ci shora —, ale tak jako tak se zda, Ze nejen
v oblasti biopotravin a boje s obaly musi
jit pokusy o zménu spotiebitelského cho-
vani ruku v ruce se systémovymi zménami.

ACLARM ¢téte online komentarovy denik

inzerce

a2larm.cz
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Leonid Andrejev
Satanav denik
Preloil Jakub Sedivy
Odeon 2021, 191s.

Poslednf kniha ruského spisovatele Leonida
Andrejeva z roku 1919, vydana v novém Zeském
prekladu, zaznamenéva rozmar vladce pekel, ktery se
zatatkem roku 1914 vtéli do amerického chovatele
prasat, miliardéfe Henryho Wondergooda. S jeho
tremi miliardami si chce v Rimé uzit velkolepou hru,
v niZ hodlé rozdat penize a sledovat lidskou nizkost,
kterou tim vzbudi. JenZe Satan v tlovéti podobg, jenz
si po dobu ¢tyf mésich vede denik, ,v nejtemngjsich
hlubinch lidskosti néhle narazil na nové ne¢ekana
svétla” a nasel zaliben{ v divce Marii, ktera se az
podeziele podoba Madoné. Wondergoodovi se jeho
hra postupné vymyka z rukou a on nebezpe¢né
zapomina na svou nelidskou podstatu. Poté, co

svéfi své finance do opatrovnictvi Mariinu otdi,
zahadnému muZi s temnou minulosti, se navic
zatina ukazovat, Ze v porovnéni s ¢lovékem je Satan
naivni berdnek. Lidska Selma prevezme roli dabla

a vyuZije penize k pripravé vélky s pfesvédéenim, Ze
lidf je pfilis mnoho, a je proto ,nutné na chvili zrusit
zakony a pustit do té kralikarny smrt". SatanCiv
denik oplyvéa symbolistnimi a alegorickymi obrazy,
protikiestanskym a protivaletnym étosem, zarovefi
mé smysl pro karikaturu a hlubinny ponor do mysli
rvané na kusy. Pfedeviim ale niterné ohledéva hranice
lidskosti: ,Vlk mé byt vlkem, zajic zajicem a Zerv
ervem, jejich duch je temny a ubohy, jejich vile je
pokorna, ale ty, ¢lovéce, jsi do sebe vstfebal Boha

i Satana — a Bih i Satan v tomhle dzkém a smrdutém
prostoru strasné trpi!”

Karel Kouba

-
To
jsou
véci!

Alois Mikulka
To jsou véci!
Malvern 2021, 90 s.

Malit a autor nékolika desitek vlastnoru¢né
ilustrovanych knih pro déti Alois Mikulka vydal ve

svych osmaosmdeséti letech shirku basni To jsou vécil.

Lépe Feteno, z pétice starsich Mikulkovych ineditnich
shirek, jejichz nazvy jsou vymluvné — Cirkus Mondo,
Jarmark viehochuti, Zaznamy z aukci chimér, Cekanf
na ateliér a Inventura, basné vybral a uspofadal
béasnik, jemuz Mikulkova poetika nemiZe byt
Llhostejna — lvan Wernisch. Na rozdil od Jiftho Janatky,
kterému Wernisch prokazal obdobnou editorskou
sluzbu v lofiské shirce V predpokoji pousté (predchozi
Janatkovu sbirku Zradna nostalgie sodovkaren
doprovodil nadsenou glosou), je Mikulka basnikem
naivné&jsim, intuitivnéjsim, na prvni pohled jaksi
pohadkovym, freneticky pitvorivym, jakkoli neb&zi

jen o ,veselé vypravéni pro déti. Svét jeho basni, na
hony vzdaleny nasemu svétu ted a tady, je prostorem
setrvalého Gdivu, jemuz se ve versich poddéva

témér kdokoli a cokoli. Mikulka pravidelné otaci
kolovratkem své obraznosti, zafikava, hrkéa rymy. Hned
v prvnim versi se beze v3eho pta: ,Z ¢eho je strach

v podmelouni?” Vdecka ta pFizratnost plisobi nanejvys
prirozené pravé jen proto, ze ji Mikulkovy ver3e
ukazuji jako moznou, Ze se tu zda dit odpradavna.
Takovy dojem nepochybn& umociiuji autorovy
ilustrace, které zname z Ohnitkd a Matefidousek.
Basné totiz v poméru jedna ku jedné doprovazeji
autorovy kresby 3klebicich se figurek, posupné
bradatych, okatych tvaFi s vycenénymi zuby.

Martin Lukas

Irena Douskova
Konec dobry
Druhé mésto 2021, 148 s.

Mezi letodnimi nominantkami na cenu Magnesia
Litera se objevila i Irena Douskova, kterd se ¢tenariim
vryla do paméti jako autorka Hrdého Budzese. Ve

své nominované knize Konec dobry ohledavé na
omezeném prostoru deviti povidek Zivotni Gseky,
vztahy i vnitin{ stavy obyZejnych lidi. Povidky zasazuje
do historického ramce — od udalosti roku 1968 se

ve shirce postupné dostéva i k propukajici pandemii
koronaviru, aviak veskeré zasadni déjinné udalosti se
jen letmo mihaji v pozadi, a zCstavaji tak pouhymi
kulisami. Kniha stavi pfedeviim na plasti¢nosti
charakterd a jejich postojd ke svému okoli. VystFidaji
se zde vypravéci (povétsinou muzi) viech vékovych
kategorif i socidlnich bublin, které spojuje otazka,
jak se vyrovnat se ztratou a kone¢nosti. Ale pravé
tento leitmotiv neni dostatetné silny a zda se, Ze
autorka ve viech smérech pouze klouZe po povrchu
bez snahy jit vic na dfefi. Kazdy dal3i pfibéh stira
hranici s pfedchozim, chybé&ji vyrazn&jsi déjové linky.
Vysledkem je jakysi slaby povidkovy odvar. Jednotlivé
mikroepizody sklouzavajf k podivné frustraci a stava
se z nich pfimy odraz €eské nudy. Do mnohokrat
ohranych témat Douskova nevnési nic, &im by je
pomohla renovovat, a Konec dobry proto nechténé
slouZ jako jeden z pFikladd fenoménu, ktery se

v poslednich letech na tuzemské literdrni scéné
objevuje se stale vétsi frekvenci — kontinuélni Gnavy
Ceské prozy.

oy

Barbora Vofiskova

Patrick Modiano
Rodokmen
Prelozila Jovanka Sotolova

Garamond 2021, 150 s.

Nositel Nobelovy ceny za literaturu z roku 2014
Patrick Modiano napsal v roce 2005 dilo, v némz se
pokusil shrnout zazitky ze svého mladi. Rodokmen
je dilo velmi dse¢né, doslova napéchované
nejrizné&jsimi realiemi, jen obZas v ném prosvitne
osobnost autora a jeho pohled. Jako by se Modiano
rozhodl zaznamenat nepffjemné okolnosti svého
raného Zivota, aniZ by sém sobé oteviral rany. Mozna
i proto pak maji osobng&jsi okamziky ve vypravéni
tak silny dG¢inek — tfeba kdyz najednou z masy jmen,
nazvl mist nebo literdrnich dél vytryskne smutek
nad ztratou bratra v détském véku anebo kdyZ se
odhalf finanéné pragmaticky pfistup otce i matky ke
svému synovi. Popisované udalosti zérovei plsobf
az neuvéFtitelng, témér jako ze starého akéntho filmu
s Jeanem Gabinem. Otec se totiz uz od vélky Zivi
nejrizné&jsimi k3efty na Cerném trhu, takze se maly
Patrick seznamuje nejen se spisovatelem Raymondem
Queneauem, ale i s lidmi, o nichZ postupné zjistuje,
Ze patfili k francouzskému kriminalnfmu podsvéti.
Jeho matka si pak uziva drahu nepfilis Gspé&sné
heretky s mnoha roménky. Pravé zahlceni textu
mnozstvim dat bylo jisté problematickym bodem pfi
prekladu — mimochodem, zhruba jednu tfetinu Gtlé
knihy tvofi pripojeny abecednf rejstiik. Rodokmen je
tak predevsim dileZité svédectvi o obtiZzném obdobi
francouzské historie a tehdej3i kultute. A také o tom,
Ze iz neut&enych podminek maze vzejit laureat
Nobelovy ceny.

JiFi G. Razicka

Vengeance Is Mine, All Others Pay Cash
(Seperti Dendam, Rindu Harus Dibayar
Tuntas)

ReZie Edwin, Indonésie 2021, 114 min.
Premiéra v CR 1. 4. 2022 (Netflix)

Vitézny film lofiského festivalu v Locarnu, indonéské
drama Vengeance Is Mine, All Others Pay Cash od
reZiséra vystupujiciho pod jménem Edwin, se v dubnu
objevil na Netflixu. Adaptace romanu uznavaného
indonéského spisovatele Eky Kurniawana je zalozena
na evokaci osmdesatych let veetné popkulturnich
odkazt. Svét snimku natoteného na 16mm filmovy
material stoji nékde mezi civilnimi kulisami dobové
Indonésie a Zanrovym zobrazenim organizovaného
zlo€inu, kung-fu a sexuélnich traumat. P¥ibéh lasky
mladé divky a impulsivniho rebela trpiciho impotenci
je v Edwinové podani méné exploatatné drasticky nez
pGvodni roman, ale hlavni téma zlstalo stejné. Lehce
brakova a zamérné ,cheesy” stylizace na pomezi levné
gangsterky a genera¢niho filmu o mladych hrdinech
na hrané zakona tu slouzi k podvratnému uchopeni
machismu, ale i kolektivnich traumat indonéské
spole¢nosti. D&j je mozna az pfilis rozbihavy a sazi
spi3 na silné scény nez na promyslenou strukturu,
Edwinovi se vsak povedlo udrZet celek pohromadé
nejen Gspésnym oscilovanim mezi stylovosti

a grotesknostf, ale také spontannimi hereckymi
vykony dvou indonéskych mainstreamovych celebrit

Marthina Lia a Ladye Cheryl. Rozevlatost Vengeance Is

Mine, AUl Others Pay Cash nékdy hrani¢i s ledabylost,
nicméné ReZisérovi se dafi vynaset na svétlo obtizna
témata a komentovat je s ironickym nadhledem, ktery
dokéze byt jizlivy, ale zaroveii nenf urputny.

Antonin Tesaf
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Jan Dusek
80
Café Nona, Praha, 15. 4. — 31. 5. 2022

Janu Duskovi prichystali jeho kolegové z katedry
scénografie DAMU, kterou dlouhé léta vedl,
u prilezitosti osmdesatych narozenin vystavu. Jde
o0 vybér oslavencovych scénografickych navrhi zejména
z obdobf normalizace. Jednotlivé tabla zachycuji
nalrtky postav a podoby scény pro inscenace, na nichz
Casto spolupracoval s Evaldem Schormem a které se
uvadély tfeba v Divadla Na zabradli. Jednotlivé skici
jsou doplnény autorovymi popisky, které konkretizuji
materialy k pouZiti. Na tablu s navrhy pro Biichnerovu
hru Leonce a Lena tak vidime dvé postavy lehce
mimozemského vzezeni s poznamkou, Ze herci maji
mit na hlavé upravené plynové masky. V konceptu pro
Hrabalovu PFli3 hlu¢nou samotu zase sledujeme na
provaze zavésené knihy, sméfujici do Zerné diry lisu na
papfr. Hned ve dvou navrzich (pro Cestu dlouhého dne
do noci a Zlotin a trest) si Dusek hraje s kontrastem
stény postavené ze dveff a osamocenych Zidli a k¥esel.
V druhé jmenované inscenaci mély figurovat i 3ikmé
dvefe, pfedstavujici snad — podle pfipsané pozndmky
— 3ilenstvi hlavniho hrdiny. Pokud na Duskovu vystavu
zavitate, doporutuiji projit si také prostory u 3atny, kde
jsou tfi arkddové automaty s hrami, které vychazeji
z plivodnich hernich automat, ale jsou pretvoreny do
tematiky sametové revoluce. Misto Pac-Mana vés tak
budou prohanét policisté po ulickach kolem Narodni
tidy a vy pfitom musite sbirat lékarnicky pro své
potlu¢ené demonstrujici spoluzaky. Ostatng, hned po
revoluci se Dusek na Zadost studentd stal na chvili
i dékanem DAMU.
Tereza Zubata

Daria Gosteva

Moskva-Daénoje

Valdstejnska lodZie, Ji¢in, psano z veerni
reprizy 15. 4. 2022

Kréatké, jednoduché, originalni a intenzivni. V3ichni
jsme nékdy opoustéli misto, odkud se ndm nikam
nechtélo. Studentka DAMU Daria Gosteva své
vzpominky na takika komunitni souZit{ ve vile na
periferii Moskvy podava s takovym citem a néhou,
Ze musi zasahnout i du3i nejokoralej3iho cynika.
Vlypravi a vi, Ze milované misto uz neexistuje, Ze uz
se tam nikdy nevrati. Dim je tady hlavni postavou
— postaveny veteranem afghénské valky z toho, co
bylo zrovna po ruce, a tak, jak ho to zrovna napadlo.
Schody jsou pfilis prudké a kuchyii je vytvorena
z okennich ram0. Loutkova dokumentarni inscenace
vypovida o tom, Ze kdyZ je nam v Zivoté nejlépe, neni
vlastné& moc co Fict, a loutky jsou tak drobné, Ze je
tfeba sednout si jesté trochu bliz. Gosteva vyuziva
striktné prirodni materialy: samorosty a odfezky
dreva, hrubé Latky. Predstavent vyvolava silnou touhu
po ztracené kazdodennosti (ladf se radio, prijizdéji
a odjfzdéji vlaky) a ruska valka na Ukrajing mu otevira
nové vyznamové roviny. Scéna se osvétluje svickami
bublal na kamnech, pisobi pribéh jesté o néco
osobn&ji. V nasledné diskusi, jejiz délka vyrazné
presahla samotné predstaveni, na otazku, odkud se
bere zlo, neodpovidala osamocena tvarkyné jako
symbolicka zastupkyné toho nepochopitelného naroda,
ktery Zije v bludech a nestiti se nejhorsiho nésili, ale
v3ichni pfitomni ve svych Gvahach. Na tom misté jsem
chtéla zlstat.
Marta Martinova

Beach House

Once Twice Melody

LP, Sub Pop 2022

Jednou z nezajimavéjsich desek prvnich mésich
leto3niho roku je osma studiova nahrévka americké
dreampopové skupiny Beach House. Pozoruhodné

je uZ to, Ze se o albu vydaném po osmnécti letech
existence projektu mluvi jako o jeho mozna nejlep3im
potinu. Kariéry soutasnych popovych hudebnikd se
zpravidla odehravaji v mnohem rychlejsich tempech.
Ideologie neustalého ,riistu” nuti muzikanty svou
tvorbu kazdych par let inovovat, jako by kazda dalsi
deska musela byt novou kapitolou. V tomto kontextu
je cesta Beach House pomérné unikatni. Kdyby si
posluchat ze v3ech nahréavek vydanych mezi roky 2006
a 2022 vytvoril jeden playlist, vznikl by jednolity
celek. Tim nechci fict, Ze by Beach House hrali stéle
totéZ. Alex Scally a Victoria Legrand spiSe pfipominaji
badatele netinavné rozvijejici potencial svych
melancholickych zvukovych krajin. A¢koli v poloving
nultych let Beach House patfili k nejocefiovangjsim
jméntim tehdejsi neopsychedelické vlny, v jejich
zvuku bylo vzdy cosi anachronického — jako by se
zamérné izolovali od hudebnich trendd. Mozné i proto
svym posluchatlim mohli pfinaset tak sugestivni
eskapisticky proZitek. Leto3nf osmnactiskladbové
kolekce Once Twice Melody trva téméF pétaosmdesat
minut (skupina uvefejfiovala nové skladby postupng,
ve Ctyfech gastech), a nabfzi tedy spoustu prostoru
pro snéni. | v tomto ohledu baltimorské duo vzdoruje
dobé, ktera nas svou nejistotou nuti Zit v bdélém,
ostraZitém stavu.

Benjamin Slavik
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Vod ty doby, co sem vodmit
Nobelovku, kaZdej rok toudle dobou
vola Stokholm. A Ze prej by jim bylo
cti, kdybych si teda letos racil
prijet, pad¢ maj ten diplom pro mé
furt schovanej a bla bla bla.
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Hele, neverSuj mné tady, to neni
sranda. To je regulérni Stokholmskej
to je Stolking!
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j& jim sice dycky reknu vostry Nel,
pak mné to nedd a pam: MozZnd za
tak se zas vozvéte,
to sou vzdélany 1lidi, takovy u nés
tak nepotkadm, s téma se dobre keca..
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Jak jste pevny ve své pozici, neoblomny
dédysi. Odmitate plaketu i tu tucénou
raketu - myslim odménu v ojrech.
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nebyla fel! Vytodte
mné& Stokholm, dé&lej!
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eskalator

Pristup soucasné vlady k situaci s ruskym

plynem se dost podoba jejimu postoji ke kli-

matické zméné. Je to jako sledovat ndhodné
vybranou epizodu nekonec¢ného televizniho
serialu: vlastné se nic nedéje. I kdyz uz ted
tudime, Ze zasobniky na pristi zimu zstanou
s velkou pravdépodobnosti prazdné, nijak se
na to nepfipravujeme. Nevsiml jsem si, Ze by
kdokoli tfeba nabadal urady, zda by nemohly
pti vytapéni néjaky ten teplotni stupen ubrat.

Nevim, zda uZ jsou vytipovany podniky naroc-
né na plyn, které by byly urychlené vybavova-
ny tfeba solarnimi panely s vodikovymi tlo-

Zisti. Nevidél jsem nikde studie, jak se budou
do krajiny, idealné vedle mést a vesnic, stavét
vétrné elektrarny, protoze ac je to k nevire,

i u nas fouka, s klimatickou zménou dokon-

ce ¢im dal vic. Neslysel jsem o tom, co bude
s teplarnami, které nyni vyhtivaji domacnosti

,0dpadnim teplem* z provozu uhelnych elekt-
raren. I v nich ma byt uhli postupné nahraze-

no plynem. Jak si ale poradi bez néj? Jaky je
tedy nas plan budoucnosti bez ruského plynu?
Ani budovani novych jadernych elektraren, ani
stavba plynovodu z Polska nés ptisti nebo tu
nasledujici zimu nezahveji.

J. G. Razicka

Vlady celé Evropy se snaZi najit zplisoby, jak

obyvatelstvu ulevit od stoupajicich cen. Ta ¢es-

ka se zmohla na bonus pét tisic korun na dité,
coz vyvolalo kritiku mezi pravicovymi ideology,

ktefi za podporou vidi neptipustny populis-
mus, div ne socialismus. Navazanim prispév-
ku na dité dal kabinet najevo, Ze ho bezdétni ¢i
senioti nezajimaji, a lidovecky ministr Marian
Jurecka navic ukézal, Ze ma jen slabé poné-
ti 0 podobé ¢eskych domacnosti. Mnoho déti
totiZ vyrlista v nesezdanych, ,netplnych” ¢i
jinak netradi¢nich domécnostech, takze nava-
zani prispévku na ratolest vede k nasobeni pro-
blémi, nikoli k jejich reSeni. Nebylo by pre-
kvapenim, kdyby velkou ¢ast uspory za to, Ze
bonus neni zcela plo$ny, spolkla jeho adminis-
trace. Shodou okolnosti Italie schvalila ptispé-
vek 200 eur pro lidi, kteti vydélavaji méné nez
35 tisic eur ro¢né, coz je zhruba polovina Italti.
JenZe tyto dva bonusy se v nécem lisi. V Italii se
vypléci na dospé€lou osobu a bude ho financo-
vat 25procentni daniovd sazba z nadmérnych
ziskd energetickych firem, které maji prospéch
z vysokych cen paliv. To by u nés bylo jisté
vykladano jako pocatek komunismu.

0. Sojka

,Stahli se ti lidé zaziva z kiize, vrazdily se déti,”
vypravéla osmaktm ucitelka na prazské zaklad-
ni Skole Na Dlouhém lanu. I zZaky prekvapilo,
Ze aktéry hriizyplnych ¢inti nejsou Rusové, ale
Ukrajinci, a tak si ji nahréli. Ted se probird, zda
ma vedeni $koly narok ucitelku za tlumoce-
ni ruské propagandy détem vyhodit. Jeden
muj znamy, basnik, kdysi vyucoval ekonomii
na jakési severoceské stiedni skole. Vyucoval ji
rok. Pak byl odejit, jelikoz prasklo, Ze si veske-
rou predkladanou latku véetné ekonomickych
teorif a kli¢ovych osobnosti vybajil. Pokud pani
ucitelka vypravéla zakiim pohadky a neuvedla

jejich literarni zany, je navrhovany vyhazov
namisté. Taky u¢im a vim, Ze kdybych jim povi-
dal o dvanacti ¢eskych padech ¢i prezentoval
BoZenu Némcovou jako mistrnou autorku sci-fi
detektivek, budu po pravu ocenén jako dotyc-
ny poeta. A kantorka z Dlouhého lanu si navic
ani nedala tu praci vymyslet si bajky vlastni.

T. Cada

,Musime pockat, azZ bude po prezidentskych
volbéch, pak se lidi ve Francii za¢nou zajimat
o situaci na Ukrajiné,” vysvétloval mi vSeobec-
ny nezajem PatiZan Gael na Place de la Répub-
lique, kam prisel ukazat svou nevoli s laxnim
postojem Francie proti valce a ruské agre-
si. Bylo to v breznu, kdy byly demonstrace
v Parizi pravidelné kaZzdou sobotu. Modro-
-Zlutych vlajek v ulicich ale postupné ubyva-
lo, az témé¥ vymizely Gplné. Ted je po prvnim
i druhém kole voleb, Francie ma staronové-
ho prezidenta Macrona a o Ukrajiné mezi lid-
mi nepadne ani slovo. Misto prezidentskych
voleb se mluvi o téch do Narodniho shromaz-
déni, které zemi ¢ekaji v polovin€ ¢ervna. Prvo-
majové privody a statisice lidi v ulicich fran-
couzskych mést ukazaly silu levicovych hnuti
i stran. A jejich solidaritu. I kdyZ ne s Ukraji-
nou - na poradu dne jsou opét pouze doméci
témata, jako je penzijni reforma a minimalni
mzda. Levicovi voli¢i demonstrovali, Ze jejich
Jtreti kolo“ teprve pfijde a o0 moc se ve Fran-
cii bude muset (stfedo)pravicovy Emmanuel
Macron délit s nimi. Jean-Luc Mélenchon zacal
vyjedndavat koalici - zatim si placli se Zeleny-
mi. Vedeni socialistd by do toho $lo taky, byt
tfeba byvaly prezident Frangois Hollande je

proti. A co valka v Evropé? Poc¢kat si musime
opét po volbach. Tak schvalné.
M. Sykorova

Kampari pred komunalnimi volbami se rozjizdi
na plné obratky. V Praze je jejim hlavnim téma-
tem tradi¢né doprava, a zejména pravicové stra-
ny, v Cele s ODS, by rady omezily i téch nemno-
ho opatteni, ktera z Prahy délaji aspoti o néco
privétivéjsi mésto. Vyrazily tedy na zte¢ proti
cyklofaSismu, reprezentovanému asi tak tfemi
cyklopruhy v celém mésté, a hodlaji metropoli
opét navratit auttim. Jejich nazorovi oponenti je
pti kazdé prilezitosti nezapomenou upozornit,
Ze s takovou rozhodné nepattime na Zapad, ale
ztejmé nékam do vychodnich stepi. JenZe ani
tohle prirovnani neni tak uplné fér, k omezovani
automobilismu a podpote MHD, cyklodopravy
a pési chilize dochazi i na vychod od nés. Staci
se podivat tfeba do Lublané, snaZi se i v Bra-
tislavé, Tirané a mnoha dalSich méstech. Ani
s historickymi analogiemi to nebude o mnoho
lepsi - vymezovat se horlivé proti levici a zaro-
ven protezovat dopravni infrastrukturu posta-
venou za vlady komunistické strany, to mtiize
dat jednomu mentalné zabrat. Mozna bychom
nasli néjaké trefné prirovnani ve zvireci risi. Ale
jaky Zivoc¢isny druh by se choval tak nerozum-
né? VZdyt i proradni opi¢aci, ktefi snad jednou
prevalcuji tuto spole¢nost, fandi spiSe udrzi-
telné mobilité. Nebo zahlédl nékdo na Planeté
opic jediné auto? Kdyz srovnani nefunguji, je
nejlepsi nazyvat véci pravymi jmény - lobbovat
v dvacatém prvnim stoleti za auta ve méstech
znamena jediné neznalost, hloupost a sobectvi.
A. Medkova



